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Uvod

Srdaéno &estitamo na kupnji Vaseg novog uredaija.

Time ste se odlugili za vrlo kvalitetan proizvod. Upute za uporabu predstavljaju
sastavni dio ovog proizvoda. One sadrZe vazne napomene za sigurnost, rukovanje
i zbrinjavanie. Prije uporabe proizvoda upoznaijte se sa svim napomenama za
rukovanie i sa svim sigurnosnim napomenama. Proizvod koristite iskljugivo na
opisani nacin i u navedenim podrug&jima uporabe. U sluéaju predaje proizvoda
tre¢im osobama, priloZite i takoder predaijte i svu dokumentaciju.

Upozorenja

U ovim uputama za uporabu koritena su sliedeéa upozorenja:

/\ UPOZORENJE

Upozorenje ovog stupnja opasnosti oznaéava moguéu opasnu
situaciju.
Ukoliko ne izbjegnete opasnu situaciju, to moZe dovesti do ozljeda.

> Slijedite naputke navedene u ovom upozorenju, kako biste izbjegli ozljede
osoba.

POZOR

Upozorenje ovog stupnja opasnosti oznaéava moguénost oste-
¢enja imovine.

Ukoliko ne izbjegnete opasnu situaciju, to moZe uzrokovati osteéenje predmeta.

> Slijedite naputke navedene u ovom upozorenju kako biste izbjegli o3tece-
nje predmeta.

NAPOMENA

> Napomena oznaéava dodatne informacije za jednostavnije rukovanje
uredajem.
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Namjenska uporaba

Ovaij uredaij sluzi iskljucivo za pripremu espresso kave/cappuccina i za pjenjenje
mlijeka. Namijenjen je iskljugivo za uporabu u privatnim domadéinstvima.
Ne koristite ga u gospodarske svrhe.

Svaki drugi nagin uporabe i svaka uporaba koja prelazi navedene okvire smatra
se nenamijenskom.

Opseg isporuke / provjera transporta

/\ UPOZORENJE
OPASNOST OD GUSENJA!
> Ambalaza se ne smije koristiti za igranje. Postoji opasnost od gusenia.
Uredaj se standardno isporuéuje sa sliedeéim komponentama:
® Aparat za espresso
Nosag sita
Veliko sito za espresso
Malo sito za espresso
Mijerna Zlica s Eepom

Uputstvo za brzi start

Upute za uporabu

NAPOMENA

> Provjerite cjelovitost opsega isporuke i provjerite postoje li na uredaju
vidljiva o$teéenja.

> U sluéaju nepotpune isporuke ili odte¢enja nastalih uslijed nedostatnog
pakiranja ili transportnih osteéenja, molimo nazovite deZurnu servisnu
telefonsku liniju.

SEM 1100 E1 HR 3
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Sigurnosne napomene

Za sigurno rukovanje uredajem pridrzavaite se sliedeéih sigurno-
snih napomena:

/A UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDA!

~ Uredaj prije uporabe provijerite kako biste ustanovili eventu-
alna vidljiva vanjska osteéenja. Ne koristite ostecen uredaj
ili uredaj koji je pao.

~ Uredaj i njegov prikljuéni kabel treba drzati podalje od
djece mlade od 8 godina.

~ Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od navrienih 8 godina ili
vise, ukoliko su pod nadzorom ili su primila upute o sigur-
nom rukovaniju uredajem, te ukoliko su shvatila opasnosti
koje proizlaze iz rukovanja uredajem.

~ Ovaj uredaj mogu koristiti osobe sa smanjenim fizickim,
senzornim ili mentalnim sposobnostima ili osobe s pomanj-
kanjem iskustva i znanja, ukoliko su pod nadzorom ili su
upuéene u sigurno rukovanije uredajem, i ukoliko su shvatile
opasnosti koje proizlaze iz rukovanja uredajem.

~ Cid¢enije i odrzavanje od strane korisnika ne smiju obavljati
djeca, osim ako imaju najmanje 8 godina i ako su pod
nadzorom.

~ Djeca se ne smiju igrati uredajem.

~ Popravke uredaja smiju obavljati iskljucivo ovlastena
struéna poduzeda ili servis za kupce. Nestruéno obavljeni
popravci mogu ozbilino ugroziti sigurnost korisnika. Osim
toga, u tom se slu¢aju gubi i pravo na jamstvo.

@ Uredaj nikada ne uranjajte u vodu ili u druge tekudine.
Opasnost od strujnog udaral
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A\ UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDA!
~ Uredaj nikada ne dirajte mokrim ili vlaZnim rukama.

~ Ako dode do osteéenja mreznog kabela, isti mora zamijeni-
ti proizvodag, servis za kupce ili sli¢na kvalificirana osoba,
kako bi se izbjegle opasnosti.

~ Opasnost od opeklinal Neki dijelovi za vrijeme rada
postaju vrlo vruéil

> Prilikom uporabe uredaja nastaju oblaci vruée pare.
Pripazite da se njima ne ozlijedite. OdrZavaijte dovoljan
razmak od pare.

~ Uredaj prikljuéite isklju¢ivo na propisno instaliranu i
uzemljenu mreZnu utiénicu.

~ Nakon uporabe, povriina grija¢a jos je uvijek vruéa.
~ Tekudina se ne smije prelijevati na utiéni spoj uredaja.

~ Uredaj koristite samo u svrhu za koju je namijenjen.
Zlouporaba moze uzrokovati ozljede.

/\ OPREZ /\ UPOZORENJE:

Moguénost strujnog udara! Ne otvarati kudiste proizvodal

~ Neispravni dijelovi smiju se zamijeniti iskljucivo originalnim
rezervnim dijelovima. Samo kod takvih dijelova zajaméeno
je ispunjavanje sigurnosnih zahtjeva.

~ Uredaj zastitite od vlage i prodiranja tekuéina.

~ Zastitite uredaj od udara, prasine, kemikalija, snaznih osci-
lacija temperature i blizine izvora topline (pedi, radijatori).

> Uredaj nikada ne uranjajte u vodu ili u druge tekuéine.

~ MreZni utikad iz mreZne uti¢nice uvijek izvucite povlade-
njem za utika¢; nikada ne povladite sam kabel.

» Uredaj za vrijeme rada nikada ne ostavljajte bez nadzora.

HR 5
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OPREZ! OSTECENJE UREPAJA!

» Ne koristite vanjski uklopni sat ili posebne sustave za daljin-
sko upravljanje uredajem.

» Uredaj ne smije raditi u prostorijama u kojima je temperatu-
ra ispod ili oko 0°C. Ako se voda u vodovima ili u spremni-
ku za vodu smrzne, moZe dodi do odteéenja uredaja.

» Uredaj ne smije raditi na otvorenom. Ovaj je uredaj predvi-
den isklju€ivo za uporabu u zatvorenim prostorijama.

» Ne generirajte paru dok se u spremniku za vodu nalazi
sredstvo za uklanjanje kamencal

~ Aparat za espresso kavu se tijekom uporabe ne smije stav-
liati u ormar.

NAPOMENA

> Tijekom jamstvenog razdoblja uredaj smiju popravljati
samo sluzbe za kupce koje je za to ovlastio proizvodad.
U protivnom se u slu¢aju naknadne Stete gubi pravo na
jamstvo.
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Elementi uredaja
Slika A:
Prekidac UKI;/Isklj ()

Pokazivaé temperature
Tipka ,Espresso” [EP

Tipka ,Para” {b

bijeli kontrolni indikator ,Para”
Povrina za odlaganje
Regulator pare

Rucka

Spremnik za vodu

Uredaj za pjenijenje mlijeka
Redetka za cijedenje
Posuda za prihvat tekuéine
Utor za crveni plovak

Tu$ za vruéu vodu

bijeli kontrolni indikator ,Espresso”

06000000000 00Q

Crveno svjetlosni indikator rada

Abbildung B:
Rucka nosaca sita

Nosac sita

Malo sito za espresso

®
5]
@ Veliko sito za espresso
D
1)

Mijerna Zlica s potiskivagem

HR 7
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Tehnicki podaci

MreZni napon 220 -240V ~ (izmjeniéna struja), 50 - 60 Hz
Nazivna snaga 1100 W
Tlak pumpe oko 1,5 MPa (15 bara)

1l
Qf prehrambeno sigurno

Pokazivac temperature

Pokazivaé temperature @ pokazuije stupanj zagrijanosti uredaja.

Cim ga ukljucite, uredaj zapoginje sa zagrijavanjem, sve dok se kazaljka ne
zaustavi otprilike u sredini izmedu 80 °C i ,[ZP”. Svietlosni indikator rada @®
svijetli. Kontrolni indikator ,Espresso” (B treperi.

Kada kazalika dode do crvenog podrugja skale, temperatura je dovoljno visoka
za pripremanie espresso kave. Kontrolni indikator ,Espresso” (B trajno svijetli.

Kada pritisnete tipku ,Para” o O treperi kontrolni indikator ,Para” @. Uredaj
sada dalje zagrijava i kazalika se podize do podrugja ljestvice izmedu ,[EP” i

I\~
" .

Ako kazalika dode do podrugja izmedu ,[EP" i ,,O”, temperatura je dostatna
za proizvodniju pare. Kontrolni indikator ,Para” @ trajno svijetli.
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Prvo pustanje u pogon

1) Ocistite nosag sita @, mjernu Zlicu @, sita za espresso @ @, redetku za
cijedenje @ te spremnik za vodu @ na nadin opisan u poglavlju ,Ciséenje
i odrzavanje”.

2) Uredaj postavite na ravnu podlogu otpornu na visoke temperature. Pazite
da je mrezna uti¢nica u blizini i dostupna.

3) Umetnite redetku za cijedenje @ tako da crveni plovak moze viriti kroz utor ®
u redetki za cijedenje @.

4) Umetnite nosa¢ sita  u uredaj umetanjem v uredaj na oznaci ,INSERT”
koja se nalazi bo¢no od tusa za vruéu vodu (), te zatim zakrenite u smjeru
suprotnom od smjera kazaljke na satu, sve dok ru¢ka nosaca sita @ ne
pokazuje prema naprijed (,1").

5) Mrezni utika¢ utaknite u utiénicu.

6) Prije prve uporabe postupite na sliedeéi nacin kako biste oéistili unutarnje
vodove:
Pustite vodu koli¢ine dovoljne za priblizno 5 $alica espresso kave (oko 100 ml)
da proteée kroz uredaj. U tu svrhu proéitajte poglavlje ,Rukovanje”.

7) Pustite da se otprilike 30 sekundi stvara para. U tu svrhu proditajte poglavlje
+Rukovanje”.

NAPOMENA

> Prilikom prve uporabe mozZe se dogoditi da pumpa veé &ujno radi, da ure-
daj proizvodi zvukove ali voda ne izlazi iz uredaja. U tom sluéaju okrenite
regulator pare @ u smjeru ,+“, tako da zrak moze izadi iz vodova ureda-

ja (tipka ,Para” 6 O e pritisnuta). Nakon priblizno 20 sekundi zrak ée

izadi, zvukovi ¢e nestati a voda istiece iz uredaja.

Rukovanje

Punjenje spremnika za vodu

NAPOMENA

> Za pripremu espresso kave / cappuccina koristite iskljugivo sviezu pitku vodu.

1) Skinite spremnik za vodu @ i napunite ga vodom:
Napunite vodu najmanje do oznake Min.
Nikada ne punite vodu iznad oznake Max.

2) Vratite spremnik za vodu @ natrag u uredai.

SEM 1100 E1 HR 9
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Zagrijavanje nakon duzeg nekoristenja /
prilikom prvog pustanja u pogon
Ako duze vrijeme ne koristite uredaj, zagrijte ga na sliededi nagin:
1) Napunite spremnik za vodu @.
2) Umetnite veliko @ ili malo sito za espresso @) u nosag sita @:

— Pazite da se mali utor na velikom @ ili malom situ za espresso @)
prilikom umetanja nalazi iznad utora na nosadu sita @.

Slika 1

— Zatim lagano zakrenite veliko @ ili malo sito za espresso @ tako da
ne moze ispasti.

Slika 2

NAPOMENA

> |zvadite umetnuto sito za espresso @ @ tek kada se ohladil

> Kako biste sita za espresso ) @ ponovo izvadili iz nosaca sita @, okrenite
umetnuto sito za espresso @ @ tako da se utor na situ za espresso O @
ne nalazi iznad utora na nosadu sita @. Sito za espresso @ @ sada
mozete izvaditi.

10 HR SEM 1100 E1
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3) Umetnite nosag sita @ u uredaj umetanjem u uredaj na oznaci ,INSERT”
koja se nalazi boéno od tusa za vruéu vodu ), te zatim zakrenite u smjeru
suprotnom od smijera kazaljke na satu, sve dok ru¢ka nosaéa sita @ ne
pokazuje prema naprijed (,1").

4) Postavite 3alicu ispod nosada sita (B.

5) Okretanjem zatvorite regulator pare @ (okrenite do kraja u smjeru =" ).

6) Uredaij ukljucite pomocu prekidaca za ukljucivanije / isklju¢ivanie @.
Svijetlosni indikator rada B svijetli. Kontrolni indikator ,Espresso” @ treperi.
Uredaij pocinje grijati.

7) Cim kontrolni indikator ,Espresso” @ trajno svijetli, pritisnite tipku ,Espresso”
&P ©. Pustite da voda tece otprilike 1 minutu.

NAPOMENA

> Moguée je da tijekom tog postupka morate prazniti $alicu. U tu svrhu na-
kratko zaustavite postupak pritiskom na tipku ,Espresso” [EP @. Ispraznite
3alicu i ponovo pritisnite tipku ,Espresso” [EP €@ kako bi voda nastavila
te¢i kroz uredai.

8) Nakon otprilike 1 minute zaustavite pumpu ponovnim pritiskom na tipku
,Espresso” [P ©.

9) Eventualno prigekajte da kontrolni indikator ,Espresso” (B ponovno trajno
svijetli. Zagrijavanje je zavrieno. Sada mozZete pripremiti espresso.

Zagrijavanje prije svake uporabe
Prije pripreme espresso kave ili cappuccing, uredaj treba zagrijati.
1) Uredaj ukljugite pomoéu prekidaca za ukljuéivanie / iskljugivanje @.
Svjetlosni indikator rada (B svijetli. Kontrolni indikator ,Espresso” {® treperi.

Provjerite da je regulator pare @ okrenut do kraja na ,=".

2) Umetnite nosa¢ sita ) u uredaj umetanjem u uredaj na oznaci ,INSERT”
koja se nalazi boéno od tusa za vruéu vodu ), te zatim zakrenite u smjeru
suprotnom od smijera kazaljke na satu, sve dok ru¢ka nosaéa sita @ ne
pokazuje prema naprijed (,1").

3) Pritisnite tipku ,Espresso” [ZP @ kako bi uredaj poceo uzimati vodu iz spre-
mnika za vodu @. Cim voda izlazi iz otvora sita, jo§ jednom pritisnite tipku
,Espresso” [SP @ kako bi se pumpa zaustavila.

4) Pri¢ekaite dok kontrolni indikator ,Espresso” @ trajno ne svijetli.

5) Ponovo pritisnite tipku ,Espresso” [EP @ i pustite da vruéa voda istiece
20 sekundi prije nego ponovo zaustavite pumpu.

Zagrijavanie je sada zavrieno. Sada mozete pripremiti espresso kavu /
cappuccino.

HR 11
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NAPOMENA

> Ako Zelite pripremiti nekoliko espressa ili cappuccina za redom, ne morate
ponovno zagrijavati uredaj i pustati ga da se ispere.

Priprema espresso kave

12

NAPOMENA

> Uvijek pazite da sito za espresso @ @ bude Cisto i da u njemu nema
ostataka mljevene kave.

1) Kada je uredaj zagrijan:
Da biste pripremili espresso kavu, umetnite malo sito za espresso @) u nosag
sita (.
Da biste pripremili dvije espresso kave, umetnite veliko sito za espresso ®
u nosac sita (.

2) U malo sito za espresso @) umetnite mljevenu kavu za espresso do oznake
Max. To odgovara priblizno 7g kave, ili ravnoj mjernoj Zlici @.
Ili...
U veliko sito za espresso (® umetnite mljevenu kavu za espresso do oznake
Max. To odgovara priblizno 7g + 7g kave, ili dviema ravnim mjernim
Zlicama @.

3) Utisnite mlievenu kavu pomoéu éepa na mjernoj Zlici @. Nakon toga po
potrebi dopunite mljevenom kavom, tako da je sito za espresso ® @
napunjeno do oznake Max. Nakon toga ponovo utisnite mljevenu kavu.

NAPOMENA

> Utiskivanje mljevene kave vaZan je postupak kod pripremanija espresso
kave. Ako je kava previse zbijena, espresso protiece sporije i nastaje vise
kreme. Ako kava nije tako jako zbijena, espresso protieée brze i nastaje tek
malo kreme.

4) Umetnite nosa¢ sita  u uredaj umetanjem u uredaj na oznaci ,INSERT”,
te zatim zakrenite u smjeru suprotnom od smjera kazaljke na satu, sve dok
ru¢ka nosada sita @ ne pokazuje prema naprijed (,1").

5) Postavite jednu (ili dvije) 3alice ispod otvora nosaéa sita. Preporuéujemo da
$alice prethodno isperete vruéom vodom, kako se espresso ne bi prebrzo
rashladio. Salice mozete &uvati na povriini na odlaganje @.

6) Cim kontrolni indikator ,Espresso” @@ trajno svijetli, pritisnite tipku ,Espresso”
P ©. Espresso istiece u Salicu / alice.

HR SEM 1100 E1
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/\ UPOZORENJE
Nikada ne vadite nosaé sita () dok espresso kava istjece!
Prskanje vruée espresso kave moze uzrokovati ozljede!

> Tipku ,Espresso” [EP @ uvijek ponovno pritisnite za zavrietak pripreme
espresso kave, prije nego uklonite nosa¢ sita (.

7) Kada 3alicu(e) napunite Zelienom kolicinom (otprilike 20 ml po 3alici), ponovo
pritisnite tipku ,Espresso” [SP @), kako se zaustavilo pumpanije vode.

Sada mozete popiti espresso kavu.

8) Uredqj iskljucite prekidacem Uklj/Isklj @.

NAPOMENA

> Ako se fipke ,Espresso” 2P @ ili ,Para” &' @ ne pritisnu u vremenu od
otprilike 30 minuta, uredaj ée se automatski iskljuciti.

9) Nakon svake uporabe izvadite mlievenu kavu za espresso iz sita za
espresso (B @). Izvadite nosac sita @ iz uredaja. Sada ispraznite ulozak
sita ® @ okretanjem nosada sita @ i lupkanjem istresite mljevenu kavu.
Istro$enu mljevenu kavu za espresso uvijek zbrinite na ekoloski ispravan
nadin, na primjer u bio ofpad.

NAPOMENA

> Tus za vruéu vodu @ (iz njega izlazi vruéa voda) obavezno ofistite nakon
svake uporabe. U tu svrhu progitajte poglavlie , Ciséenje i odrzavanje”.

NAPOMENA

> U redovnim vremenskim razmacima praznite posudu za prihvat vode @,
a najkasnije kada crveni plovak u utoru (B redetke za ocjedivanje @
postane vidljiv.

Priprema cappuccina

/\ UPOZORENJE

Pazite prilikom rukovanja parom za pjenjenje mlijeka!
Vruéa para ili prskanije vruée vode mogu uzrokovati ozliede!

> Uvijek polako rukujte regulatorom pare @.

1) Napunite posudu za pjenu (po moguénosti od nehrdajuéeg &elika) do jedne
trecine hladnim mlijekom.

2) Pazite da je regulator pare @ sasvim zatvoren (okrenut do kraja u smjeru ,=").

3) Gurnite uredaj za pjenjenje mlijeka @ boéno prema van. Pritom ga drzite
samo za ru¢ku @.

SEM 1100 E1 HR 13
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4) Pritisnite tipku ,Para” & 0. Pricekajte dok kontrolni indikator ,Para” @

trajno ne svijetli.

5) Postavite praznu posudu pod uredaj za pjenjenje mlijeka @. Polako okrenite
regulator pare @ v smjeru, +*. Kondenzirana voda/prskajuéa voda izlazi
iz mlaznice. Na taj se nacin &iste mlaznica i kruzni tok vode u unutrasnjosti
uredaja. Para tada poginje izlaziti iz mlaznice.

NAPOMENA

> Ako nakon pritiska na tipku ,Para” {Ib O iz uredaja za pjenjenije mlijeka
@ ne izlazi para, pritisnite tipku ,Espresso” [EP @ i otprilike 15 sekundi
pustite da voda tece u prikladnu posudu. Pritom se voda pumpa u parni
kotli¢. Jo§ jednom pritisnite tipku ,Espresso” [P €@ kako biste zaustavili
pumpu.

6) Pricekajte 15 sekundi i zatim regulator pare @ okrenite u smjeru ,=", sve
dok para ne prestane izlaziti iz mlaznice. Izlijte vodu iz posude.

7) Posudu za pjenjenje mlijeka sada drzite u ruci kako biste osjetili temperaturu
mlijeka, i mlaznicu uredaja za pjenjenje mlijeka @ lagano umetnite u mlijeko.
Pritom posudu za pjenjenije mlijeka drzite lagano ukoso.

8) Polako okrenite regulator pare @ u smjeru ,+".

9) Posudu za pjenjenje mlijeka pokreéite kruZznim pokretima i pritom vrh uredaja
za pjenjenje mlijeka ) drzite neznatno ispod povrsine mlijeka: dovolino
duboko da mlijeko ne prska na sve strane i dovoljno plitko da se stvori gusta
piena. Ako to obavite ispravno, zadut ée se duboki zvuk zujanja.

10) Ako se zapjenjeno mlijeko dize, uronite uredaj za pjenjenje mlijeka @ dublje
kako biste zapjenili sliededi ,sloj” i izbjegli da pjena zagori.

11) Na kraju uredaj za pjenjenje mlijeka @ potpuno uronite i zavrnite regula-
tor pare @ otprilike do polovice, kako bi se mlijeko zagrijalo. Posudu za
pienjenje mlijeka drzite lagano nakosenu tako da mlijeko polako kruzi dok
ga mijesate uredajem za pjenjenje mlijeka @.

12) Kada pjena dostigne Zeljenu konzistenciju i temperaturu, okretanjem zavrnite
regulator pare @ (okrenite do kraja u smjeru ,=").

13) Tek tada izvucite uredaj za pjenjenje mlijgka @ iz mlijeka.

14) Postupite na nagin opisan u poglavlju ,Ciséenje uredaja za pjenjenje
mlijeka”.

NAPOMENA

> Za pripremu cappuccina koristite uvijek veée 3alice nego za espresso kavu,
jer jo$ treba dodati i zapjenjeno mlijeko.

15) Prilikom pripremanja cappuccina postupite na isti nacin kao da pripremate
espresso kavu (vidi poglavlie ,Priprema espresso kave” / zagrijavanie vide
nije potrebno). Vodu, medutim, pustite da protiege priblizno dvaput duze
nego kod pripreme espresso kave (oko 40 ml).
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> Kontrolni indikator ,Espresso” (B) eventualno treperi brzo ako tipku ,Espre-
sso” [EP @ pritisnete odmah nakon pripreme zapjenjenog mlijeka. To zna-
&i da je uredaj previse zagrijan za pripremu optimalnog espressa. Mozete
nastaviti s pripremom espressa ili pustiti uredaj da se ohladi. Cim kontrolni
indikator ,Espresso” @ trajno svijetli, ponovno je postignuta optimalna
temperatura za pripremu espressa.

16) Uredaj iskljucite prekidacem Uklj/Isklj @.

NAPOMENA

> Ako se tipke ,Espresso” [ZP @ ili ,Para” <'> O ne pritisnu u vremenu od
otprilike 30 minuta, uredaj ée se automatski iskljugiti.

17) Sada dodaijte zapjenjeno mlijeko u prethodno pripremlienu espresso kavu.
Cappuccino je sada gotov. Mozete ga po Zelji zasederiti ili posuti kakao
prahom.

NAPOMENA

> Uredaj za pjenjenje mlijeka @ obavezno odistite nakon svake uporabe.
U tu svrhu procitajte poglavlje ,Ciséenje i odriavanje”.

Savjeti za savrseni espresso

Jedan od najvaznijih &imbenika za dobar espresso je takozvano vrijeme ekstrakcije
ili vrijeme protoka, odnosno vrijeme trajanja kontakta izmedu mljevene kave i
vruée vode dok gotova kava ne iscuri u 3alicu.

Vrijeme ekstrakcije uglavnom ovisi o koligini i gradaciji praha mljevene kave i
njegovoj kompaktnosti. Sto je kava u prahu finija i kompaktnija, to voda sporije
prolazi kroz nju.

Medutim, sami mozZete utjecati na vrijeme ekstrakcije ako primijetite da espresso
nema okus ili izgled kakav bi trebao imati.

B Ako je pjena jako svijetla, ima slabu konzistenciju i brzo se otapa, espresso
je prebrzo istekao, i u ovom sluéaju govorimo o nedovoljnoj ekstrakciji.
Espresso ima kiseo i vodenast okus, a aroma ne dolazi do izrazaija.

To je obi¢no zbog premale koli¢ine mljevene kave, koja takoder moze biti
pregrubo mlievena ili nedovoljno &vrsto stisnuta.

B Ako je pjena vrlo tamna i ima svijetle mrlje u sredini ili rupu u njoj, kava je
predugo istiecala. To se naziva prekomjernom ekstrakcijom. Espresso ima
gorak okus.

Uzrok je obi¢no prefino mlievena kava ili previse mljevene kave. Ako nije ni
jedno ni drugo, mlievena kava je preévrsto utisnuta.
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Koristite samo mljevenu kavu za espresso: obi¢no je sitnije mljevena i jace
przena. U idealnom sluéaju koristite oko 7 g mljevene kave za 3alicu espressa.
Nemoijte prepuniti cjedilo. Mljevenu kavu u cjedilu pritisnite potiskivacem
mjerne Zlice @, bez utiskivanja kave u previse kompaktnu masu.

Eksperimentirajte dok za sebe ne pronadete optimalnu ravnotezu svih
&imbenika.

Savjeti za pjenjenje mlijeka

U principu mozete zapjeniti svaku vrstu mlijeka, Eak i sojino ili rizino mlijeko.
Neke vrste mlijeka medutim mozete zapjeniti samo ograniceno.

Obrano mlijeko (posno mlijeko) ne zagara tako lako kao punomasno mlijeko,
ali kada je sadrzaj masnode prenizak, postoji opasnost da se mlijeko ne moze
dobro zapijeniti. Stoga po moguénosti koristite mlijeko s 3,5% ili 1,5% masnoce.

Dobro hladeno mlijeko zapjenit ée se bolje od manje hladnog mlijeka.
Najbolje rezultate posti¢i éete pri temperaturi od priblizno 7°C.
Mlijeko ne pjenite dvaput jer ée zagorijeti.

Ostavite zapjenjeno mlijeko da odstoji priblizno 30 sekundi prije nego pjenu
dodate na espresso kavu. Na taj ée nadin veéi mjehuriéi ispucati a tekuce
mlijeko se spustiti na dno. Finu pjenu zatim mozete izliti na espresso kavu.

Tocenje vrucée vode

16

Uredaij za pjenjenje mlijeka O takoder mozete koristiti za tocenje vruée vode,
npr. kako biste razrijedili kavu (Café Americano) ili pripremili Zaij.

1) Uredaj ukljucite pomoéu prekidaca za ukljucivanije / iskljugivanje @.

Svietlosni indikator rada @ svijetli. Kontrolni indikator ,Espresso” (® treperi.
Provierite da je regulator pare @ okrenut do kraja na ,=".

Pricekajte da kazaljka pokazivaéa temperature @ dode ofprilike u sredinu
izmedu 80 °Ci ,[2P" i kontrolni indikator ,Espresso” @ trajno svijetli.

2) Postavite posudu otpornu na toplinu ispod uredaja za pjenjenje mlijeka @.

3) Regulator pare @ okrenite barem do pola u smjeru ,+".

4) Dvaput pritisnite tipku ,Para” {5 0. 1z uredaja za pjenjenje mlijeka @

izlazi vruéa para.

5) Ponovno pritisnite tipku ,Para” <'> 0, kako biste zaustavili pripremu vruée

vode.

6) Zatvorite regulator pare @ (okrenite do kraja u smjeru ,=").
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Ciscenje i odrzavanje
A UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDA!

> Prije &iséenja uredaja obavezno izvucite mrezni utikag iz utiénice.
Opasnost od strujnog udaral

> Uredaj ostavite da se ohladi prije &iséenja. Opasnost od opeklinal

Uredaj nikada ne uranjaijte u vodu ili u druge tekucine. Opasnost od
strujnog udaral

> Nikada ne koristite abrazivna, agresivna ili kemijska sredstva za &idéenje
povriine uredaja kako biste izbjegli o3teéenia.

Ciséenje uredaja za pjenjenje mlijeka
1) Postavite praznu posudu ispod uredaja za pjenjenje mlijeka .

2) Okretanjem otvorite regulator pare @ neposredno nakon uporabe na , +”
i ostavite da nekoliko sekundi izlazi para.

3) Okretanjem zatvorite regulator pare @ (okrenite do kraja u smjeru ,="),
iskljugite uredaij i izvucite mrezni utika&.

4) Pustite da se uredaj za pjenjenje mlijeka @ ohladi.

5) Povlagenjem skinite omota¢ uredaja za pjenjenje mlijeka @ (slika 3) i uredaj
za pjenjenje mlijeka temeljito ocistite u toploj vodi.

6) Mlaznicu ispod omota&a prebrisite viaznom krpom. Po potrebi na krpu do-
daijte blago sredstvo za pranje posuda. Nakon &iéenja sredstvom za pranje
posuda dodatno prebrisite krpom navlazenom ¢istom vodom. Pazite da se
na mlaznici ne nalaze ostaci sredstva za pranje posuda.

7) Ponovo gurnite omotaé na mlijeka @ (slika 3).

Slika 3
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Cisé¢enje tusa za vruéu vodu
Odistite tus za vruéu vodu @ nakon svake uporabe.

1) Nakon $to ste pripremili espresso kavu/cappuccino i nakon 3to ste skinuli
nosac sita (B, prebrisite cjelokupnu povriinu tuda za vruéu vodu @ vlaznom
krpom kako biste odstranili sve ostatke kave.

2) Ponovno umetnite nosa¢ sita () bez umetnutih sita za espresso @ @.

3) Zatim postavite praznu 3alicu ispod nosaca sita @ i pritisnite tipku
,Espresso” [SP @. Voda istiece iz tula za vruéu vodu @ i ispire zadnje
ostatke kave.

4) Nakon otprilike 20 sekundi ponovo pritisnite tipku ,Espresso” [P @ i uredaj
iskljucite prekidagem Uklj/Isklj @.

5) Ponovo skinite nosac sita (.

Cis¢enje dijelova pribora
1) Ocistite nosag sita @, dva sita za espresso B @, spremnik za vodu @,
mjernu Zlicu @ i resetku za ocjedivanje P u toploj vodi.

NAPOMENA

> Kada u vodu dodaijete sredstvo za pranje posuda, moze se dogoditi da
se promijeni okus espresso kave. Ako oneciséenja mozete odstraniti samo
sa sredstvom za pranje posuda, dijelove naknadno uvijek operite velikom
koli¢inom ¢iste vode.

2) Sve dijelove osusite.

NAPOMENA

> @ Oba sita za espresso @ @, mjerna Zlica @ i resetka @ mogu

se prati u perilici posuda.

Cisé¢enje uredaja
Uredaj Eistite vlaznom krpom. Po potrebi na krpu dodaite nedto sredstva za

pranje posuda.

Pazite da je uredaij prije ponovne uporabe potpuno suh.
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Uklanjanje kamenca u uredaju

> Ne generirajte paru dok se u spremniku za vodu @ nalazi sredstvo za
uklanjanje kamencal

Uredaj ima funkciju podsjetnika za uklanjanje kamenca: nakon 500 koridtenia,
sva tri kontrolna indikatora @ @® (O istovremeno brzo trepéu 5 puta kao pod-
sietnik da iz uredaja treba ukloniti kamenac. Ako odmah ne uklonite kamenac iz
uredaija, indikatori @ @® @ opet trepere kada ponovno ukljuéite uredaij. Ako iz
uredaja ne uklonite kamenac niti nakon tre¢eg ukljucivanja, funkcija podsjetnika
se gasi.
Za uklanjanje kamenca iz uredaja, postupite na sliededi nacin:

1) Komercijalno dostupno tekuée sredstvo za uklanjanje kamenca za aparate

za espresso ulijte u spremnik za vodu @.
Za ispravnu koli¢inu slijedite upute proizvodaca.

2) Spremnik za vodu @ napunite vodom do oznake Max i stavite ga u uredai.

3) Uredaij ukljucite pomoéu prekidaca Uklj/Isklj @. Regulator pare @ je
zavrnut.

4) Nosag sita (B stavite u uredaj bez sita za espresso { .

5) Pod otvor nosaéa sita podmetnite 2 alice ili posudu minimalne zapremine
250 ml.

6) Cim kontrolni indikator ,Espresso” (B trajno svijetli, pritisnite fipku

,Espresso” &P ©.

Pustite da istekne priblizno 250 ml (oko 2 3alice) otopine sredstva za
uklanjanje kamenca i zatim zaustavite postupak ponovnim pritiskanjem

tipke ,Espresso” &P ©.

Pazljivo izlijte iskoristenu otopinu sredstva za uklanjanje kamenca.
7) Pustite sredstvo za uklanjanje kamenca da djeluje otprilike 1 minutu.

8) Tri puta ponovite korake 6 do 7. Tijekom posliednjeg ciklusa, spremnik za
vodu @ ispraznite do kraja.

9) Pod otvor nosada sita podmetnite posudu dostatne veligine (min. 1 litre).
10) Isperite spremnik za vodu @ &istom vodom i napunite €istu vodu do oznake Max.

11) Cim kontrolni indikator ,Espresso” @ trajno svijetli, pritisnite fipku

,Espresso” (&P ©.

Pustite vodu da istekne do kraja. Pazljivo izlijte ovu vodu.
12) Jo¥ jednom ponovite korake 10 do 11 i na kraju iskljuéite uredaj.

13) Uredaj nakon uklanjanja kamenca oéistite vlazZnom krpom kako biste uklonili
eventualne kapljice otopine za uklanjanje kamenca. Pazite da je uredaj prije
ponovne uporabe potpuno suh.

Prikladno sredstvo za uklanjanje kamenca moZete naruditi i preko nadeg servisa

za kupce (vidi poglavlje ,Naruéivanje rezervnih dijelova”).
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Narudcivanje rezervnih dijelova

Rezervne dijelove za ovaj proizvod uvijek moZete naruéiti na Internetu na
www.kompernass.com.

Skenirajte QR kéd pomoéu pametnog telefona / tableta.
Pomoéu ovog QR kéda moZete izravno ofi¢i na nadu web
stranicu i vidjeti i naruciti dostupne rezervne dijelove.

SEM 1100 E1

NAPOMENA

> Ako imate problema s online narudZbom, nasem se servisnom centru moZe-
te obratiti putem telefona ili e-poste.

> Prilikom narudZbe uvijek navedite broj artikla (IAN) 451592_2310/
451593_2310/451594_2310.

> Imajte na umu da rezervne dijelove putem interneta nije moguée naruéiti za
sve zemlje.

Otklanjanje smetniji

Smetnja Uzrok Pomo¢
* Ponovo pripremite espre-
* Kava za espresso je prevlaz sso, pritom kavu za espre-
na i/ili previse zbijena. sso ne zbijajte prejako, ili

potpuno promijenite kavu.
Espresso vise ne istjece.

* Nema vode u spremniku za Napunite spremnik za

vodu ©@. vodu @.

* Rupe otvora nosaca sita su

o Og¢istite nosad sita (B.
zacepliene.

* Nosa¢ sita (D nije ispravno Ispravno umetnite nosaé
umetnut. sita .

Espresso kaplie preko * Rupe otvora nosaca sita su
rubova nosaéa sita @ zadepliene.

umjesto iz otvora.

O¢istite nosac sita (B.

¢ Na rubu nosaéa sita nalaze Rub nosaéa sita B oslobo-
se ostaci kave za espresso dite od ostataka kave za
®. espresso.
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Smetnja

Espresso kava je
hladna.

Glasan rad pumpe.

Krema je previse svijetla
(espresso brzo izlazi iz
nosaca sita @).

Krema je pretamna
(espresso sporo izlazi iz
nosaca sita B).

Milijeko se

ne pjeni.

Pumpa se zaustavlja
tijiekom rada, kontrolni
indikator ,Espresso” ®
treperi.

Svi indikatori @ ®
@ istovremeno sporo
trepere.

Svi indikatori @ ® O
istovremeno trepere 5
puta.

Uzrok
Uredai nije zagrijan.
Kontrolni indikator ,Espresso”
® nije jo3 trajno zasvijetlio.
Salice nisu zagrijane.

Spremnik za vodu @ je
prazan.

premala koli¢ina kave za
espresso.

Kava za espresso je pregru-
bo samljevena.

previse kave za espresso.

Kava je prefino samljevena ili
ie vlazana.

Sito je za&epljeno.
Mlijeko nije dovoljno hladno.

Uredaij za pjenjenije mlijeka
@ je prliav.

Pumpa se zaustavlja nakon
otprilike 3 minute kako bi se
sprijecilo pregrijavanie.

Tijekom rada: temperatura
je previsoka za pripremu
optimalnog espressa.

Prilikom ukljugivanija uredaija:
funkcija podsjetnika za ukla-
njanje kamenca.

Pomoc¢
* Zagrijte ureda.
* Pricekajte da kontrolni

indikator ,Espresso” ®
trajno svijetli.

* Zagrijte 3alice.

* Napunite spremnik za

vodu @.

* Koristite vedu kolic¢inu kave
Za espresso.

* Koristite kavu za espresso
posebno proizvedenu za
espresso kavu.

* Koristite maniju kolicinu
kave za espresso.

* Koristite kavu za espresso
posebno proizvedenu za
espresso kavu.

e Odistite sito.

* Koristite mlijeko iz

hladnjaka.

 Ogistite uredaj za
pienjenje mlijeka @.

* Ostavite uredaj da se
ohladi prije ponovnog
ukljugivania.

* Pri¢ekaijte da se uredaj
ohladi i da kontrolni indika-
tor ,Espresso” (® neprekid-
no svijetli.

* Uklonite kamenac iz
uredaja na nadin opisan
u poglavlju ,Uklanjanje
kamenca u uredaju”.
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Zbrinjavanje

Zbrinjavanje uredaja

Ovaj simbol prekrizene kante za otpad na kotagi¢ima ukazuje na to
da ovaj uredaj podlijeZe direktivi 2012/19/EU. Tom se direktivom
zabranjuje bacati uredaj na kraju njegova roka uporabe u obiéno
kuéno smeée. Uredaj se mora predati na mjestu za sakupljanje
posebnog otpada ili predati poduzedu za zbrinjavanje posebnog
otpada.

To je zbrinjavanije za vas besplatno. Cuvaite okolis i
zbrinite uredaj na ispravan naéin.

Ako vasd stari uredaj sadrzi osobne podatke, sami ste odgovorni za
njihovo brisanje prije nego uredaj vratite.

O moguénostima zbrinjavanja starih uredaja moZete se raspitati u

@n gradskom ili opéinskom poglavarstvu.

Zbrinjavanje ambalaze

Materijali ambalaze odabrani su prema ekoloskim naéelima i nageli-

ma zbrinjavania, te se stoga mogu reciklirati. Ambalazu koja vam
%@ vide nije potrebna zbrinite u skladu s vazeéim lokalnim propisima.
AmbalaZu zbrinite na ekoloski prihvatljiv naéin. Pazite na oznake na
razli¢itim materijalima ambalaZe i po potrebi ih zbrinite odvojeno.
Materijali ambalaZe oznadeni su kraticama (a) i brojkama (b)

sliedeéeg znadenja: 1-7: Plastika, 20-22: Papir i karton,
80-98: Kompozitni materijali.
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Jamstvo tvrtke Kompernass Handels GmbH
Postovani kupci,

Za ovaj uredaj odobrava se jamstvo u trajanju od 3 godine od datuma kupnije. U
sluéaju nedostataka ovoga proizvoda, Vama pripadaiju zakonska prava na teret
prodavaéa proizvoda. U nastavku izlozeno jamstvo ne ograni¢ava ova zakonska
prava.

Uvijeti jamstva

Jamstveni rok zapoginje danom kupnje. Molimo, sacuvaite raéun. Potreban je
kao dokaz o kupnii. Ako u roku od tri godine od datuma kupnije ovog proizvoda
nastupi greska na materijalu ili tvornicka greska proizvod ¢e biti - po nasem izbo-
ru - za Vas besplatno popravlien ili zamijenjen, ili ¢e Vam se vratiti novac. Za ta-
kvo ispunijenje jamstvene obveze potrebno je unutar trogodidnjeg roka predoditi
uredaj s nedostatkom i dokaz o kupnii (racun), te pisanim putem ukratko opisati u
&emu se sastoji greska proizvoda i kada se pojavila. Ako je kvar pokriven nasim
jamstvom, poslat ¢emo Vam popravlien ili novi proizvod.

1. U slu&aju manjeg popravka jamstveni rok se produljuje onoliko koliko je kupac
bio lisen uporabe stvari.

2. Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvriena njezina zamjena ili njezin
bitni popravak, jamstveni rok pocinje teci ponovno od zamijene, odnosno od
vraéanja popravljene stvari.

3. Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo neki dio stvari, jamstveni rok
pocinje te¢i ponovno samo za faj dio.

Jamstveni rok i zakonsko pravo u slué¢aju nedostataka

Koritenje prava na jamstvo ne produZuje jamstveni rok. To vrijedi i za zamijenje-
ne i popravliene dijelove. Stete i nedostatke koji eventualno postoje veé prilikom
kupnie treba javiti neposredno nakon raspakiranja. Nakon isteka jamstvenog
roka izvrieni popravci se napladuju.

Opseg jamstva

Uredaj je pazljivo proizveden sukladno strogim smjernicama u pogledu kvalitete
i prije isporuke briZljivo provieren. Ovo jamstvo vrijedi za gredke u materijalu i
izradi. Ovo jamstvo ne pokriva dijelove proizvoda koji su izloZeni uobi¢ajenom
habanju i stoga se smatraju dijelovima brzog habanija ili za stetu lomljivih dije-
lova, npr. prekidaéa, akumulatora ili dijelova koji su proizvedeni iz stakla. Ovo
jomstvo propada ako je proizvod osteéen, i ako nije struéno koridten ili servisiran.
Za struéno koristenje proizvoda potrebno je toéno podtivati sve naputke navede-
ne u uputama za uporabu. Uporabne namjene i radnje, koje se u uputama ne
preporuuju ili na koje se upozorava, obavezno se moraju izbjegavati. Proizvod
je namijenjen isklju&ivo za privatnu, nekomercijalnu uporabu. Jamstvo prestaje
vrijediti u sluaju zloporabe, nenamjenskog koridtenja, primjene sile i zahvata na
uredaiju koje nije obavila za to ovlastena podruznica servisa.
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Realizacija u slucaju jamstvenog zahtjeva

Kako bismo zajaméili brzu obradu Vaseg zahtjeva, molimo slijedite sliedeée
napomene:

B Molimo Vas da za sve upite u pripravnosti drzite blagajni¢ki ragun i broj
artikla (IAN) 451592_2310/451593_2310/451594_2310 kao dokaz
o kupniji.

M Broj artikla moZete pronaéi na tipskoj plocici na proizvodu, u obliku gravure
na proizvodu, na naslovnoj stranici uputa za uporabu (dolje lijevo) ili u
obliku naljepnice na straznjoj ili donjoj strani proizvoda.

B Ako dode do smetnii u radu ili drugih nedostataka, najprije telefonski ili
preko elektronske poste kontaktirajte servisni odjel naveden u nastavku.

W Proizvod registriran kao neispravan onda mozZete zajedno s priloZenim do-
kazom o kupnii (blagajni¢ki ragun) i s opisom nedostatka i kada se pojavio,
besplatno poslati na dobivenu adresu servisa.

Na stranici www.lidl-service.com mozete preuzeti ove i mnoge druge
priruénike, videosnimke o proizvodu i softver za instalaciju.

S ovim QR kodom, mozete otiéi izravno na Lidl servisnu stranicu
g | (wwwlidlservice.com) i otvoriti upute za uporabu unosom broja

artikla (IAN) 451592_2310/451593_2310/451594_2310.

www.idl-service.com

Servis

Servis Hrvatska
Tel.: 0800 777 999
E-Mail: kompernass@lidl.hr

[ IAN 451592_2310/451593_2310/451594_2310 |

Uvoznik

Molimo obratite pozornost na to, da adresa navedena u nastavku nije adresa
servisa. Naijprije kontaktirajte navedenu ispostavu servisa.

Lidl Hrvatska d.o.0. k.d.,

Ulica kneza Ljudevita Posavskog 53,
HR-10410 Velika Gorica, Hrvatska
Proizvodaé:

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NJEMACKA

www.komperncss.com
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Introducere

Felicitri pentru cumpdrarea noului dvs. aparat.

Afi decis s& alegefi un produs de calitate superioard. Instructiunile de utilizare fac
parte integrantd din acest produs. Acestea cuprind informatii importante privind
siguranta, utilizarea si eliminarea. Inainte de utilizarea produsului familiarizati-vé
cu toate indicatiile privind utilizarea si siguranfa. Utilizati produsul numai in modul
descris si numai in scopurile mentionate. in cazul transmiterii produsului unei alte
persoane, predati-i toate documentele aferente acestuia.

Avertizari

In cadrul acestor instructiuni de utilizare sunt folosite urmé&toarele avertiz&ri:

I\ AVERTIZARE

O avertizare pentru acest grad de pericol marcheazé o situatie
potential periculoasa.

Dacé situatia periculoasd nu este evitatd, aceasta poate provoca rdniri.

> Respectafi indicatiile din aceastd avertizare pentru a evita rénirea persoa-

nelor.

O avertizare pentru acest grad de pericol marcheaza posibile

pagube materiale.

in cazul in care situatia respectivd nu este evitatd, aceasta poate provoca

pagube materiale.

> Respectatfi instructiunile prezentate in aceastd avertfizare pentru a evita
pagubele materiale.

> O indicafie marcheazd informatii suplimentare care faciliteazd manipularea

aparatului.
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Utilizarea conform destinatiei

Acest aparat este destinat exclusiv prepardrii de espresso/cappuccino si spumdrii
laptelui. Aparatul este destinat exclusiv utiliz&rii in gospodériile private. Este
interzis& utilizarea comerciald.

Orice altd utilizare este consideratd a fi neconforma.
Furnitura/verificarea transportului

/\ AVERTIZARE

Pericol de asfixiere!

> Nu este permisd utilizarea materialelor de ambalare ca jucdrii. Pericol de
asfixiere.

in mod standard, aparatul este livrat cu urmatoarele componente:
® Espressor

Suport filtru

Filtru mare pentru espresso

Filtru mic pentru espresso

Lingur& de mdsurat cu accesoriu de impingere

Ghidul de pornire rapida

Instructiuni de utilizare

> Verificafi dacé furnitura este completd si dacd prezintd deteriordri vizibile.

> In cazul in care furnitura este incompletd sau componentele sunt deteriorate
din cauza ambalajului precar sau a transportului, apelati linia telefonica
directd de service.
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Indicatii de siguranta

Respectati urmétoarele indicafii de sigurantd pentru o manipulare
sigura a acestui aparat:

/\ AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

~ Inainte de utilizare verificati dacd aparatul prezintd dete-
riordri exterioare vizibile. Nu puneli aparatul in functiune
dacd este deteriorat sau dacd a cazut.

~ Aparatul si cablul de conexiune nu se vor pdstra la indemé-
na copiilor cu vérsta sub 8 ani.

~ Aparatul poate fi utilizat de copii incepénd cu vérsta de
8 ani dacd sunt supravegheati sau dacd au fost instruii
cu privire la utilizarea sigurd a acestui aparat si au infeles
pericolele cu privire la acesta.

~ Aparatul poate fi utilizat de persoane cu abilitdfi fizice, sen-
zoriale sau mentale reduse sau fard experientd si/sau fard
cunostinte necesare, dacd sunt supravegheate sau dacé au
fost instruite cu privire la utilizarea sigurd a acestui aparat si
au inteles pericolele cu privire la acesta.

~ Curdtarea si actiunile de intrefinere destinate utilizatorului
nu sunt permise copiilor decat dacd acestia au vérsta peste
8 ani si sunt supravegheati.

~ Copiilor le este interzis s& se joace cu aparatul.

~ Reparatia aparatului trebuie realizatd numai intr-un atelier
de specialitate autorizat sau de cétre serviciul clienti. In
urma reparafiilor necorespunzdtoare pot apdrea pericole
considerabile pentru utilizatorul aparatului. In plus, se pier-
de garantia.

@ Nu introduceti aparatul in apa sau in alte lichide.
Pericol de electrocutarel!
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/\ AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

~ Nu folositi niciodatd aparatul dacd aveti méinile ude sau
umede.

~ Pentru a evita pericolele, solicitati imediat inlocuirea de
cdtre specialisti autorizati sau de cdtre serviciul clienti a
stecarelor sau a cablurilor de alimentare deteriorate.

> Pericol de arsuril Unele componente se incalzesc foarte
tare in timpul utilizgrii!

~ In timpul utilizarii aparatului se degajd aburi fierbinfi. Avei
grijé sa nu vé& opdrifi! Pastrati o distantd suficientd fafa de
aburi.

~ Conectati aparatul numai la o prizd instalatd regulamentar
si cu impdmantare.

~ Dupad utilizare, suprafata elementului de incélzire continud
s& prezinte caldurd reziduala.

> Lichidele nu trebuie sa curgé peste elementul de cuplare a
aparatului.

~ Utilizati aparatul numai conform destinafiei. Evitati utilizarile
eronate pentru a evita rdnirea.

~ Componentele defecte trebuie inlocuite numai cu piese de
schimb originale. Numai utilizand aceste piese este garan-
tatd respectarea cerintelor de sigurantd.

~ Protejafi aparatul impotriva umezelii si infiltrérii lichidelor.
~ Protejati aparatul de lovituri, praf, substante chimice,

schimbari bruste de temperaturd si surse de caldurd prea
apropiate (cuptoare, radiatoare).

~ Nu introduceti niciodaté aparatul in apd sau in alte lichide.

~ Atunci cé@nd scoateti stecarul din prizd, trageti intotdeauna
de stecdr, nu de cablu.
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ATENTIE! PAGUBE MATERIALE!

> Nu |&sati niciodatd aparatul nesupravegheat in timpul
functiondrii.

» Nu utilizati temporizatoare externe sau sisteme separate de
comandd de la distan{d pentru a opera aparatul.

> Nu utilizati niciodaté aparatul in spatii in care sunt tem-
peraturi de O °C sau mai mici. In cazul inghetdrii apei
in conducte sau in rezervorul de apd, aparatul se poate
deteriora.

» Nu utilizati niciodaté aparatul la exterior. Acest aparat este
destinat numai utilizarii in spatii interioare.

» Nu generati aburi atunci cand solutia de decalcifiere se
afl& in rezervorul de apdl!

» Espressorul nu trebuie asezat intr-un dulap in timpul utilizarii.

INDICATIE

~ In perioada de garantie, lucrarile de reparatie a aparatu-
lui trebuie efectuate numai de catre serviciul pentru clienti
autorizat de producdtorul aparatului. In caz contrar, nu va
mai fi acordatd garantia pentru defectiunile ulterioare.

30 RO SEM 1100 E1



SILVERCREST’

Elementele aparatului
Figura A:
Comutator Pornit/Oprit (')

Afisajul temperaturii
Buton ,Espresso” &P

Buton ,Abur” &
Bec de control alb ,Abur”

)

Suprafata de asezare

Buton pentru reglarea aburului
Maner

Rezervor de apd

Dispozitiv de spumare a laptelui
Gratar pentru picurare

Vas de colectare a picaturilor
Decupaij pentru flotorul rosu
Dus de aps fierbinte

Bec de control alb ,Espresso”

0600BH0BHB6000000 O

Bec de functionare rosu

Figura B:

® Maner suport pentru filtru
® Suport filtru

@ Filtru mare pentru espresso
@ Filtru mic pentru espresso
D

Lingur& de m&surat cu accesoriu de impingere
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Date tehnice

Tensiunea refelei 220 - 240V ~(curent alternativ), 50-60 Hz
Putere nominal& 1100 W
Presiunea pompei cca 1,5 MPa (15 bari)
Il
Q f adecvat pentru uz alimentar

Afisajul temperaturii

32

Afisajul temperaturii @ indicd la ce temperaturd a incélzit aparatul.

De indatd ce pomniti aparatul, acesta incepe s& incdlzeascd pan& cénd indicatorul
se afl& aproximativ la mijloc, intre 80 °Csi ,[EP”. Becul de functionare (B lumineo-
z&. Becul de control ,Espresso” @ lumineazd intermitent.

Dacd indicatorul ajunge la partea rosie a scalei, temperatura este destul de
ridicatd pentru a prepara un espresso. Becul de control ,Espresso”® lumineazé&
continuu.

Cénd apdsafi butonul , Abur” & 0, becul de control ,Abur” lumineazd intermitent
. Aparatul continud acum sda incélzeascd, iar indicatorul se ridic& mai sus,
Aparatul cont I dicatorul se rid

pénd in zona scalei dintre ,[SP” si ,,G".

v . . . a . . ] . .
Dacd indicatorul ajunge in zona dintre ,[EP” si ,,0", temperatura este suficient
de ridicat& pentru a genera abur. Becul de control ,Abur” @ lumineazé continuu.
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Prima punere in functiune

1)

7)

Curdfafi suportul de filtru B, lingura de mésurat @, filirele pentru espresso
O D, gratarul pentru picurare @ si rezervorul de apd @ conform descrierii
din capitolul ,Curdtarea si ingrijirea”.

Asezati aparatul pe o suprafatd pland si rezistentd la c&ldurd. Asigurafi-va
cd priza se aflé la indeméné.

Introduceti grétarul pentru picurare @ astfel incét flotorul s& poatd patrunde
prin decupajul @ din grétarul pentru picurare (.

Introduceti suportul filtrului @ in aparat la marcajul ,INSERT” aflat in lateral,
langd dusul de apd fierbinte @ de pe aparat si apoi rotiti-l in sens antiorar,
pénd cand manerul suportului de filtru @ este orientat in fafd (,17).

Introduceti stecdrul intr-o prizd.

inainte de prima utilizare procedati dupd cum urmeazd pentru a curdta
conductele interne:

Lasati s& circule prin aparat apd pentru cca 5 cesti cu espresso (aproximativ
100 ml). Citifi in acest scop capitolul ,Deservirea”.

Permitefi generarea aburului timp de cca 30 secunde. Citifi in acest scop
capitolul ,Deservirea”.

| 2

La prima utilizare este posibil ca pompa s funcfioneze cu zgomot, desi
din aparat nu iese incd apd. In acest caz rofifi butonul pentru reglarea
aburului @ in direcfia ,+”, pentru ca aerul s& poatd fi evacuat din
conductele aparatului (este ap&sat butonul , Abur” <I> 0.

Dupd& aproximativ 20 de secunde, aerul a fost evacuat, dispar zgomotele
si iese apd din aparat.

Deservirea

Umplerea rezervorului de apa

>

Pentru prepararea de espresso/cappuccino, utilizati exclusiv apd potabila
proaspdtd.

Scoateti rezervorul de ap& @ si umplefil cu apd:
Introduceti ap& cel putin pénd la marcajul Min.
Nu introduceti niciodatd ap& peste marcajul Max.

Asezali rezervorul de apa @ din nou in aparat.
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Incélzirea dupé o perioadé de repaus mai indelungaté/
la prima punere in functiune

Inc&lziti aparatul dacd nu l-afi folosit pentru o perioadd mai indelungatd, dupd
cum urmeazd:

1) Umplefi rezervorul de apd @ cu apd.

2) Introduceti filtrul mare ) sau mic pentru espresso @ in suportul filtrului @:

— Avei grijd ca in momentul introducerii decupaijul mic de pe filtrul mare @
sau mic pentru espresso @ s& se afle peste decupaijul de pe suportul

filtrului @®.

Figura 1

— Rotifi apoi putin filtrul mare @ sau mic pentru espresso @), astfel incat
acesta s& nu mai poatd cddea.

Figura 2
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INDICATIE

3)

4)
5)

6)

7)

Indepartati filtrul pentru espresso @ @ introdus numai dupd rdcirea
acestuial

Pentru a scoate din nou filtrul pentru espresso @ @ din suportul filtrului @,
rofiti filtrul pentru espresso @ @ introdus pénd céind decupaijul de pe filtrul
pentru espresso (B @ se aflé peste decupaijul de pe suportul filtrului .
Acum puteti scoate filtrul pentru espresso @ €.

Introduceti suportul filtrului B in aparat la marcajul ,INSERT” aplicat in
lateral, langd dusul de apéd fierbinte @ de pe aparat si apoi rofiti- in sens
antiorar, pdn& cénd ménerul suportului de filtru @ este orientat in fatd

(”I”)'

Asezati o ceascd sub suportul filtrului (.

Rotiti butonul pentru reglarea aburului @ pentru a- inchide (rotiti-l pand la
limitd, in direcfia ,=").

Porniti aparatul de la comutatorul Pornit/Oprit @. Becul de functionare

@ lumineazd. Becul de control ,Espresso” @ lumineaz intermitent. Apara-
tul incepe s se incdlzeasca.

De indatd ce becul de control ,Espresso” ® lumineaz& continuu, apdsati
butonul ,Espresso” [P €. Lasati apa s& curgd timp de cca 1 minut.

> Este posibil s fie nevoie s& golifi ceasca intre timp. Pentru aceasta opriti

8)
9)

pentru scurt timp procesul, ap&sénd butonul ,Espresso” [EP @. Goliti ceasca
si ap&sati din nou butonul ,Espresso” [SP €@ pentru ca apa sé circule in
continuare prin aparat.

Dupd cca 1 minut oprifi pompa ap&sdnd incd o datd butonul ,Espresso” [EP ©.

Dacd este necesar, asteptati pané cand becul de control ,Espresso” (®
lumineaza din nou continuu. Incélzirea este finalizatd. Acum puteti prepara
espresso.

Incalzirea inainte de fiecare utilizare

Inainte de a putea prepara un espresso sau cappuccino, aparatul trebuie s&

incélzeasca.

1)

2)

Porniti aparatul de la comutatorul Pornit/Oprit @. Becul de functionare @
lumineazd. Becul de control ,Espresso” ® lumineazd intermitent. Asigurafi-
v& c& butonul pentru reglarea aburului @ este rofit pand la limitd pe ,=".

Introduceti suportul filtrului B in aparat la marcajul ,INSERT” aplicat in
lateral, langd dusul de apd fierbinte @ de pe aparat si apoi rofiti-l in sens
antiorar, pan& cénd ménerul suportului de filtru @ este orientat in fatd

(1),
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3) Apdsati butonul ,Espresso” [SP €@ pentru ca aparatul s& extragd apd din
rezervorul de ap& @. De indatd ce apa iese din orificiile suportului pentru
filtru, apdsati incd o datd butonul ,Espresso” [EP €@ pentru ca pompa sd se
opreascd.

4) Asteptati pand cénd becul de control ,Espresso” @ lumineazd continuu.

5) Apésati incd o datd butonul ,Espresso” [EP @ si permitefi curgerea timp de
20 de secunde a apei fierbinti inainte de a opri din nou pompa.

Preincdlzirea este acum finalizatd. Acum putefi prepara un espresso/cappuccino.

> Daca dorii s& preparati mai multe portii de espresso sau de cappuccino
succesiv, nu trebuie s& incdlziti si sa clatifi aparatul din nou.

Preparare espresso

36

> Asigurati-va intotdeauna cg filtrul pentru espresso @ @ este curat si fard
resturi de pudrd de espresso.

1) Dupd ce s-a incélzit aparatul:
Pentru a prepara un espresso introduceti filtrul mic pentru espresso €@ in
suportul filtrului @.
Pentru a prepara doud espresso introduceti filtrul mare pentru espresso @
in suportul filtrului @.

2) Umplefi filtrul mic pentru espresso @ pand la marcajul Max cu pudrd pentru
espresso. Acest marcaj corespunde unei cantitdfi de cca 7g de pudrd sau
unei linguri rase de méasurat €.

Sau ...

Umplei filtrul mare pentru espresso @ péné la marcajul Max cu pudrd pentru
espresso. Acest marcaj corespunde unei cantitdfi de cca 7g + 7g de pudrd
sau a doud linguri rase de masurat €.

3) Compactati pudra pentru espresso cu ajutorul accesoriului de impingere
de pe lingura de mésurat . Apoi, dacd este nevoie, mai addugati pudrd
pentru espresso astfel incét filtrul pentru espresso @ @ s fie umplut pand
la marcajul Max. Compactati din nou pudra pentru espresso.

> Compactarea pudrei pentru espresso este un proces esenfial in cadrul
prepardrii unui espresso. Dacd pudra pentru espresso este presatd foarte
tare, atunci espresso curge incet si rezultd mai mult& cremd. Dacd pudra
pentru espresso nu este presatd foarte tare, atunci espresso curge repede
si rezultd numai puting cremd.

RO SEM 1100 E1



SILVERCREST’

B

Introduceti suportul filtrului @ in aparat la marcajul ,INSERT” de pe aparat
si apoi rofifil in sens antiorar pand cénd manerul suportului filtrului @ este
orientat in fata (,1).

o

Asezati o ceascd (sau doud cesti) sub orificiile suportului filtrului. V& reco-
mand&m sd spdlati mai intdi cestile cu apd fierbinte pentru ca espresso sd
nu se réiceascd atdt de repede. Cestile pot fi depozitate pe suprafata de
asezare @.

o

De indatd ce becul de control ,Espresso” @® lumineaz& continuu, apdsati
butonul ,Espresso” (&P €. Espresso curge in ceascd (cesti).

/\ AVERTIZARE

Nu scoateti niciodaté suportul filtrului ® in timp ce este distri-

buit espresso!

Stropii fierbinti de espresso provoacd raniri!

> Apédsati intotdeauna din nou mai intéi butonul ,Espresso” [EP @ pentru a
opri distribuirea espresso-ului inainte de a scoate suportul filtrului .

7) Dacd ceasca (cestile) este (sunt) umplutd(e) pand la cantitatea doritd (cca
20 ml pentru fiecare ceascd), apdsafi din nou butonul ,Espresso” (&P @),
astfel incét s& nu mai fie pompatd apd.

Acum puteti bea espresso.

8) Opriti aparatul de la comutatorul Pornit/Oprit @.

> Dacé butoanele ,Espresso” [EP @ sau ,Abur” ('b O nu sunt apdsate timp
de cca 30 de minute, aparatul se opreste in mod automat.

X

Dupd fiecare utilizare indepdrtafi pudra pentru espresso din filtrul pentru es-
presso ® @. Scoateti suportul filtrului @ din aparat. Golifi acum accesoriul
filtrului @ €D rotind suportul pentru filiru B si scoateti prin batere pudra pen-
tru espresso. Eliminafi intotdeauna pudra pentru espresso in mod ecologic,
de exemplu, ca deseu biologic.

> Curdfafi in mod obligatoriu dusul de apé fierbinte @ (din acesta curge apa
fierbinte) dupd fiecare utilizare. Citifi in acest scop capitolul , Curéitarea si
ingrijirea”.

> Goliti periodic vasul de colectare a picdturilor @, cel térziu atunci cénd
devine vizibil flotorul din decupaijul @ grétarului pentru picurare @.
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Preparare cappuccino
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/\ AVERTIZARE

Procedati cu atentie la utilizarea aburului pentru producerea
spumei de lapte!

Aburul fierbinte sau stropii fierbinti va pot ranil

>

1)

2)

3)

4)

5)

Operati intotdeauna incet butonul pentru reglarea aburului @.

Umpleti cu lapte rece o treime dintr-un recipient pentru spumare (de preferin-
1a din ofel inoxidabil).

Asigurati-vé c& butonul pentru reglarea aburului @ este rotit pentru inchidere
(rofifi-l pand la limitd, in direcfia ,=").

Impingeti dispozitivul de spumare a laptelui @ in lateral, in afard. Prindeti
numai de maner @.

. n A PPN
Apésafi butonul ,Abur d_b 0. Asteptati pand cand becul de control
+Abur” @ lumineazd continuu.

Tinefi un vas gol sub dispozitivul de spumare a laptelui . Rofifi incet buto-
nul pentru reglarea aburului @ in directia ,+”. Apa de condens/stropii ies
din duzd. Astfel, duza si circuitul apei sunt curdtate in interiorul aparatului.
Apoi incepe sd fie eliberat abur din duza.

> Dacd dupd ce afi apasat butonul "Abur" & O nu iese abur din doza de

6)

7)

8)
9)

spumare a laptelui @, apdsati butonul "Espresso” [EP @ si l&sati apa sé
curgd intr-un recipient timp de aproximativ 15 secunde. Acesta este modul
in care apa este pompatd in boiler pentru a genera abur. Apdsati incd o
datd butonul ,Espresso” [EP @ pentru ca pompa s& se opreascd.

Asteptati 15 secunde si rofifi apoi butonul pentru reglarea aburului @ in
direcfia ,=" pan& cand nu mai iese abur din duz&. Aruncati apa din vas.

Tinefi acum in m@na recipientul pentru spumare pentru a simfi temperatura
laptelui si treceti duza dispozitivului de spumare a laptelui ) usor prin lapte.
Pentru aceasta fineti recipientul pentru spumare putin inclinat.

Rotifi incet butonul pentru reglarea aburului @ in directia ,+".

Miscati circular recipientul pentru spumare si tinefi vérful duzei direct sub
suprafata laptelui: suficient de adénc pentru ca laptele s& nu sard in toate
directiile si suficient de sus pentru a se genera o spumd groasd. Dacd proce-
dati corect, se aude un suierat profund.

10) Cénd se ridic& spuma de lapte, introducefi duza mai adénc pentru a spuma
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11) n cele din urmd introducefi complet duza si rotifi butonul pentru reglarea
aburului @ aproximativ p&nd la jumétate, astfel inct s& se incalzeascd
laptele. Tinefi recipientul pentru spumare usor inclinat, astfel incét laptele s&
se invérteascd incet in timp ce- amestecafi cu duza.

12) Atunci cand spuma de lapte are consistenta si temperatura doritd, rofifi
butonul pentru reglarea aburului @ pentru a- inchide (rotiti-l pang la limitg,
in direcfia ,=").

13) Abia apoi scoateti duza din lapte.

14) Procedati conform descrierii din capitolul , Curétarea dispozitivului de
spumare a laptelui”.

> Pentru a prepara cappuccino utilizafi intotdeauna cesti mai mari decét cele
pentru espresso, deoarece se adaugd laptele spumat.

15) Pentru a prepara cappuccino procedafi exact ca la prepararea unui espresso
(a se vedea capitolul ,Preparare espresso”/nu mai este necesard incdlzirea).
L&sati totusi apa s& curgd de cca doud ori mai mult ca la un espresso (cca

40 ml).

> Becul de control ,Espresso” @ lumineazd, eventual, rapid intermitent dac&
apésati butonul ,Espresso” [EP @ imediat dupd ce s-a produs spuma de
lapte. Aceasta inseamnd c& aparatul este prea fierbinte pentru a pregdti
un espresso optim. Putefi continua s& pregdtiti oricum un espresso sau puteti
|&sa aparatul s& se rdceascd. De indaté ce becul de control ,Espresso” ®
lumineazd continuy, intervalul optim de temperaturd pentru espresso este
atins din nou.

16) Opriti aparatul de la comutatorul Pornit/Oprit @.

> Dacé butoanele ,Espresso” [EP @ sau ,Abur” ('b O nu sunt apdsate timp
de cca 30 de minute, aparatul se opreste in mod automat.

17) Addugati acum laptele spumat in espresso preparat anterior. Cappuccino
este acum pregdtit. Puteti indulci dupd gust cu zahdr sau putefi presdra
pudrd de cacao.

> Curdtati in mod obligatoriu dispozitivul de spumare a laptelui @ dupa
fiecare utilizare. Citifi in acest scop capitolul , Curétarea si ingrijirea”.
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Sfaturi pentru un espresso perfect

Unul dintre cei mai importanti factori pentru un espresso bun este asa-numitul
timp de extractie sau timp de infuzare, adic& durata contactului dintre pulberea
de cafea si apa fierbinte, pand cand cafeaua pregdtitd ajunge in ceascd.

Timpul de extractie depinde in primul réind de cantitatea si de gradul de mdcinare
a pulberii de cafea si de cat de compactd este aceasta. Cu cét pulberea de
cafea este mai find si mai compactd, cu atét apa va trece mai lent prin ea.

Puteti ins& influenta timpul de extractie dacd observati c& espressoul nu are
gustul sau aspectul dorit.

B Atunci cand crema este deosebit de deschisd la culoare, are o consistentd

redusd si se dizolva repede, espressoul a fost preparat prea rapid, in acest
caz fiind vorba de extracfie insuficientd. Espressoul are gust acru si apos, iar
aroma nu este scoasd in evidenfd. De obicei, aceasta se intémpld din cauza
unei cantitdti prea mici de pulbere de cafea, eventual mdcinatd si prea grosier
sau care nu a fost presatd suficient.

Atunci cand crema este foarte inchisd la culoare si are pete deschise la
culoare sau o gaurd in mijloc, cafeaua a fost infuzatd prea mult. Vorbim
despre extracfie excesivd. Espressoul are gust amar. Cauza este de obicei
o pulbere de cafea macinat& prea fin sau o cantitate prea mare de pulbere
de cafea. Dacd nu este vorba despre niciuna dintre cauzele de mai sus,
pulberea de cafea a fost presatd prea tare.

Utilizafi numai pulbere de cafea pentru espresso: aceasta este de reguld
mdcinata fin si, in plus, prajitd mai intens. in mod ideal, pentru o ceasca
de espresso utilizati cca 7 g de pulbere de cafea. Nu umpleti sita excesiv.
Compactati pulberea de cafea in sitd cu accesoriul de impingere al lingurii
de masurat @, f&rd a presa pulberea de cafea intr-o masd compactd.

Faceti mai multe incercdri, pdnd cand gasiti echilibrul optim pentru dvs. al
tuturor factorilor.

Sfaturi pentru spuma de lapte

40

Orice tip de lapte poate fi in principiu spumat, chiar si laptele de soia sau
orez. Unele tipuri de lapte pot fi spumate numai limitat.

Laptele degresat (smantdnit) nu se arde la fel de usor precum laptele inte-
gral, dar dacd cantitatea de grésime din lapte este prea micd, existd riscul
ca laptele s& nu poatd fi la fel de bine spumat. De aceeaq, utilizafi lapte cu
un continut de grésime de 3,5 % sau 1,5 %.

Laptele foarte rece se spumeazd mai bine decét laptele la o temperaturd
normal&. Cele mai bune rezultate se obtin la o temperaturd de cca 7 °C.

Nu spumati laptele a doua oard, deoarece se arde.

B inainte de a adduga spuma in espresso, ldsati laptele s& stea cca 30 de
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Obtinerea apei fierbinti

Cu ajutorul dispozitivului de spumare a laptelui @) putefi obtine si apd fierbinte, de

exemplu, pentru diluarea cafelei (Café Americano) sau pentru prepararea ceaiului.

1)

2)

3)

4)

5)
6)

Porniti aparatul de la comutatorul Pornit/Oprit @. Becul de functionare @
lumineaz&. Becul de control ,Espresso” @ lumineazd intermitent. Asigurati-
v& c& butonul pentru reglarea aburului @ este rofit pand la limitd pe ,=".
Asteptafi pand cand indicatorul afisajului temperaturii @ se afl& aproximativ
la mijloc, intre 80 °Csi [SP”, iar becul de control ,Espresso” ® lumineazd
continuu.

Asezali un recipient rezistent la céldurd sub dispozitivul de spumare a
laptelui @.

Rotifi butonul pentru reglarea aburului @ cel pufin pand la jumétate in
direcfia ,+".

Apésati de de doud ori butonul , Abur” & 0. Din dispozitivul de spumare
a laptelui @ va curge apé fierbinte.

Apasati din nou butonul , Abur” {'b O pentru oprirea apei fierbinti.

Rotifi butonul pentru reglarea aburului @ pentru ol inchide (rofifi-l pénd la
limitd, in direcfia ,=").

Curatarea si ingrijirea

/\ AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

> Scoatefi intotdeauna stec&rul din priz& inainte de a curdta aparatul.

Pericol de electrocutare!

> Tnainte de ol curda, asteptati intotdeauna pand cand aparatul s-a récit.

Pericol de arsuril

Nu introduceti niciodatd aparatul in apé sau in alte lichide. Pericol de
electrocutare!

> Pentru a evita deteriorarea, nu utilizati niciodatd substante de curdtare

abrazive, agresive sau chimice pentru curdfarea suprafefelor aparatului.

Curatarea dispozitivului de spumare a laptelui

1)
2)

3)

4)

Asezafi un recipient gol sub dispozitivul de spumare a laptelui (.

Rotifi butonul pentru reglarea aburului @ direct dupd utilizare pe , +" si
|&sati s& se emane abur timp de céteva secunde.

Rotiti butonul pentru reglarea aburului @ pentru a-l inchide (rofitil pand la
limitd, in directia ,="), oprifi aparatul si scoatefi stecarul din prizd.

Lasati duza s& se réceascd.
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5) Scoatefi invelisul dispozitivului de spumare a laptelui @ (figura 3) si curdfafil
cu atenfie in apd caldd.

6) Stergeti duza care se afla sub invelis cu o lavetd umedd&. Dacd este cazul,
umezifi laveta cu un detergent delicat. Totusi, dup& curdtarea cu detergent,
stergeti resturile cu ajutorul unei lavete umezite in apd curatd. Asigurati-va
cd nu se afl& resturi de detergent pe duza.

7) Tmpingeti la loc invelisul a laptelui @ (figura 3).

Figura 3

Curdtarea dusului de apa fierbinte
Curétati dusul de apd fierbinte O dupd fiecare utilizare:

1) Dupd ce afi preparat espresso/cappuccino si ati scos suportul filtrului @®,
stergefi intreaga suprafafd a dusului de apd fierbinte @ cu o lavetd umeds,
astfel incét s& se indepdrteze toate resturile de pudra.

2) Introduceti din nou suportul filtrului @ f&ré filtrul pentru espresso @ @
infroduse.

3) Asezati apoi o ceascd goald sub suportul filtrului @ si ap&sati butonul
,Espresso” [P @. Apa se scurge din dusul de apd fierbinte @ si spal&
ultimele resturi de pudra.

4) Apdsafi din nou butonul ,Espresso” [SP € dupd cca 20 de secunde si oprifi
aparatul de la comutatorul Pornit/Oprit @.

5) Scoateti din nou suportul filtrului .

Curatarea accesoriilor

1) Curdtati in apd caldd suportul de filtru @, ambele filire pentru espresso ® @,
rezervorul de apd @), lingura de mésurat @ si grétarul pentru picurare @.

> Dacd addugati detergent in apg, este posibil ca gustul espresso-ului s fie
influentat. Dacd murddria poate fi indepértatd numai cu detergent, clatiti
intotdeauna componentele cu apd curatd din abundentd.

42 RO



SILVERCREST’

2) Uscafi toate componentele.

> Cele doug filtre pentru espresso (® €D, lingura de masurat @@ si
grdtarul pentru picurare ) sunt adecvate si pentru curdfarea in
masina de spdlat vase.

Curatarea aparatului

Curdtati aparatul cu o lavetd umedd. Dacd este cazul, addugati pufin detergent
pe lavetd.

Asigurafi-va cd aparatul este complet uscat inaintea refolosirii.

indepértarea calcarului din aparat

ATENTIE! PAGUBE MATERIALE!

> Nu generati aburi atunci cénd solutia de decalcifiere se afl& in rezervorul
de apd @!

Aparatul are o functie de reamintire a pentru decalcifiere: dup& aproximativ 500
de operdtii de preparare, toate cele trei becuri de control @ ® @ ilumineaz&
intermitent rapid de 5 ori in acelasi timp pentru a v& reaminti c& aparatul trebuie
s& fie decalcifiat. Dacd nu decalcifiafi imediat aparatul, becurile de control @
® @ ilumineazd intermitent din nou la repornirea aparatului. Dacd nu afi
decalcificat aparatul nici dupé a treia pornire, funcfie de reamintire se stinge.

Pentru a indepérta calcarul din aparat, procedati dup& cum urmeazé:

1) Ad&ugati agent de decalcifiere lichid, obisnuit pentru expressoare in rezer-
vorul de ap& @. Orientati-vé in functie de indicafiile produc&torului pentru
cantitatea corectd.

2) Umpleti cu apd rezervorul de apd @ pand la marcajul Max si asezati-l in
aparat.

3) Pornifi aparatul de la comutatorul Pornit/Oprit @. Butonul pentru reglarea
aburului @ este inchis.

4)  Asezafi suportul filtrului (B fara filtrul pentru espresso (® € in aparat.

5) Asezati 2 cesti sau un recipient de minimum 250 ml sub orificiile suportului
de filtru.

6) De indatd ce becul de control ,Espresso” @® lumineaz& continuu, apdsati

butonul ,Espresso” &P ©.

Lasati s& curgd cca 250 ml (cca 2 cesti) de solufie de decalcifiere si oprifi
procesul apdsénd din nou butonul ,Espresso” [EP ©.

Aruncati cu atentie solufia de decalcifiere folosita.

7) L&safi substanfa de decalcifiere s& actioneze timp de cca 1 minut.
8) Repetafi pasii 6-7 inc& de trei ori. La ultima procedurd golifi rezervorul de

apd @ complet.
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9) Asezati un recipient suficient de mare (min. 1 litru) sub orificiile suportului
de filtru.

10) Clétiti rezervorul de ap& @ cu apé curatd si ad&ugati apd curatd pénd
la marcajul Max.

11) De indatd ce becul de control ,Espresso” (® lumineaz& continuu, apdsati
butonul ,Espresso” &P ©.
Lasali apa s& curgd complet. Aruncati cu atentie aceastd apd.

12) Repetati o dat& pasii 10-11 si oprifi ulterior aparatul.

13) Dupd decalcifiere curdtati aparatul cu o lavetd umedd, pentru a indepdrta
posibile urme de solutie de decalcifiere. Asigurati-v& c& aparatul este complet
uscat inaintea refolosirii.

Un agent de decalcifiere adecvat poate fi comandat si prin intermediul serviciului
nostru pentru clienti (a se vedea capitolul ,Comandarea pieselor de schimb”).

Comandarea pieselor de schimb

Puteti comanda oricénd in mod convenabil piese de schimb pentru acest produs
online, pe www.kompernass.com.

Scanati codul QR cu smartphone-ul/tableta.

Cu ajutorul acestui cod QR putefi accesa direct site-ul
nostru web si puteti vizualiza si comanda piesele de
schimb disponibile.

SEM 1100 E1

> Dacd aveli probleme cu comanda online, puteti contacta centrul nostru de
service telefonic sau prin e-mail.

> V& rugdm sa indicati intotdeauna numérul articolului (de exemplu, IAN
451592_2310/451593_2310/451594_2310), pe care il putefi gési

pe pagina de titlu a acestor instructiuni de utilizare, atunci cdnd comandati.

> Atenfie, comanda online a pieselor de schimb nu este posibild in toate
tarile de livrare.
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Remedierea defectiunilor

Defectiune

Espresso-ul nu mai
scurge.

Espresso picurd peste
marginile suportului
filtrului @ in loc s& iasa
din orificii.

Espresso este rece.

Functionare zgomotoa-
sd a pompei.

Crema este prea deschi-
s& la culoare (espresso
curge repede din
suportul filtrului @).

Cauza

Pudra pentru espresso este
prea umedd si/sau presatd
prea tare.

Rezervorul de ap& @ este gol.

Gaurile orificiilor suportului
pentru filtru sunt infundate.

Suportul filtrului @ nu a fost
introdus corect.

Orificiile suportului pentru filtru

sunt infundate.

Pe marginea suportului filtrului

se afld resturi de pudrd de
espresso (.

Aparatul nu a fost preincélzit.

Becul de control ,Espresso” @

nu a luminat inc& continuu.

Cestile nu au fost preincdlzite.

Rezervorul de ap& @ este gol.

Prea pufind pudrd pentru
espresso.

Pudra pentru espresso este
mdcinatd prea grosier.

Remedierea

Preparati din nou espresso,
necompacténd fotusi
prea tare pudra pentru
espresso sau inlocuifi-o
complet.

Umplefi rezervorul de
apd @ cu apa.

Curdtafi suportul filtrului
®.

Introduceti in mod corect
suportul filtrului @®.

Curdtafi suportul filtrului

indepartati resturile de
pudra de espresso de
pe marginea suportului

filtrului @.
Preincdlziti aparatul.

Asteptati pénd cénd be-
cul de control ,Espresso”
® lumineazd continuu .

Preincdlzifi cestile.
Umpleti rezervorul de
apd @ cu apa.

Utilizafi mai multa pudré
pentru espresso.

Utilizafi numai pudré
specialé pentru espre-
$S0.
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Defectiune

Crema este prea inchisd
la culoare (espresso
curge incet din suportul

filtrului @®).

Laptele nu se
spumeaza.

Pompa se opreste in
timpul funcfiondrii, becul
de control ,Espresso” (®
lumineazé intermitent.

Toate becurile @ ® O

lumineazd intermitent in
acelasi timp lent.

Toate becurile @ ® O
lumineazd intermitent
in acelasi timp de 5 ori
rapid.

Eliminarea

Cauza

Prea multé pudré pentru
espresso.

Pudra este mdcinatd prea fin
sau umeda.

Filtrul @ @ este infundat.

Laptele nu este suficient de
rece.

Dispozitivul de spumare a
laptelui @ este murdar.

Pompa se opreste dupd cca 3
minute pentru a evita suprain-
célzirea.

in timpul funcfionarii: tempero-
tura este prea ridicatd pentru
prepararea unui espresso
optim.

La pornirea aparatului: functie
de reamintire pentru indepérta-
rea calcarului.

Eliminarea aparatului

Remedierea

e Utilizati mai pufing pu-
dr& pentru espresso.

* Utilizati numai pudrd
specialé pentru espre-
ss0.

o Curdtdti filtrul @® €.
o Utilizati lapte din frigider.

* Curdtafi dispozitivul de
spumare a laptelui @.

* Lasafi aparatul s& se
rdceascd inainte de
a- folosi din nou.

* Asteptati pand cand
aparatul s-a rdcit si becul
de control ,Espresso” (®
lumineazé& continuu.

* Indepartati calcarul
din aparat conform
descrierii din capitolul
indepartarea calcarului
din aparat”.

Simbolul al&turat al pubelei tdiate cu rofi indicd faptul c& acest aparat
face obiectul Directivei 2012/19/EU. Aceastd directivd stabileste c&
la sfarsitul perioadei de utilizare a aparatului, acesta nu trebuie
eliminat in gunoiul menajer obisnuit, ci trebuie predat la punctele de
colectare speciale sau la centrele de eliminare a deseurilor.

Eliminarea nu implicéa niciun cost pentru dvs. Contribuiti
la protejarea mediului inconjurétor prin eliminarea

corespunzéatoare a deseurilor.

In cazul in care aparatul dvs. vechi confine date cu caracter perso-
nal, fine de responsabilitatea dvs. s& le stergeti inainte de o restitui.
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pot fi obfinute de la administratia locald.

(]
I Informatii despre posibilitdfile de eliminare a produsului scos din uz

Eliminarea ambalajelor

@ Materialele de ambalare sunt alese conform compatibilittii
acestora cu mediul inconjurdtor si aspectelor tehnice privind
%@ eliminareq, fiind astfel reciclabile. Eliminafi materialele de ambalare
de care nu mai aveli nevoie conform prevederilor locale in vigoare.

Eliminati ambalajul in mod ecologic. Respectati marcajul de pe

b diferitele materiale de ambalare si separati-le dacd este cazul.
Materialele de ambalare sunt marcate cu abrevieri (a) si cifre (b) cu
a

urmdtoarea semnificatie: 1-7: materiale plastice, 20-22: hartie si
carton, 80-98: materiale compozite.

Garantia Kompernass Handels GmbH

Stimate client,

Pentru acest aparat se acordd o garantie de 3 ani de la data cumpérérii. in cazul
in care produsul prezintd defecte, beneficiafi de drepturi legale faf& de vénz&torul
produsului. Aceste drepturi legale nu sunt limitate prin garantia noastrd prezentatd
in cele ce urmeaza.

Conditii de garantie

Perioada de garantie incepe de la data cumpérdrii. Pastrafi cu grijé bonul fiscal.
Acesta este necesar pentru a dovedi cumpdrarea.

Dacé in decurs de trei ani de la data cumpdrdrii acestui produs apare un defect
de material sau de fabricatie, produsul va fi reparat, inlocuit de cétre noi in mod
gratuit sau vi se va restitui preful de cumpdrare, la alegerea noastrd. Garanfia
presupune ca in timpul perioadei de trei ani sd se prezinte aparatul defect si
dovada cumpérérii (bonul fiscal), precum si o scurt& descriere in scris, in care s&
se specifice in ce constd defectiunea si cénd a survenit aceasta.

Dacd defectul este acoperit de garanfia noastrd, vefi primi inapoi produsul reparat
sau unul nou. Timpul de nefunctionare din cauza lipsei de conformitate apdrute

in cadrul termenului de garantie prelungeste termenul de garantie legald de con-
formitate si cel al garantiei comerciale si curge, dupd caz, din momentul la care

a fost adusd la cunostinta vanzdtorului lipsa de conformitate a produsului sau din
momentul prezentdrii produsului la vanzator/unitatea service pand la aducerea
produsului in stare de utilizare normald si, respectiv, al notificgrii in scris in vederea
ridicrii produsului sau predérii efective a produsului cétre consumator.

Produsele de folosinta indelungatd care inlocuiesc produsele defecte in cadrul
termenului de garantie vor beneficia de un nou termen de garantie care curge
de la data preschimbérii produsului.
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Perioada de garantie si pretentiile legale privind defectele

Perioada de garanfie nu este prelungitd dupd efectuarea repardtiilor realizate in
perioada de garantie. Acest lucru este valabil si pentru piesele inlocuite si reparate.
Eventualele deteriordri si deficienfe prezente deja la cumpdrare trebuie semnalate
imediat dupd dezambalarea produsului. Reparatiile necesare dupd expirarea
perioadei de garanfie se efectueazd contra cost.

Domeniul de aplicare a garantiei

Aparatul a fost produs cu grijd, in conformitate cu orientdrile stricte privind calitatea
si verificat cu rigurozitate inaintea livr&rii.

Garantia se acordd in caz de defecte de material sau de fabricatie. Aceastd
garantie nu se extinde asupra componentelor produsului care sunt expuse uzurii
normale si care, prin urmare, pot fi considerate piese de uzurd sau asupra deteri-
orérilor apdrute la componentele fragile, de exemplu comutatoare, acumulatori
sau componente realizate din sticl&.

Aceastd garantie se pierde in cazul in care produsul a fost deteriorat, a fost utilizat
sau intrefinut in mod necorespunzdtor. Pentru utilizarea corespunzétoare a produ-
sului trebuie respectate cu strictefe toate indicatiile prezentate in instructiunile de
utilizare. Trebuie evitate in mod obligatoriu utilizérile si actiunile nerecomandate
sau care fac obiectul unor avertiz&ri in cadrul instructiunilor de utilizare.

Aparatul este destinat numai uzului privat si nu utilizérilor comerciale. Tn cazul
manevrdrii abuzive sau necorespunzdtoare, al uzului de fortd si al interventiilor
care nu au fost realizate de catre filiala noastré autorizatd de service, garantia
isi pierde valabilitatea.

Procedura de acordare a garantiei

48

Pentru a se asigura prelucrarea rapidd a solicitdrii dvs., urmati instrucfiunile de mai jos:

B Pentru toate solicitdrile pastrafi la indemdnd bonul fiscal si numarul artficolului
(IAN) 451592_2310/451593_2310/451594_2310 ca dovadd a cum-
pardrii.

B Numadrul articolului poate fi consultat pe pldcuta cu date tehnice de pe
produs, pe o gravur& de pe produs, pe coperta instructiunilor de utilizare (in
partea stdngd, jos) sau pe autocolantul de pe partea din spate sau de jos a
produsului.

B in cazul in care apar defecte funcfionale sau alte defecfiuni, contactafi mai
intéi telefonic sau prin e-mail departamentul de service mentionat in con-
tinuare.

B Apoi puteti expedia produsul inregistrat ca fiind defect la adresa de service
care v-a fost comunicatd, f&rd a pl&ti taxe postale, anexand dovada cumpérdrii
(bonul fiscal) si indicand in ce constd defectul si cand a apérut acesta.
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EFE Acest manual, precum si multe alte manuale, videoclipuri cu produsele si
¥ | software-uri de instalare pot fi descércate de pe www.lidl-service.com.

Cu ajutorul acestui cod QR putefi accesa direct pagina Lidl de service
~rrerry | (www.lidl-service.com) si putefi deschide instructiunile de utilizare prin
P NN o :

introducerea numdrului de articol

(IAN) 451592_2310/451593_2310/451594_2310.

Service-ul

Service Romania

Tel.: 0800896637
E-Mail: kompernass@lidl.ro

[ IAN 451592_2310/451593_2310/451594_2310 |

Importator

V& rugdm s& avefi in vedere faptul c& urm&toarea adres& nu reprezintd o adresd
pentru service. Contactati mai intéi centrul de service indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANIA

www.kompernass.com
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BbrBepeHue

|-|03.EIPGBS|BGMe BM 30 NOKYNKATA HA BALLKMA HOB ypen.

M3bpanu cre BUCOKOKAUeCTBEH NPOAYKT. PLkOBOACTBOTO 30 noTpebutens e
Hepa3aenHa YacT oT TO3M NPOAYKT. TO ChABPXA BAXHM YKA3AHMS OTHOCHO Be-
3onacHocTTa, ynotpebara u npenasareto 3a otnaasum. MNpean aa usnonssare
NPORAYKTA, C& 3ANO3HAMTE C BCUUKM YKA3aHMs 30 06CnyxXBaHe 1 6e30nacHoCT.
M3nonseaiite nponyKra eamMHCTBEHO CNOPen ONMCAHMETO M 3a YKa3aHMTe obna-
cT1 Ha npunoxenue. [Npenasaitte nponykta HA TPETU NKULLA 3A€AHO C UANATA

OOKYyMeHTaums.

MpenynpenutenHu ykasaHus

52

B HACTOALWOTO PBKOBOACTBO 34 I'IOTpe6l4Tel'|ﬂ Cd M3NON3BAHK CneaHuTe npeny-

npexneHus:

A NPEQYNPE>KAEHUE

npenynpenurenuo yYyKasaHue € Tasm cTeneH Ha onacHocTr
0603HAYABA Bb3MOXKHA ONACHA cUTyauums.

Ako onacHara CUTyaums He 61:}16 M36eFHOTG, T4 MOXeE Id nosene Ao HapPAHABAHMS.

> CnasBaite MHCTPYKLMKTE B TOBA NPedyNpPeamnTento yKasaHue, 3a oa
usberHere HAOPAHIBAHMS HA XOPA.

MpenynpeauTenHo yKasaHMUe ¢ Ta3M CTEMEH HA ONACHOCT
0603HAUABA Bb3MOXKHM MATEPUATHU LIETH.

Ako CUTyaumata He 61:]16 M36erHGTG, T4 MOXe Na nosene 1o MAarepuantHu LWetn.

> Cnaseaite MHCTPYKUMMTE B TOBA NPERyNpPEAUTENHO yKa3aHH1e, 30 Aa
usberHere MATEPUANHU LWETU.

YKA3AHUE

> YKkasaHWeTo 0aBa AOMBAHMTENHA MHPOPMALME, KOSTO ynecHsea paborara
c ypena.
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Ynorpe6a no npepHasHayeHue

Tosu ypen cnysu camo 3a NpuroTasHe Ha ecnpeco/KanyurHO M pasneHBaHe Ha
mnsko. Tol e NpeAHa3HAYEH 30 M3NOM3BAHE EMHCTBEHO B YACTHM NOMAKMHCTBA.
He ro m3nonssaiite 30 npodecroHantu Lenu.

ﬂpyl’G NN U3NU3ALLA M3BBH TE3U PAMKM yn0Tpe6<J ce Cc4uTa 3d Heuene@o6p03Ho.

OxkomnneKToBka Ha gocraekara /
MHcnekuuns cnen TpaHcnopTupaHe

A NPEQYNPE>KAEHUE

OnacHocr ot 3apywasaxe!

> OnakoBbYHKUTE MATEpPHAny He TpS6BA AQ CE M3MOMA3BAT 3a MIPA.
ChluectByBa ONACHOCT OT 30AYLIABAHE.

CTCIHJJCIPTHGTG OKOMMNNEKTOBKA HA OAOCTABKATA BKMNHKOYBA ClieAHMTEe KOMMNOHEHTH!

® MauwwuHa 3a ecnpeco

ABLPXAY 30 Lenkara

ronsma LeAKa 3a ecnpeco
MarnKa LeaKka 3a ecnpeco
MePUTENHA MbXMLA C NPUTMCKAY

PBKOBOLCTBO 30 6bP3 CTAPT

PBKOBOACTBO 30 I'IOTpe6l4TeJ'ISI

YKA3AHUE

> I'IposepeTe NOCTABKATA 3 KOMMNEKTHOCT U BUOAMMM NoBpenn.

> an HEenbvnHA NOCTABKA MK NOBpenmn, Nony4YeHn BCNeacTtsme Ha nowa
OMNAKOBKA UK NPK TODAHCNOPTMPAHETO, Ce 061>pHeTe KbM ropetata
N1MHKA Ha CepBM3a.
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YkaszaHus 3a 6esonacHocT

3a 6e3onacHa pabota ¢ ypena cnaspamre CnefHUTe yKasaHMs
30 6esonacHocT:

A\ NPEAYNPEXXAEHUE! ONACHOCT OT HAPAHSBAHE!

~ MNpeau ynotpeba nposepeTte ypena 3a BUAMMM BbHLUIHM
nospenu. He nsnonsearte ypena, ako e nospeneH mnm e
nagan.

> YpensT 1 3axpaHBawmst kaben Tpsbsa ga ce abpxar
faneye oT feLa Ha Bb3PacT nod 8 roauHu.

> YpenbT MOXe Aa Ce M3MON3BA OT feLd HA Bb3PACT Haf
8 roamHK, ako ca nop HabnoOeHUE MK CA UHCTPYKTUPAHM
no oTHoweHune Ha BesonacHara ynotpeba Ha ypena 1 ca
pa3bpanu onacHocTUTe, NpomsTMYaLM oT paboTara ¢ Hero.

~ YpensT MOXe Aa ce M3MON3BA OT NMLA C OTPAHUYEHM
PU3NUECKM, CETUBHM MM YMCTBEHM BIMOXHOCTM Mnu He3
OnMT U/MNK 3HAHMS, aKO ca Noa HabnaeHWe unu ca
MHCTPYKTMPAHK MO OTHOWeEHKWe Ha HesonacHata ynotpeba
HO ypena 1 ca pa3bpani onacHoCTUTe, MPOM3TUYALLM OT
pabotara ¢ Hero.

~ [leua He Tpa6Ba 0A M3BLPLIBAT NOYUCTBAHETO M TEXHUYE-
ckoTo 0b6CNyXXBAHE OT CTPAHA HA NoTpebuTens, OCBEH aKo
He ca Ha Bb3PACT Haa 8 roauHM 1 noa HabnoaeHue.

~ He nonyckavirte neua na urpast ¢ ypena.

~ Bp3naraite peMoHTMTE HO ypend camo HA OTOPU3MPAHM
CrneumanmsMpaHn GUPMM MKW HA CEPBU3HATA CryXba.
HekomneTeHTHO M3BBPLIEHMTE PEMOHTH MOTAT A NOBEOAT
[0 CEPMO3HM ONACHOCTH 3a notpebutens. OcseH ToBa
OTNaAd NPABOTO 30 M3MCKBAHE HA FAPAHLMS.

@ He notansvite ypena BbB BOAA MK APYIM TEUHOCTM.
OnacHocr o1 Tokos yaap!
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A NPEAYNPEXXAEHUE! ONACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

» Hukora He OoKOCBaMTE ypena ¢ MOKpH UNK BIAXKHA
pbue.

> nOBpeﬂeHM uencenun mnu kabenm Tp9I6BCI He3abaBHO fife]
C€ CMEHAT OT OTOPM3IUPAHU cneunanmnci nnm cepsms, 3d
aa ce M36erHaT onacHoCTM.

» OnacHocr ot usrapsHe! o Bpeme Ha M3noN3BAHE HIKOM
4aCTW ce HaropeLwssar cunHol!

~ MNpwu M3non3seaHeTo Ha ypena ce obpasysar ropeLum mM3na-
penus. BHnmaearte na He ce nonapure c 1ax! Crotte Ha
[OCTATLYHO PA3CTOSHME OT NAPATA.

~ Bkntousaiite ypena camo KbM MHCTANMPAH CbIMACHO Pa3-
nopenodure U 3a3eMeH KOHTAKT.

~ Cneg ynotpeba noBbpXHOCTTA HA HATPEBATENS BCE OLLe
pO3Monara ¢ OCTATbYHA TOMAMHA.

~ Mo wencenHoTo cheanHeHue HA ypena He Tpsbsa aa
NPOTMYA TEUHOCT.

» M3non3sakite ypena camo no npegHasHavyexue. Henpa-
BMITHW NPUNOXXEHWS MOTAT AQ AOBEAAT A0 HOPAHABAHMS.

~ MNospeneHuTe YacTi TpsIGBA 0O CE& CMEHST CAMO C OPUIH-
HanHKM pe3epBHK Yacti. Camo 3a Te3n YaCTU e FapPaHTMPa-
HO, Ye OTrOBAPST HA M3MCKBAHMATA 30 He3onacHoCT.

> [1asete ypena or Bnara 1 NPOHUKBAHE HA TEYUHOCTH.

~ Masete ypena oT yaapw, Npax, XMMUKQnM, CUAHM TEM-
neparypHu konebaHms U HammMpalm ce Tebpae 6numsko
M3TOYHMUM Ha TonAWHA (GypHM, oTonauTenHu Tena).

» Hukora He notansire YP€ana BbB BOAA UMK OPYTU TEYHO-
CTH.
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BHUMAHMUE! ONMACHOCT OT MATEPUAJTHU LLIETUN!

> 30 U3KNIOYBAHE BUHATM M3ObPMNBAMTE LLENCENA OT KOHTA-
KTQ; HMKOTa He abpnawte kabena.

> [o Bpeme Ha pabota HUKora He ocTassuTe ypena 6es
Habntonexme.

» 30 paboTa ¢ ypena He U3Non3BamTe BbHIIEH TAMMEP UK
OTAENHA CUCTEMA 3a AMCTAHLMOHHO YNpaBneHuHe.

» Hukora He mM3nonseakte ypena B NOMELLEHUS C TeMNepa-
Typu non mnm okono O °C. Ypenst Moxe na ce nospenm
NPy 30MpPb3BAHE HA BOOATA B TpbOONPOBOAMTE MM B
pesepBoapd 3a BOAA.

> Hukora He m3non3ssakte ypena Ha oTkputo. Tosm ypen
€ NPEeNHA3HAYEH 30 M3NON3BAHE CAMO B 3ATBOPEHM NOMe-
LeHMS.

» He reHepupaiite napa, korato B pesepeoapa 3a BoAa ce
HOMMPA PA3TBOP 30 OTCTPAHABAHE HA KOTNEeH Kambk!

> Npun ynotpeba ecnpeco MawuHata He Tps6Ba Aa ce no-
cTaBs B Wkad.

YKA3AHUE

» PeMoHT Ha ypena no Bpeme HA rAPAHLMOHHMS CPOK TPSO-
BA IO CE€ M3BBPLUBA CAMO OT OTOPM3MPAH OT MPOM3BOAMTE-
ns CEPBM3, B NPOTMBEH CRYYaM NPM NOCnenBally NoBpenm
He MOXe 1a Ce NPensBsBa TAPAHLMOHEH UCK.
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EnemeHntn Ha ypena
QOurypa A:

06000000000 00Q

Mpeskniousaten 3a BkniouBaHe/ uskntoUBaHe C)
TemneparypeH nHamMkaTop

Byton ,ecnpeco” [P

Byrton ,napa” 6

bsan koHtponeH uuamkarop ,napa”
Mocraeka 3a yawm

Perynarop Ha napara

Opbxka

Pesepeoap 3a Bona

[io3a 3a pasnexsaHe Ha Mnsko
Pewertka 3a kanku

CubupareneH cba 30 KANKM

Mpopes 3a yepseHUs NONNABBLK
Pasnpbcksaren 3a ropewa sona

Bsan koHTpONeH uHamkarop ,ecnpeco”

YepseH MHOMKATOP 30 paBOTEH PEXXMM

Ipbxka Ha AbpXaya 30 yeakara
Hupxau 30 uenkara

lonsma uenka 3a ecnpeco
Marnka uenka 3a ecnpeco

MepMTeJ‘IHO NbXUUA C NpUTMCKAY
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TexHUUeckn XapakTepucTukKm

Hanpexehue Ha mpexara 220 - 240 V ~ (npomernus Tok), 50-60 Hz

HomuHanHa mouwHocT 1100 W
Hansrane Ha nomnara okono 1,5 MPa (15 bar)
'F OT MATEPMar, PO3PeLIEH 30 KOHTAKT C
XPOHMUTENHM NPORYKTH

TemneparypeH nHaukarop

58

TemneparypHusT uHankatop @ Nokassa TeMnepaTypara, Ao KOSTO € 3arpsn ypemsT.

Cnen BkNtouBaHe ypemsT 3anoyBa A4 3arpsBad, AOKATO CTPENKATA 3acTaHe
npubnusutento 8 cpenara mexay 80 °C u [ZP”. Muaukarop 3a paboten
pexum O ceetn. KontponHust unamkatop ,ecnpeco” @ mura.

Korato crpenkata pocturHe uepseHaTa 30HA HA CKAAATA, TEMNepPaTypaTa e
[OCTATBYHO BUCOKA 30 MPUTOTBAHE HA €CNPeco. 3eNeHMsT KOHTPONEH MHAMKATOP
secnpeco” @ csetn HenpekscHato.

u JI "
Korato HatucHete 6yToHa ,napa O, koHTponHmaT uHankatop ,napa” @
MMUFa. YpensT NpoabIXaBa AQ 30rPSBA U CTPENKATA Ce NOBAMIA [0 30HATA HA

1
ckanata mexay ,(EP” v ,,{b".

]
Korato crpenkata pocturte sonata mexay ,[EP” v ,,0”, TemMnepatypara e
LOCTATBYHO BMCOKQ 30 FTEHEPUPAHE HA NAPA. 3ENEHUST KOHTPONEH MHAMKATOP
Jnapa” @ csetn HenpekbcHaro.
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MbvpBO NyckaHe B ekxcnnoarauus

1) Moumcrete pvpxaua 3a ueakata B, mepurentara mexuua @, uenkure 3a
ecnpeco (P @), pewertkara 3a kanku @ 1 pesepsoapa 3a sopa @ cvrac-
HO onucaHwmerto B rasa ,llouncTsare u noaapsxka”.

»

lMocrasete ypena Ha pasHa u Tonnoycroiumnsa noanoxka. O6bpHete
BHMMOHME HA TOBA, KOHTAKTLT Aa 6bae Habnu3o.

3) Mocragete pewertkara 3a kanku (P Taka, ye NonnasLk na Moxe Aa ce
usnasa npes npopesa @ e pewertkara 3a kanku @.

>

3apenete obpxaua 3a ueakata ) 8 ypena upes nocrassHe no Mmapkmpos-
kara ,INSERT”, otctpanu Ha pasnpbeksatens 3a ropewa soaa @ Ha ypena,
M 30BBPTaHE 0BPATHO HA YACOBHUKOBATA CTPENKA TAKA, Y€ APBLXKKATA HA
mvpxava 3a ueakata @ na coun nanpean (,17).

5) Bkniouete Lencena B KOHTAKT.

6) MNpean NbPBOTO M3NON3BAHE NOCTLNETE MO CAEAHMS HOYMH, 30 A NOYNCTUTE
BLTPELLHMTE TpBOONPOBOAM:
Ocragete Boaa 3a okono 5 yawwm ecnpeco (okono 100 ml) aa msreue npes
ypeaa. 3a uenta npouerete maea ,Pabora ¢ ypeaa”.

7) Ocrasete aa ce obpasysa napa 3a okono 30 cekyHau. 3a uenta npouetete
masa ,Pa6ora c ypeaa”.

YKA3AHUE

> [lpu MbPBOTO M3MON3BAHE € BLIMOXKHO AA Ce YyBA LWyM oT paborara Ha
MOMNATA, HO OT YPena BCe Olile Ad He NoTuya Boaa. B takse cnyuar
3aBbpTeTe perynaropa Ha napara @ s nocoka ,+“, Taka ye BL3AYXHT AC

1
MoXe Aa u3nese ot TprGonpoeoamTe Ha ypeaa (6yTorsT ,napa” {b (4 X3
HatucHar). Cnen okono 20 cekyHau Bb3AYXbT € M3NS3bA, WyMOBETE M3UEs-
BAT 1 OT ypena M3Tmya soaa.

Pabota c ypena

MbvnHeHe Ha pesepBoapa 3a BOAA

YKA3AHUE

> 3a NpuroTesHe HA ecnpeco/KanyuYnHO M3MNON3BAMTEe EOMHCTBEHO NPACHA
nuTeMHa BOAA.

1) Ceanerte pesepsoapa 3a soaa @ u ro HambAHeTe ¢ Bopa:
Haneiite Bona MuHmym oo mapkupoekara ,Min”.
Hukora He Hanueakre Bona Haa mapkmposkara ,Max”.

2) Nocraeete pesepeoapa 3a soaa @ otHoeo & ypena.
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3arpsBaHe cnep NO-NPOABLMKUTENEH NeprUoA Ha npecroin/
npu NbPBO NycKAHe B eKcnnoaraums

AKo He cTe M3MON3BANM YPEAd NO-NPOABIKMUTENHO BPEME, 3ArPeiTe ro KAKTO
cnenBa:
1) Hanevite Bona 8 pesepsoapa 3a sona @.
2) Mocrasete ronamara P unu mankara uenka 3a ecnpeco @) 8 avpxaua 3a
uenkata B.
— O6bpHeTe BHUMAHME, Y€ NpH NOCTABIHETO MANKATA PE3KA HA FONIMa-
1a ({ wnm mankarta yenka 3a ecnpeco @) Tpabea na ce Hammpa Han
peskaTa Ha abpxaua 3a ueakara H.

Durypa 1

- Cneu TOBQ 30BBbPTETE NIEKO ronaMmara @ 1N MankaTta uenka 3a ecnpe-
co @ TAKQ, Ye nosevye 0a He MOXXe Oa M3nanHe.
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YKA3AHUE

> Orctpanerte noctaseHata uenka 3a ecnpeco (B @ ensa cnen karo ce
oxnaaum!

> 3a aa usanuTe otHoBO Leakarta 3a ecnpeco @ @ or avpxaua 3a ueaka-
1a (D, 30Bvprete nocraseHara uenka 3a ecnpeco @ @ Taka, ye peskara
Ha uenakara 3a ecnpeco (B @) aa ce Hamupa Hap peskata Ha pbPXaua
3a uenkara . Cera moxerte na mussapure uenkata 3a ecnpeco @ €.

3) 3apenete avpxaua 3a ueakata B s ypena upes nocrassHe no Mapkmposka-
1a ,INSERT”, otctpanu Ha pasnpuekeatens 3a ropewa sona ) Ha ypena,
U 30BbPTAHEe 0BPATHO HA YACOBHWMKOBATA CTPEMKA TAKQ, Y& APBXKATA HA
obpxaya 3a ueakara @ na coun nanpea (,17).

4) Mocrasete yawa noa abpxava 3a ueakata @.

5) 3atsoperte upes 3asbprane perynatopa Ha napata @ (sasbprete no ynop
B nocoka ,=").

6) Bxniouete ypena ¢ npeskmtousatens 3a skntousare/mskniousaqe @. Muau-
katop 3a paboten pexum B ceetn. Kontponhust unamkatop ,ecnpeco”
® mura. Ypenst 3anousa aa 3arpssa.

7) Korato koHtponeH unamkatop ,ecnpeco” () ceetn HenpekbcHaTo, HATH-
cHete 6yToHa ,ecnpeco” [SP @. MycHete Bonata na npemunaea okono 1
MUHYTQ.

YKA3AHUE

> B13MOXHO € MeXAYBPEMEHHO [A CEe HAMOXM M3NPA3BAHE HA Yaward. 3a
LenTa cnpete 3a KPATKO MPOLeca Ypes HaTUcKaHe Ha ByToHa ,ecnpeco”
EP ©. VanpasHerte yawara u otHoeo HatucHete ByToHa ,ecnpeco” [P ©),
TAKA Ye BOAATA Ad NPOLObIXKM AA Teue npes ypead.

8) Cnen okono 1 MUHYTQ cnpeTe NOMNATA Ype3 MOBTOPHO HATUCKAHE HA
6ytona ,ecnpeco” [P ©.

9) Usuakaiite, LoKaTO 3eNeHMIT KOHTponeH uHaukatop ,ecnpeco” @ ceetn
HenpekbscHato. Cera MoxeTe Aa NPUIOTBATE eCrpeco.

3arpssaHe npeam Bcsaka ynorpeba

Mpeau Aa MOXeTe AQ NPUTOTBATE ECMIPECO MMM KAMYYMHO, YPensT Tpsbsa aa
3arpee.
1) Bkniouete ypena c npeskntousatens 3a sknousate/wskniousaqe @. Mxau-
katop 3a paboteH pexum B ceetn. Kontponhusat mHaomkatop ,ecnpeco” @
mura. Yeepere ce, ue perynatopst Ha naparta @ e 3a8bpTaH A0 ynop Ha ,=".

2) 3apenete avpxava 3a ueankata ) B ypena upes nocrassHe 0o MapkMpos-
kara ,INSERT”, otcTpanm Ha pasnpsckeatens 3a ropewa sona { Ha ype-
00, 1 30BbPTaHE 0BPATHO HA YACOBHMKOBATA CTPENKA TAKA, Y€ APBXKATA
Ha aepxava 3a ueakara @ na coun nanpen (,17).
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3) Hamcrere 6ytona ,ecnpeco” [SP @), Taka ue ypenst aa 3anouHe aa
3acMykBa Boaa o pesepeoapa 3a sona @. Beanara wom ot otsopure Ha
ObPXXQaYa 30 LeAKATA 3aMoYHe AA M3TMYA BOAA, HOTUCHETE OTHOBO ByTOHA
secnpeco” [P @, Taka ye nomnara pa cnpe.

4) M3yakaiite, RoKaTO 3eneHUIT KOHTponeH uHaukarop ,ecnpeco” @ ceetm
HenpekbCHATO.

5) OrhoBo HatucHete 6yToHa ,ecnpeco” [P € v octasete na Teue ropewa
Bona B npombixeHue Ha 20 cekyHau, Npeau Aa cnpete OTHOBO NOMNATA.

lMpensapuTtenHoTo 3arpseaHe e 3aebpeHo. Cera MoxeTe Aa NPUroTBsTe
ecnpeco/KkanyuuHo.

YKA3AHUE

> AKo >enaeTe N NPUrOTBMTE HAKOMKO €CNPeCco MMM Kamny4mHo Kaderta
enHo cnen Apyro, He Tp6BA OA 3QrpsSBATE M MPOMMBATE OTHOBO Ypend.

MpuroTeaHe Ha ecnpeco

62

YKA3AHUE

> Buram nposepssaiite aanu yenkara 3a ecnpeco @ @) e umcra u octamsumte
OT MISHO Kade 30 eCnPeco ca OTCTPAHEHM.

1) LLlom ypenst 3arpee:
3a npurotesHe Ha eaHo kade ecnpeco NocTaseTe MANKATA LeaKad 3a
ecnpeco @) B avpxava 3a ueakara .
3a npuroTesHe Ha ABe KadeTa ecnpeco NocTaBeTe roNFMaTa LeaKa 3a
ecnpeco (B B nbpxaua 3a ueakara .

2) Hamsnrete mankata yeaka 3a ecnpeco @) ¢ mnsHo kade 3a ecnpeco ao
mapkupoekara ,Max”. Tosa croteetctBa Ha okono 7 g MnsHo kade 1nm
enHa paBHA MepuTenHa nbxuua @.

Unu...

HamsnHete ronsmata uenka 3a ecnpeco (B ¢ mnsHo kade 3a ecnpeco Ao
mapkupoekara ,Max”. Tosa cvoteerctea Ha okono 7 g + 7 g MsHO kade
MMM HQ OBE PABHU MEpUTENHM Mhxuum .

3) YnnsTHeTe MnsHOTO Kade 30 eCnpeco C MOMOLUTA HA MPUTUCKAYA HA
mepwurtenHara mexuua @. Mpu HeobxoaMMOCT RombiHeTe MAFHO kade 3a
ecnpeco, Taka ve ueakata 3a ecnpeco { @ aa ce HambAHKM RO MAPKMPOE-
kata ,Max”. Cnen ToBa OTHOBO ynmbTHETE MNSHOTO kKade 3a ecnpeco.

YKA3AHUE

> YNnbTHABAHETO HA MIISHOTO Kagde 3a ecrpeco e CbLeCTBEHA YACT OT
MPOLECA HA MPMToTBIHE HA ecripeco. AKO MIISHOTO Kagde 3a ecrpeco e
YNTBTHEHO MHOTO CMITHO, eCnpecoTo Teue HABHO M Ce NOMYyYaBA NoseYe
Kpema. AKO MISHOTO Kade 30 eCnpeco He e YMITbTHEHO TBbPAE CUITHO,
ecrpecoTo Teye 6BP30 M Ce MONy4YaBa CAMO MANKO KPEMA.
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4) 3apenere avpxaua 3a ueakara P s ypena upes nocrassHe no Mapkmpos-
kara ,INSERT” Ha ypena 1 3aBbpTaHe 06paTHO HA YACOBHWMKOBATA CTPENKA
TaKQ, Ye APBXKKATA Ha pbpxaya 3a uenkata @ na coun nanpen (,17).

5) Mocrasete eana yawa (Mnu nse yawK) Noa OTBOPMTE HA ABLPXKAYA 3
uenkata. [Mpenopbysame [a M3NNAKHETe NPEABAPUTENHO YALIMTE C Fopelld
BOQQ, 30 A He Ce OXNaan ecnpecoTo Tebpae 6bp3o. Moxete na cbxpanssare
yawwTe BbPXY NocTaskata 3a yawu @.

6) Korato 3enenust koHtponeH mHaomkatop ,ecnpeco” ) ceetn HenpekscHaro,
HaTucHeTe 6yToHa ,ecnpeco” [EP €. Ecnpecoto mstua 8 uawara/ure.
/\ NPEAYNPE>XXAEHUE

Hukora He nssaxpaaire avpixava sa uenkara (H, pokaro
ecnpecoro Teue!
O6pasysalymTe ce NpPbCKM FOPELLO ECNPECO NMPUUMHABAT HAPAHIBAHMS!

> BuHarn mepeo Hatuckakite noetopHo 6ytora ,ecnpeco” EP @), 3a na
NPEeKpATHTE AO3MPAHETO HA ECMPECO, MPEAM AA OTCTPAHUTE AbPXKAYA 30
uenkara .

7) Cnen kato yawara/ute ce Hambanu/ st noctatbuHo (okono 20 ml Ha yawa),
HaTUcHeTe oTHoBO ByToHa ,ecnpeco” [EP @), 3a na He ce usnomnea noseue
BOAQ.

Cera moxerte na usnuerte ecnpecoto.

8) Mskniouete ypena upes npeskntousatens 3a sknousaHe/mskniousare @.

YKA3AHUE

> Ao 6ytoHute ,ecnpeco” EP @ mnu ,napa” {'b O e 6baaT HaTMCHATH
B NpombiXeHue Ha okono 30 MUHYTH, YPEembT Ce M3KIHOUBA ABTOMATMUHO.

9) Cnen ynotpeba oTctpaHeTe MNSHOTO Kade 30 eCPEeco oT LeAKaTd 3d
ecnpeco (B @. M3sanere avpxaua 3a uenkara O ot ypena. Cera msnpas-
Hete ueakara @ @), kato o6vpHete pvpxava 3a ueakara @ v msnpasmure
upes noTynsaHe MNSHOTO Kade 3a ecnpeco. Bunaru uxebpnsiite MmnaHoTo
Kade 3a ecnpeco no ekonorocbobpaseH HAUMH, HANPHUMep ¢ BUONOTUYHM-
TE OTNAmBUM.

YKA3AHUE

> 30@bMKMTENHO NOYMCTBAMTE pasnpbekeaTens 3a ropewwa sona @ (ot Hero
M3TMYa ropelya Bona) cnen Beska ynotpeba. 3a Lenta npodeTteTe masa

J[Iouncrsare n noaapwvxka”.

YKA3AHUE

> W3npassaiite cubupatentus cba 3a kanku B penosHo, HO HAM-KBCHO,
KOraTo Monnaebk ce BUxAA B npopesa (B Ha pewetkara 3a kanku @.
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npuroram-le HA KanyuymMHO

64

A NPEQAYNPE>KAEHUE

Bbraere BHMMarenHu npu 6opaBeHe ¢ Napara 3d pasneHBAHE HA
mnsako!

lopelwara napa mnu ropewmre NPbLCKM NMPUUMHABAT HAPAHABAHMS!

> BuHaru sbprete 6asHO perynatopa Ha napata @.

1) Hamenhete cba 30 pasneqsaHe (30 npeanountaHe ot HepbXaaema CTOMaHa)
0O €Ha TPEeTa CbC CTYASHO MISKO.

2) Ysepere ce, ue perynatopst Ha napata @ e 3atsopeH (3asbpTete oo ynop
B NOCOKQ ,=").

3) Ormecrete HacTpahu arosata 3a pasnexsate Ha mnsko ). Mpu Tosa g
XBaLLAMTe eAnHCTBEHO 30 ApbxkaTa @.

I .«
4) Hatucrerte 6ytona ,napa” d_b 0. Vzuakaiite, LOKATO 3eNEHMST KOHTPONEH
uHamkartop ,napa” @ ceet HenpekbcHaTo.

5) Mocrasete npasex cba nop Aro3ata 3a pasnewsaxe Ha masko (). 3asbpre-
Te 6aeHo perynatopa Ha napara @ s nocoka ,+”. Ot prozara usnusa/T
BopeH koHaeH3aT/npbeku. 1o TO3M HOUMH Ce MOUMCTBAT AKO3ATA W BOOHMST
Kp®r BbB BLTPELIHOCTTA Ha ypead. Cnen ToBa 3anousa Ad M3TMYA NApPA OT
aro3ara.

YKA3AHUE

> Ao crnen HaT1ckaHe Ha 6yToHa ,napa” & O He vatya napa or aosara
3a pasnetsate Ha Masko ), HatucHete 6ytoHa ,ecnpeco” [EP O v oc-
TaBeTe B CbAA AA TeYe BOAA B MPOAbIKEHMe Ha okono 15 cekynan. Taka
B 6o/inepa ce M3NOMMBA BORA 30 reHepupaHe Ha napa. HatucHete owe
BeaHbx 6yToHa ,ecnpeco” [EP @), 3a aa cnpe nomnara.

6) W3uakaiite 15 cekyHam 1 cnen Tosa 3abpTeTe perynatopa Ha napata @

B MOCOKA ,=", [OKATO OT AK03aTA Noseye He u3nu3a napa. Maneitte soaara

OT Cbaa.

7

ﬂp'b)KTe CbAa 30 pasneHBaHe B PbKA, 3a A4 ycelare TeMneparypara Ha
MNAKOTO, MU MOoTONETe NEeKOo Ar03aTa 3a PA3neHBAHe Ha MNIKOo @ B MNAKOTO.
I'Ipm TOBA APBXTE CbAA 30 PA3NEHBAHE NEKO HAKNOHEH.

8) 3asbprete 6asHO perynatopa Ha napara @ s nocoka ,+”.

9

[srxeTe B KpBr CbAA 30 PA3MNEHBAHE M NPM TOBA APBXKTE BbPXA HA [O3ATA
3a pasnensare Ha masko ) Manko noa MneyHaTa NOBLPXHOCT: AOCTATLYHO
men6OKO, 30 AG HE NPBLCKA MASKOTO BB BCMUKM MOCOKM, M ROCTATBYHO
BMCOKO, 30 AA Ce 06pa3yBa recta naHa. AKo [ercTBaTe NPABMIHO, Ce YyBa
abn6ok GpbMUaL WM.
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10) Korato mneuHara nsHa ce HaaurHe, BkapaiTe no-gxnboko AK03aTa 3a pas-
nensare Ha mnsko (), 3a aa pasnenurte cneasawms ,cnoit” 1 aa npepot
BpPATWTE 3arapaHe Ha NSHaTa.

11) Hakpas Bkapatite msusno prosata 3a pasneqsane Ha mnsko ) u satsoperte
perynatopa Ha napata @ npubnusUTENHO HANONOBMHA, TAKA Ye
Mnskoto na ce 3arpee. [lpbXre cbaa 30 pasneHBaHe NOA ek HAKMOH, TaKa
ye MNSKOTO A ce BbPTM cnabo B KPbr, HOKATO Ce pa3bbPKBA C AKO3ATA 30
pasnensare Ha mnsko .

12) Korato MneuHata nsSHA AOCTUIHE XXENaHATA KOHCUCTEHLMS M TeMnepaTypa,
3atBopeTe perynaropa Ha napata @ (3asbprete no ynop B no nocoka ,=").

13) Ensa Torasa m3sapete aro3ata 3a pasneqsaqe Ha Masko ) ot mnskoto.

14) MNocrenete cvrmacko onmcanmeto B masa , [Toumcrsane Ha arosara 3a
pasneHsaHe Ha Masko”.

YKA3AHUE

> 3a NPUIOTBIHE HA KAMYYMHO BUHATH M3NON3BAMTE MO-TONEMM 4yauwun, oTkon-
KOTO 30 NPMroTegaHE Ha ecnpeco, TbM KATO ce HO6QBS| pasneHeHo MNnsaKo.

15) 3a npuroTesHe HA KANYYMHO NOCTBAETE MO ChLUMS HAYMH, KAKTO KOTATO
npurotesTte ecnpeco (ex. masa ,[purotssHe Ha ecnpeco” /noprpssaxe
He e Heobxoammo). Ho octasete aa npemute npubAU3MTENHO ABOMHO
KONMYECTBO BOAA B CPABHEHME C KONMYECTBOTO 3a ecnpeco (okono 40 ml).

YKA3AHUE

> YepseHust koHTponeH uHankatop ,ecnpeco” (B esertyanto mura
6bp30, Korato HaTucHeTte BytoHa ,ecnpeco” [EP @ Henocpencteero
cnep NPOM3BOACTBO HA MIEYHA NsHA. TOBA O3HAYABA, Ye yPensT € NOArpst
TBBPAE CUIHO 30 MPUIOTBSHE HA ONTUMANHO ecnpeco. Brnpeku Tosa
MOXKETE MM Aa NPOLBIKMTE C MPUIOTBIHETO HQ ECMPECO, MNK AQ OCTABUTE
ypena na ce oxnaau. Koraro uepseHmsT KOHTPONEH MHAMKATOP ,ecrpeco”
® cBem HenpeKbCHATO, OMTUMANHMST 30 €CMPECO TeMnepaTypPeH ANANa3oH
€ AOCTUIHAT OTHOBO.

16) Uskniouete ypena upes npesknousatens 3a sknousaqe/mskniousaqe @.

YKA3AHUE

> Ao 6ytoHute ,ecnpeco” [EP @ mnm ,napa” ('b O He 6BOaT HATUCHATM
B NpopbIXeHue Ha okono 30 MUHYTH, yPembT Ce U3KMIOUBA ABTOMATMYHO.

17) Cnen ToBa nobasete pasneHEHOTO MNSKO KbM MPEABAPHTENHO NOATOTBEHOTO
ecnpeco. KanyunHorto e rotoso. Moxere na ro noacnagmre Ha BKYC Mim
A0 TO NOPBCMTE C KAKAO HA NPax.

YKA3AHUE

> 3amBLNXWTENHO MOYMCTBANTe AK03aTa 3a pasneHsaHe Ha mnsko O cnen
BCsika ynotpeba. 3a uenta npoyetete maea ,[Touucrsane 1 nonapbxka”.
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CbBeTH 3a nep¢peKkTHO ecnpeco

Enut ot Hal-BaxHMTe GaKTOpU 30 BOBPO ecnpeco e TaKa HAOPeYeHoTo Bpeme
HQ eKCTPAKLUMS UNK BpEMe HA NPEMUHABAHE, T.€. MPOABLMIKMUTENHOCTTA Ha
KOHTAKTA MEXIY MNSHOTO Kade 1 ropeLiatd BoAd [0 M3TMUYAHE HA TOTOBOTO
kade B yawara.

BpeMeTo HQ €KCTPAaKUMa 3aBMCKH Npenn BCUYKO OT KONMMYECTBOTO U CTENEHTA

HA CMMNAHE HA MJIIHOTO Ka¢e, KOKTO M OT Heroeata koMnaktHocT. Konkoto

NO-CUTHO U KOMMAKTHO € MJIAHOTO KGq}e, Tonkoea no-6asHO npemMurHasa soaaTa

npes Hero.

Ho sure CbLLO MOXeTe Na NoBNMIeTe BPEMETO HA eKCTpakumMs, ako 306eﬂe)KMTe,

Y€ ecnpecoTo He € BKYCHO UMK HEe U3IMeXAd, KAKTo Tpﬂ6BCl.

B Axo Kpemara € MHOTo CBeTna, MMa pPaaka KOHCUCTEHUMS U Ce pasTBApA

61bp30, ecnpecoTo e npeMMHano Tebpae 6bp3o. B Tosn cnyuart ce rosopu
30 HenocTaTbyuHa ekcTpakums. Ecnpecoto nma kucen ekyc u e BomHUCTO,
O APOMATLT HE Ce PA3IPBLLA HAMBIHO.

Hart-uecto ToBA Ce ABMXM HA TBBPMAE MAMNKO KONMUYECTBO, EBEHTYANHO
TBbPAE €APO CMASHO MMM HEAOCTATBYHO CMIHO NPECOBAHO MASHO Kade.

AKko KPeMaTa e MHOTO ThbMHO M B CPEAATA € M3MLCTPEHA ChC CBETM NETHA
MU MMa aynka, kadeTo e NpeMMHABANO TBbpae Abro. B Tosu cnyuai ce
roBopu 3a npekoMepHa ekcrpakums. Ecnpecoto nma ropums skyc.
Hat-uecrara npuumta e tBbpae CUTHO CMASHO Kade Mnu TBbpaE roNIMo
KOMMYeCTBO MNSHO kade. AKO HATO efIHO OT ABETE He € BAPHO, MNSHOTO
kade e 6UNo NPecoBAHO TBBPLAE CHUIHO.

M3nonssaite camo MngHo Kade 3a ecrnpeco: no MPMUHLMM TO € MO-CUTHO
CMISHO M MO-CUIHO npeneveHo. B noeantus cnyuait 3a egHa yawa
ecnpeco u3nonseakte okono 7/ g mnsHo kade. He npenvnearite uenkara.
YnnbTHABAMTE MNSHOTO Kage B LEAKATA C NPMUTMCKAYA HO MEPUTENHATA
nbxuua @, 6e3 na npecosate MNaHOTO Kade O KOMMAKTHA MaAca.

| l/|3npo6Bc1171Te, NOKATO HaOMEpPUTE ONTUMANHOTO PABHOBECHME MEXAY BCUYKU

dakTopm.

CbBeTHM OTHOCHO MAIEUHATA NSHA
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M (o NPUHUMN MOXE Oa Ce Ppa3neHBa BCEKM BUO MNIKO, BKMOYUTENHO COEBO

BG

1 opm3oBo MAgko. Ho Hakowm B1aoBe MASKO MOTaT Aa ce pasneHBaT Camo
no-cnabo.

Obe3macneHoTo MAFKO (MNSKO € HMCKa MACNEHOCT) He 3araps TONKoBa
NECHO KAKTO MbIHOMACNEHOTO, HO MPU TBbPAE HUCKO ChAbPXKAHME HA
MO3HWMHM € BBIMOXKHO MASKOTO Aa He ce pasneHsa Robpe. 3aToBa BUHAMM
m3nonssamte Mnsko ¢ macnexoct 3,5 % unu 1,5 %.

[obpe oxnaneHoTo Mnsko ce pasneHBa No-Robpe OTKONKOTO MO-NEKO OXMa-
neHoro. Har-nobpu pesynrati ce nocturar npm temneparypa ot okono 7 °C.
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B He pa3sneHealite MNSKOTO NOBTOPHO, 3ALIOTO B NPOTMBEH CNYYai Lie 3aropM.

B Ocraserte pasnereHoto Masko aa nocrom okono 30 cekyHau, npeau na
cMneTe NSHATA BbPXY eCnpecoto. Taka No-rTonemure MEXypYeTa ce nyKar
M BCe Olye TEYHOTO MNSKO noTsBa Hanony. Cnen ToBa MOXeTe Aa cunete
$MHATA NIHA BBPXY ECMPecoTo.

UstouBaHe Ha ropewa sopa

C nomouwrta Ha Atosata 3a pasnexsate Ha mnsko ) moxere aa ustounte ropewa
Boaq, Hanp. 3a aa paspeaute kade (Café Americano) unu na npurotsure uan.

1) Bkntouete ypena ¢ npeskntousatens 3a sknousaqe/mskniousare @.
WMuaunkarop 3a paboten pexum O ceetn. Kontponnumsat unamnkatop
secnpeco” ) mura. Yeeperte ce, ue perynatopst Ha napata @ e 3asbpTaH
[0 ynop Ha ,=".

Msuakatite, pokato cTpenkata Ha Temneparyphus uxankatop @ ce Hammpa
npubnusutento s cpeaara mexay 80 °C u [EP” v 3enenust koHTponen
uHaukatop ,ecnpeco” (B ceetH HenpekbcHaTo.

2) Moctasete TepMoOyCTONUMB CbA MOA At03aTA 30 pasnensate Ha masko .

3) 3asbprete perynatopa Ha napata @ MUHUMYM 0O NONOBMHATA B MOCOKA
"
II+
4) Hatucrete aea netv 6yToHa ,napa” {b 0. Or nro3ata 30 pasnexsare Ha
mnsko () u3tmua ropelwa sona.
5) Hatucrere otHoso 6ytoHa ,napa” ('b 0, 30 na cnpete m3TOUBAHETO HA
ropewia BoAa.

6) 3atsoperte upes 3asbpTaHe perynatopa Ha napata @ (3asbprete no ynop
B MOCOKQ ,==").

NMouncreaHe n nopap»XKaA

/\ NPEQYNPE>XXAEHUE! ONACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

> BuHaru uskniouBakiTe Wencena or KOHTAKTA, MPEan AA NOYUCTUTE YPend.
OnacHocrt ot Tokos yaap!

> BuHaru octasgiTe ypeaa mbpeo Oa ce oXnaam, NPeam Ad ro noYncTmTe.
Onactocrt ot usrapste!

Hukora He notansitte ypena Bb8 BOOA MM APYTU TEUHOCTM.
OnacHocr ot Tokos ynap!

> Hukora He u3non3eaiiTe BPAIUBHM, ATPECHBHM MIM XMMMUYECKM NOYMCT-
BOLUM NPENApPATH 30 NOYUCTBAHE HA MOBLPXHOCTUTE HA ypend, 3a Ad
usberHete nospeam.
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MouncTteaHe Ha grosara 3a pa3neHBaHe Ha MnaKo

]) Mocrasete npaseH Cba NoA Aro3ATd 3a PA3NeHBAHE HA MNSKO @

2) 3asbprete perynatopa Ha napata @ HenocpenctseHo cnen ynotpeba Ha
»+" 1 octasete napara na ce oTAENM HIKONKO CEKYHOM.

3) 3ateoperte perynatopa Ha napata @ (3asbprete Ao ynop Ha ,="), usknio-
yeTe ypena 1 ussaderte Lencena or KOHTAKTA.

4) Ocrasere aro3ata 3a pasnexsaxe Ha masko D na ce oxnaou.

5) Ceanerte obswuskara Ha aro3ata 3a pasnersare Ha masko O (burypa 3) m s
MoYMCTeTe CTAPATENHO € TONAA BOAA.

6) Msbppuerte c BNaxHa Kbpna [4to3ata, HaMMpawa ce non obemekara. Mpu
HeOBXOAMMOCT M3NON3BANTE MEK MUELL Npenapar Bbpxy kepnara. Cnen no-
UMCTBAHE C MMELL MPENapaT usbbpLUETe OTHOBO C HABIGXKHEHA C YMCTA BOAA
Kbpna. Yeeperte ce, e MO AKO3ATA HIAMA OCTATBLUM OT MMELL MPenapar.

7) Mocrasete otHoBo obsumekata Ha mnsko QO (purypa 3).

Qurypa 3

MouncreaHe Ha pasnpbckBarens 3a ropewa soaa

68

Mouncteaiite pasnpbcksatens 3a ropewa soaa O cnen Beska ynotpeba:

1) Cnen npurotesHe Ha ecnpeco/kanyuuHo ceanete abpxada 3a uenkara O
v 3bBpLIETE LANATA NOBBPXHOCT HA pasnpbcksatens 3a ropeua soaa @ c
BNAXKHA KbPMA, 30 4G OTCTPAHMTE BCUUYKM OCTATbUM OT MNSHO kade.

2

3apenerte oTHoBO nbpxauya 3a ueakara P 6es nocraserm uenku 3a ecnpe-
co P D.

HOCTOBeTe I'IPOBHO yawa noa J:l'bp)KClHG 3a uegkarta @ U HATHUCHETE 6YTOHG
secnpeco” [EP ©. Ot pasnpscksarens 3a ropewa soaa ) m3thua soaa,
KOA4TO I'IpOMMBd nocnegHuUTe OCTATbUM OT MNIHO KCIqJe.

3

4) Cnen okono 20 cekyHam HaTHcHeTe oTHOBO byToHa ,ecnpeco” [P @

M3KMIOYETE ypena nocpencTeoM NPeBKIOYBATENS 30 BKIOUBAHE/ U3KITHOY-

save @.

5) OrHoso ceanete abpxaua 3a ueakara H.
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MouncreaHe Ha npuyuHaApQNe>kHoCTnuTe

1) Mouncrete & Torna sopa Axpxaua 3a uenkara (B, Asere uenku 3a ecnpeco
O D, pesepsoapa 3a sBona @, meputentara nwxuua @ m pewetkara 3a
kanku @.

YKA3AHUE

> [lobaBsHETO HO MMeELL NPenapar KbM BOLATA MOXE [d NOBAMSE BKYCA HA
ecnpecoTo. AKO OTCTPAHSBAHETO HA 3AMBPCABAHMSTA € BbIMOXHO CAMO C
MMeLL NPEeNapar, cnea TOBA BUHATM M3MNAKBAMTE OBMIHO YACTUTE C YMCTa
BOAQ.

2) MoncyweTe Bcuukm vacTu.

YKA3AHUE

Leerte uenku 3a ecnpeco @ @, meputentara nvxuua @ u
pewetkara 3a kanku @ ca ropHM 1 30 MUeHe B cbnomMManHa
MQLLMHQ.

MouucTteaHe Ha ypeRna

Moumcrete ypena ¢ BraxHa kbpna. [pu HEOBXOAMMOCT cuneTe MANKO MHel
npenapar Bbpxy Kepnara.

YBeperte ce, Ye ypembT € M3CbXHAN HAMBIHO, MPEnM OA IO M3MON3BATE OTHOBO.

MNMouncreaHe Ha YP€EeAa ot KOT/IEH KaAMbK

BHUMAHUE! MATEPUAJIHWU LLIETU!

> He reHepuparite napa, korato B pesepsoapa 3a soaa @ ce Hammpa
PA3TBOP 30 OTCTPAHSBAHE HA KOTAEH KaMbK!

YpensT pasnonara ¢ GpyHKLMS HANMOMHSHE 3d OTCTPAHABAHE HA KOTNEH KAMBK:
cnen 500 ynotpebu tpute kontpontu uxankaropa @ @ @ murar eqHospe-
MeHHO 5 MbTh 6bP30, 30 A HAMOMHST, Ye ypenbT TP46Ba Aa Gbae NOYMCTEH OT
KOTNeH kambk. AKo He MOYMCTUTE BEOHArA ypeaa, KOHTPonHuTe uHankatopu @
® @ murar otHOBO NpK cneaBaALLOTO BKAIOUBAHE HA ypeaad. Ako cned TpeToTo
BK/MIOUBAHE BCE Ollie HE CTe MOYMCTUAM KOTIEHMS KAMBK, GYHKLMATA HOMOMHSHE
yracea.

3a noumcTaHe Ha Ypena ot KOTeH KaOMBK NocTbneTe, KakTo cnensa:

1) Cunete obukHOBEH TeyeH NPENApPAT 30 OTCTPAHSBAHE HA KOTAEH KAMBK OT
ecnpeco MawwmHK B pesepsoapa 3a soaa @.
30 NPABMIHOTO KOMMYECTBO C& OPUEHTUPATE MO YKA3AHMSTA HA MPOM3BO-
amTens.

2) Hanbnrere c Bona pesepsoapa 3a soaa @ no mapkuposkara Max u ro
nocrasete B ypena.

3) Bkntouete ypena ¢ npeskntousarens 3a sknousaqe/mskniousaqe @.
Perynatopst Ha napata @ e 3atsopet.

SEM 1100 E1 BG 69



SILVERCREST'

70

4)
5)

6

7

8

9)

10

11)

12)
13)

Mocrasete abpxaua 3a ueakara ) 6es uenka 3a ecnpeco @ @ s ypena.

Mocrasete 2 yawm unm cba ¢ BMecTMMOCT MmuHMMyM 250 ml non oteopuTe
HO IBPXKAYA 30 LeaKara.

Korato 3eneHust koHTponeH uxaunkatop ,ecnpeco” (B) ceeth HenpekbcHarto,
HaTucHeTe GyToHa ,ecnpeco” [EP ©.

Ocrasete aa npemunar okono 250 ml (okono 2 uawm) pastsop 3a otctpa-
HSBOHE HO KOTNEH KOMBK M Cief TOBA CrpeTe Npoueca Ypes NOBTOPHO
HaTUcKaHe Ha ByToHa ,ecnpeco” [EP ©.

M3xsbprete BHUMATENHO M3MON3BAHMS PA3TBOP 30 OTCTPAHSBAHE HA KOTIEH
KAMDBK.

Ocrasete npenapara 3a OTCTPAHABAHE HA KOTNEH KAMBK Aa nopnencTea B
nponsnXeHne Ha okono 1 MUHYTQA.

Mosropete owe Tpu MbTH cTbiikuTe 6 1 7. [Npn nocnenHus meT usnpasHete
HambnHO pesepsoapa 3a soaa @.

MocTtasete noCTATLYHO ronam cba (MuH. 1-nMTpoB) Noa oTBopMTe HA HbPXAUA
30 yeakara.

WMsnnakHete pesepsoapa 3a soaa @ c uncra Boaa u Hanestte umcta BoAa
no mapkuposkara Max.

Korato 3enenust koHtponeH mHankatop ,ecnpeco” ) ceetn HenpekscHaro,
HaTucHete 6yToHa ,ecnpeco” [EP ©.

OcraBeTe AA NpeMMHe LSAOTO KONMYECTBO BOAAd. M3xBbpneTe BHUMATENHO
Ta3M BOAA.

Mosropete Beanbx crorkute 10 1 11 1 cnen ToBa Mskntouete ypena.

Cnen noumncTBaHe HA KOTNEH KAMBK M3GBPLLETE YPEaa C BIAXKHA KbpNd, 3a Aa
NPeMaxHeTe eBEHTYANHM NPBCKM OT PA3TBOPA 30 OTCTPAHSBAHE HA KOTNEH
KOMBK. YBEpETE Ce, Ye ypensT € HaMbiHO CyX, Npeau Aa ro U3nonseare
OTHOBO.

lMonxonsiy Npenapar 3a oTCTPAHABAHE HA KOTNEH KOMBK MOXeTe 0d nopbyare
chlo upes Hawwms cepsus (ex. masa ,MMopbuka Ha pesepsHy yactn™”).
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NMopbuka Ha pe3epBHM UacCTU

PesepBHi yacTh 30 TO31 NPOOYKT MOXeETe AA NOpPbYBATE YAOBHO M NOCTOSHHO MO
uHtepHet Ha www.kompernass.com.

SEM 1100 E1

YKA3AHUE

Ckanupartre QR kona ¢ Bawms cmaptdon/Tabner.
C to31 QR kon BnM3aTe AMPEKTHO HA HawaTta yeb
CTPAHMUA M MOXeTe Aa pasfneaare 1 nopsyate
HANMUYHKUTE PE3EPBHU YACTM.

> Ako MMaTe Npobnemu Npr NOPBYBAHETO OHMAMH, MOXKETE Ad CE CBbPXKE-
T€ C HALIMS CEPBU3EH LEHTLP MO TeNepoHa MU Mo MMEMN.

> [lpu NopBYKATA BMHAMM NOCOYBAMTE ChLO APTUKYNHMS HOMep (Hanp.
IAN 451592_2310/451593_2310/451594_2310), o603HaueH Ha

TUTYNHUA NUCT HA TOBA PHKOBOACTBO 34 I'IOTpe6l4TeJ'ISI.

> Mons umarite npensua, 4Ye He 3a BCUYKKM CTPAHU AOCTABYMLM € Bb3IMOXKHA
OHNAMH NopBYKA HA pe3epBHM HYACTU.

OTtcTrpaHgaBaHe HaQ HEU3NPABHOCTH

Hauunx Ha
HeusnpaeHocr MpuunHa
OTCTPAHsABAHE
O anrOTBeTe ecnpecoTo OTHO-
* MnsHoto kade 3a ecnpeco BO, MPU TOBA HE YMITbTHIBAM-
€ TBbpae BNAXHO M/MHM T€ TOJIKOBA CUITHO MNIHOTO
YNNBTHEHO TBBPAE CHUITHO. K0¢e 30 ecnpeco unu ro
rIOBeLIe HEe U3Th4a USRS MBS,
ecnpeco. * Hama Bopa B pesepsoapa  * Haneire Bopa 8
3a sona ©. pesepsoapa 3a soaa @.

* [ynunumre Ha otBOpMTE
HO ABbPXKAYA 30 LeaKkara ca

[Mouncrete abpxaua 3a
uenkara .

3anyLweHu.
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HeunsnpasHoct

Ecnpecorto kane npes
psboBeETE HAO ABP-
xaya 3a ueokara @
BMECTO OT OTBOpUTE.

Ecnpecoro e cryneno.

LLlymHa paborta Ha
nomnara.

Kpemara e t8bpae
csetna (ecnpecoro
npeMmHaBa 6bp30
npe3 obpXadd 3a
uenkata ).

Kpemara e tebpae
TbMHA (ecnpecoto
npemMuHasa 6asHO
npes gbpXaya 3a
uenkata ).

MnskoTto He ce
pa3neHBa.

72 BG

MpuunHa

Hvpxaust 30 uenkara B
He e MOCTaBeH NPUBMIHO.

Ortsopure Ha obpKayad 3a
LlenKkarTa ca 3anyLeHu.

Mo pvba Ha mbpxaya 3a
ueakara B ce Hammpar
OCTATLUM OT MNISIHO Kade 3a
ecnpeco.

YpensT He e 6mn 3arpst
npenBapUTENHO.

3eneHusT KOHTPONeH UHAK-
karop ,ecnpeco” @ re e
CBETen HempeKbCHATO.

Yawwure He ca bunm 3arpatm
npensBapmUTENHO.

Pesepsoaptt 30 Bona @ e
npaseH.

Tebpne Manko MnsHo kade
3a ecnpeco.

Kagero 3a ecnpeco e cmns-
HO TBBPAE €ApO.

Tebpne MHOTO MNSHO Kade
30 ecnpeco.

Kaderto e cmnsaHo tebpae
CHTHO UMK € BNGXKHO.

Llenkara ® @ e sanywea.

MnskoTo He e BoCTaTbYHO
CTyaeHo.

[iosarta 30 pasnensane Ha
mnsko () e sambpcena.

HauuH Ha
OTCTPAHsIBAHE

Mocrasete npaemnHo
abpxaya 3a ueakara @.

Mouncrete abpxaua 3a
uenkara .

Mouncrete pvba Ha
abpxaya 3a yeakara @ or
OCTATBLMTE OT MASHO Kade
30 ecnpeco.

3arpetite ypena
NPeABAPUTENHO.

M3uakarite, nokaro seneHumsr
KOHTPONEH MHAMKATOP ,ec-
npeco” (B ceeth Henpekbc-
HaTO.

3arpetite yawmure
NPenBapMTENHO.

Hanerite sona 8

pesepsoapa 3a sona @.

Manonssaiite noseye MnsHO
kade 3a ecnpeco.

M3nonssamte camo MnaHo
kade 3a ecnpeco, npousseae-
HO CMEeLMArHO 30 ecnpeco.

Manonseaiite no-manko
MnsHO Kade 3a ecnpeco.

M3nonssarre camo

MnsHo kade 3a ecnpeco,
NPOM3BEAEHO CNEeLManHo 3a
ecnpeco.

Mouncrete uenkara @ .

M3nonssamte Mnsko ot
XnagunHuUka.

Mouucrete aro3arta 3a pas-
nensaHe Ha mnsako .
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HeunsnpasHoct

Momnara cnmpa no
Bpeme Ha pabora,
3€NeHMST KOHTPONEH
MHAMKATOP ,ecnpe-
co” ® mura.

Becmukm MHOMKATOPU

O ® O murar enHo-

BpeMeHHO 6aBHo.

Becmukm MHOMKATOPU

O ® O muraren-

HOBPEMEHHO 5 MbTU
61ps30.

MpuunHa

* [lomnara cnmpa cnen oko-
no 3 MmHyT™M paborta, 3a aa
NPEenoTBPATH MPErpsBaHE.

Mpu pabora: Temnepary-
pata e TebpAE BUCOKA 3d
NPMIOTBIHE HA ONTMMAIHO
ecnpeco.

[pun BkntouBaHe Ha ypena:
bYHKUMS HOMOMHSHe 3a
OTCTPAHSBAHE HA KOTNEH
KOMBK.

NMpenasaHe 3a oTnapsumn

NpenasaHe Ha ypena 3a oTNAaabumn

HauuH Ha
OTCTPAHSIBAHE

¢ Ocrasete ypena na ce oxna-
au, npeaus na ro msnonssare
OTHOBO.

M3uakarire, nokarto ypemnt
Ce OXNaRU M KOHTPOHMST MH-
aukarop ,ecnpeco” @ cesetn
HenpPeKbCHATO.

¢ [Nouwncrete ypena, kakto e
OMMCAHO B MABA
,[Nouncreare Ha ypena ot
KOTNEH KaMbK”.

[MoKA3AHMST BCTPAHM CUMBON HA 304EPKHAT KOHTEMHEP 30 OTNAABLM

Ha Konena nokassa, Ye To3u ypen noanexw Ha Odupekmsara
2012/19/EU. Cvrnacko tasm Oupektuea, cnea u3tMyaHe HQ CpoKa
HG NOM3BaHE, ypenbT He TPA6BA AA Ce M3XBBPAS C OBUKHOBEHMTE

6MTOBM OTNOABLM, O [ CE NPenaae B creuraneH cxbuparene

NYHKT, 0eno 3a 06paboTka 1 peLmMKIMpaHe Ha OTNAHbLM Ui BbB
¢dU1pMa 3a ynpaBneHme Ha oTNambLUM.

ToBa npepaeaHe 3a oTnanbum e 6€3NNATHO 3a Bac.
Masete okonHara cpeada v NpeaasanTe oTNapbUUTE

crnopen npasunara.

B cnyuait ye BawmaT usngsbi o ynotpeba ypen ChbabpXXa NMYHM OAHHM, BUe
HOCMTE OTFOBOPHOCT 30 M3TPMBAHETO UM, NPeamM Aa o BbpHeTe.

o \

&

MHdbopmaums OTHOCHO BB3MOXHOCTUTE 30 MPEAdBAHE 3a OTNAAbLM
HQ M3nesnus or ynotpeba NpomykT MOXeTe Aa NomyyuTe ot
Bawara obwmHeka unm rpaacka ynpaea.
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I'Ipen.aBaHe HA ONAKOBKATA 34 oTNnAagbum

@ OnakoebyHMTE marepuanm ca I'IOJl6pOHM OT rmenHa To4Ka Ha
€KONOIrM4yHATA CbBMECTUMOCT U YTUNM3ALUMATA M 30TOBA MOIAT AA ce
%@ peunknmpar. [—Ipencn?ﬁe HEHY>XHMTE BU BE€4E ONAKOBBYHM MATEPUA-
N 30 oTnaas»UM CbrMACHO ueﬂcrsqmme MeCTHHA poanopen6m.

ﬂpenalfﬁe OMNAKOBKATA 30 OoTnanbUM B CbOTBETCTBME C EKONOTUYHU-
Te M3nckeanus. Biemere non BHMMAHUE o0bo3HaYeHMeTo BBbPXY

b PO3NMYHUTE ONAKOBBYHM MATEPMANM M NPK HEOBXOAMMOCT M1
a cvbuparite pasnenHo. OnakosbYHMTE MaTEpUAni ca o6o3HaYeHu
cbe crkpawenms (a) u undpw (b) cve cneproto sHaueHue:
1-7: nnactmacy, 20-22: xaptis n kaptoH, 80-98: komnosutHM
matepuanm.
FfapaHuus

YBaXXaemu KIMeHTH, 30 TO3M ypea nonydyasare 3 roauHKM rapaHLms ot aarara
Ha nokynkata. B cnyuadt Ha HeckoTBETCTBIE HO NPOAYKTA C BOTOBOPA 3A NPO-
nax6a Bue nmate 3akoHHO NpaBo na npeassuTe peknamaums npea npoaa-
BAYA HA NPOAYKTA NPM YCHOBMATA M B CPOKOBETE, ONPEENeHH B [MaBa TPeTa,
pazgen |l v Il v rasa yetsbpTa OT 3aKOHA 30 NPEnOCTABSHE HA UMPPOBO
ChOBPXAHME U LUMDPOBM ycnyrn 1 30 npoaax6a Ha croku (3MLICLYMNC)*.

Bawwure npasa, npomstMuawm ot nocoueHute pasnopendu, He ce OrPAHMYA-
BAT OT HALIATA MO-AONY NPEACTABEHA ThPrOBCKA FAPAHLMS, HE CA CBBP3AHM C
pa3X0AM 30 NOTPebUTENMTE U HE3ABMCMMO OT Hes MPOAABAYLT HA NPOAYKTA
OTroBAPA 30 NIMNCATA HA CHOTBETCTBME HA NOTPebUTENCKATA CTOKA € AOrOBOPA
3a npoaax6a cvrnacto 3MLCLYMC.

FTapaHunoHHM ycnoeus

74

TapAHUMOHHMST cpok e 3 FToAMHM OT AATATA HA NOMYYABAHE HA CTOKATA.
Masete nobpe opurnHanHata kacosa Genexka. Tosm ROKyMEHT e Heobxoamnm
KQTO AOKA3ATENCTBO 30 NOKYNKATa. AKO B POMKMTE HA TPM FOAMHM OT AATATA HA
30KyMyBAHe HA TO3M NPOAYKT ce NosBM AedeKT HA MATEPHUANA MM NPOM3-
BOACTBEH fedekT, NpoAyKTT Wwe 6bae 6e3nnaTHO PEMOHTUPAH MM 3AMEHEH.
lapaHumsTa npeanonara B pamMKuTe HQ TPUTOAMLLHMS TAPAHLMOHEH CPOK Ad
ce npeaAcTaBsT nedekTHMST ypen, kacosara 6enexka (kacoemst 6oH), kakto u
BCMYKM APYTM AOKYMEHTH, YCTAHOBSBALLM HANMYMETO HA AedekT M MMCMEHO Aa
ce 069CHM B KAKBO €€ CCTOM [edEKTHT M KOTa € Bb3HMKHAN. Ako AedeKTsT e
MOKPMT OT HALWATA rapaHums, Bue we nonyuure o6patHo peMOHTUPAHMS MK
HOB MponykT. B cnyuai Ha 3aMaHa Ha nedeKTHA CTOKA MbPBOHAYANHUTE TAPAH-
LMOHEH CPOK M FAPAHLMOHHM YCNoBMs ce 3anassat. B cnyyad Ha pemoHT Ha
nedeKTHa CTOKA, CPOKBT HA PEMOHTA ce NPHBABS KbM FAPAHLMOHHMS CPOK. 3a
€BEeHTYQnHO HANMYHUTE M YCTAHOBEHM NOBPEAM M AEPEKTM OLe NMPM NOKyNKaTa
Tps6Ba Aa ce cvobwm BepHAra cnen pasonakosaHeto. Esentyantute pemoHt
Cnen M3TMYaHe HA FAPAHLUMOHHMA CPOK €A CPeLly 3annallaHe.

PeMoHTBT unu 3amaHata Ha npoayKra He Nopa>XKAaT HOBA rapaHUMa.
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O6xBar Ha rapaHUMATA

YpensT € npousseneH rpUXNIMBO CNopen CTPOTUTE M3UCKBAHMS 30 KQYECTBO M
RO6POCHBECTHO UIMMTAH NPEAM [OCTABKA. [ GPAHLMATA BAXKM 30 AepEKTH HA
MaTepuana Mnu npomseoacTeeHn aepektm. fapaHumaTa He obxeala KOH-
CyMATMBUTE, KOKTO M 4OCTUTE HO NPOAYKTA, KOUTO MOANEXAT HO HOPMANHO
M3HOCBAHE, NOPAAM KOETO MOTAT AA GBAAT PA3IMEXAAHM KATO 6bP30 M3HOCBA-
Wy ce yactv (Hanpumep GUATPU MAM NPUCTABKM) MAM NOBPERMTE HA YyNMBM
yact (HanpuMep npekbCBaum, 6ATEPHM MM TAKMBA NPOM3BEAEHM OT CTHKIO).
lapaHumMaTa otnaaq, ako ypenst € nospeaeH NOPAAK HEMPABUITHO M3MON3BAHE
MNK B PE3YNTAT HO HEOCHLLECTBABAHE HA TEXHUYECKA NMOAAPBXKKA.

3a npasunHata ynotpeba Ha npoaykta Tp6Ba TOYHO AA Ce CMA3BAT BCUYKM
YKO3QHMS B YMTBTBAHETO 30 eKcnnoarauus. [peaHasHayeHme 1 Nencrems, Konto
He Ce NPENOPbYBAT OT YMBTBAHETO 30 EKCMIOATALMS MM 30 KOWTO TO Npeny-
npexnasa, TpS6Ba 3aabMXMTENHO Aa ce u3barsar. [MpoaykTsT e npenHasHadveH
COMO 30 4OCTHA, A He 3a npodechoHanta ynotpeba. Mpu snoynorpeba u
HEMPABMITHO TPETUPAHE, YNOTPEBd HA CUNA M MPU MHTEPBEHLIMM, KOMUTO He ca
M3BBPLIEHM OT KIIOHA HA HALIMS OTOPUIMPAH CEPBM3, TAPAHLMSTA OTNAAA.

Mpouenypa Npv rapaHUMOHEH cnyJyan

3a na ce rapaHtMpa 6bp3a obpabotka Ha Bawwms cnyyai, cnensaiTe cneaHute
YKO3aHMS:

B 3a BcKuKM 3aNUTBAHMS NOArOTBETE KACOBATA BENEXKA U MAEHTUGUKALIMOH-
Hus Homep (AN 451592_2310/451593_2310/451594_2310) karo

AOKQ3ATEeNcTBO 3a MOKYNKATd.
B Bsemete aptikynHus HoMep oT pabpuurara Tabenka.

B [Tpu BB3HKMKBAHE HA PYHKLMOHANHK MNM APYTM AedEeKTU MbPBO Ce CBbpXKe-
Te no TeneoHA UM YPEe3 MMENN ¢ Jonynocoderns cepeuser otnen. Cnen
TOBA Le NONyYMuTe AOMBIHUTENHA MHOPMALMS 30 ypexaaHeTo Ha Bawara
peknamaums.

B Cren cbnacyBaHe ¢ HALWMS CEPBU3 MOXKETE AA M3NpaTHTE AedeKkTHMs
npoAykT Ha nocodenms Bu anpec Ha cepsusa 6esnnatho 3a Bac, kato npu-
noxure kacosata 6enexka (kacosus 6OH) M MOCOUMTE MUCMEHO B KOKBO
Ce CbCTOM NeeKTBT U KOTa € Bb3HMKHAN. 3a Aa ce u3berHar npobnemm ¢
NPUEMAHETO W AOMBAHUTENHM PA3XOAM, 3ALBIKUTENHO M3NON3BAMTE CAMO
anpeca, ko#to Bu e nocouen. Ocuryperte usnpawaHeTo na He e Kato
€KCMPECeH TOBAP MM KATO OPYT creumaneH tosap. Msnparete ypena 3o-
€0HO C BCUYKM I'IpMHGJ:U'Ie)KHOCTM, OOCTABEHMU I'Ipl/i rlOKyI'IKC]TC], n ocmrypeTe
AOCTATLYHO CMTYPHA TPAHCNOPTHA OMAKOBKA.
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PemoHTEH cepBU3 / N3BBHIAPAHLMOHHO 06CNy>KBaHe

PeMOHTM M3BBH FAPAHLMATA MOXETE 1A BL3NOXMTE HA KIOHA HA HALIMS CEPBM3

cpelyy 3annawate. Tok ¢ ynosoncrsue we Bu Hanpaem npensapurenHa kanky-
naums. Moxem na obpaborsame camo ypeau, KOMTo Ca AOCTATLYHO OMNAKOBA-
HU M M3NPATEHM C NNATEHM TPAHCMOPTHWA PA3XOAM.

BHumaHme: Msnparete Bawus ypen Ha KNOHA HA HAWKS CEPBM3 MOUMCTEH M
C yKasaHue 3a aedekra.

Ypenme, npeaMer Ha M3BbHIApPAHUMOHO O6CJ'Iy)KBOHe, M3NpATeHn € Henna-
TEHM TPAHCNOPTHU PA3XOAM - C HANOXEH NNaTexX, Kato ekcnpeceH nnu opyr
cneunaneH Toeap - He ce npuemar.

Hue we m3sbplumnm 6e3nnatHo M3XBbPNSHETO HA M3npateHute or Bac nedektHu
ypeau.

CepBusHoO 06cnyxBaHe

Benrapus

Ten.: 00800 111 4920
E-merin:kompernass@lidl.bg

[ IAN 451592_2310/451593_2310/451594_2310 |

BHocuten
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MOJ‘ISI, o6preTe BHMMAHME, Ye CneasallmaT anpec He e anpec Ha cepsmsa.
I-I'prO Ce CBbpXKeTe C ropenocovYeHns CepBU3EH LIEHTBP.

KOMIMEPHAC XAHOESC ITMBX
BYPTLLUPACE 21

44867 BOXYM

TEPMAHNA

www.kompernoss.com

* Kato dpusmuecko nuue - notpeburen, HE3ABUCMMO OT HACTOALATA THPrOBCKA
rapaHums, Bue ce nonseare ot npasata Ha 30KOHOBATA rAPAHLMS, NPEROC-
TABEHA OT 3AKOHA 30 NPEAOCTABIHE HA LMPPOBO CHOBPXKAHME U LUPPOBM
ycnym v 3a npoaaxbara Ha croku /3MLUCLYNC/. Mo-cneunanto Bue
MMaTe NPABO NPU HECHOTBETCTBME HA CTOKATA A GbAE U3BBPLIEH PEMOHT
UnK 30MaHa no Baw usbop, 0cBeH aKO TOBA € HEBB3MOXHO MM € CBBP3AHO
C HEMPOMOPLMOHAIHO rONeMM Pa3xoam 3a npopasaya. Bue nmare npaso Ha
NPOMOPLMOHANHO HOMAMNABAHE HO LEHATA MK HO Pa3BANSHE HA AOTOBOPA
npu Hanuume Ha yenoemsta Ha un. 33, an. 3 ot 3MUCLYTIC. Yenoeusta
M CPOKOBETE HA 30KOHOBATA FAPAHLMS CA PETNAMEHTUPAHM B INABA TPETA,
pasgen | v Il v 8 masa yetsbpra Ha 3MLUCLYTIC
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¥
Eicaywyn
2uyxapnTpIa yia TNV ayopd TG véag oag GUCKEUNG.
Amodacioare €101 yia TV ammdKTNOT VoG TTPOIOVTOG UWNARG TToIdTNTAG,.
O1 06nyieg xpnong cival Tupa autol Tou TPoibvTOG. Mepitxouv onpavrikég
urrodeieig yia Tnv acddAeia, T xprion kai v andppiyn. Mpiv amd m xpron
Tou mpoidvrog, eéoikeiwbsite pe dheg Tig umobeileig yeipiopol kar achdAeiag.
Xpnoigotolgite To TTPOIOV pOvO STwG TEPIYPAdETAl KAl YIa TOUG avadePOPEVOUG
Topeig xpAong. Mapaddote bha Ta tyypada ot mepimmwon mapadoong Tou
TPoidvTog Ot TPITOUG.

Yrrod:ideaig mpoaidorroinong

31ig mapoloeg 0dnyieg xpHong xpnoipomoiolvral or e€Ag urodeileig mpoedo-
moinong:

/\ NPOEIAONOIHEH

Mia unr6da1&n mpozidormoinong autol Tou Babpou kKivélivou

Xapaktnpila pia mOavn emkivéuvn karaoraon.

3V mepimTwon mou Sev pmopei va amodeuyOei autr n emkivéuvn kardoTaon,

pmopei va mpokAnBouyv TpaupaTiopoi.

> O odnyieg ot auth v um6deién mpoaidotoinong yivoviar wote va aro-
$ebyovTal CWPATIKOI TPAUNATIGHOI.

Mia urr6d:a1&n mpozidorroinong autol Tou Babpou kKivéluvou

xapaxktnpila pia mOavr vhikn {npia.

3V mepinTwon mou Sev pmopei va amodeuyOei autr n kardotaon, pmopsi va

mpokAnBoly ukikég {npits.

> Tnpeite i 0dnyieg oe auth v umodeén mpoeidomoinong worte va armo-
debyovral uhikég {npitg.

YNOAEI=H

> Mia umodeién emonpaivel emmAéov mAnpodopieg mou SieukoAivouy To
XEIPIOHO TNG OUOKEUNG.
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MpofAemépsvn xprion
Aut n ouokeun) eéumnpetei amokAeIoTIKG OTNV ETOIpacia e0TIPEGO,/KaMOUTaIVO
ka1 yia va eroipadere appodyala. MNpoopilerar amokAeioTika yia 181WTIKA OIKIaKn
XPNon. Mnv T xpnoipgormoleite yia emayyeApankod okoto.

Mia &\\n 1| Siadopetikn xprion amd Ta avetipw avadepopeva 1oxUe wG N
oUWV PE TOUG KAVOVIOHOUG,.

Mapadotiog e€omhiopdg / Eheyxog peradpopag

A MPOEIAOMOIHZH
Kivéuvog aoduliag!

> Ta uhika ouokeuaciag Sev emTpémeral va xpnoipomoloUvral yia maigvidi.
Ymapxe kivouvog acduliag.

H ouokeur) mapadiderar kavovikd pe ta €€ otoiyeia:
Mnxavn espresso
Doptag diktpou
Meyaho dpiktpo kadé eompéco

Koutd\i ooopitpnong pe mopa
Odnyieg ypAyopng ekkivnong
Oényies xpong

YMNOAEI=H

> ENéyére Tov mapadorio eomhiopd wg mpog Ty mAnpdTnTa Kal yia gudaveig
$Ooptg.

> e mepimmoon eNimoug mapadotiou e€omhiopol 1y {npiov Aoyw eNimolg
ouokeuaciag f Moy peradopag, ameuBuvBeite oty avoikth TnAepwvikn
ypappn e§urmpémong.

[ ]
®
[ ]
® Mikpo ¢itpo kadé eomipeco
[ ]
[ ]
[ ]
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Yrrod:idaig aodalziag

Tnpeite TG kaTWOI UTOSeieig aodaleiag yia ivav aodai xeipr-
OpO TNG CUCKEUNG:

A\ NMPOEIAOMOIHXH! KINAYNOX TPAYMATIZMOY!

> Mpiv amd 1 xpAon eAéyxete T ouokeun wg Tpog e€wTepl-
kéG epdaveiq pOopég. Mn Bérere oe Aerroupyia pia cuokeun
Tou éxel urtooTel $Oopéq 1) éxel TECEN KATW.

» H ouokeur) kai To kahwdio olvdeong g mpéme va duldo-
oovTal HaKPIA ammod TaIdIA KATW TV 8 eTwv.

~ Mmopsi va yiverar xpfion g ouokeung amé maidid ave
TV 8 erv, ebdoov emmnpouvTal ) éxouy ekmaldeuTei
avadopikd pe TNV acpalr XPron TG CUOKEUNG Kal EXOUV
karavoroel Toug emakdlouboug kivélvoug,.

~ Mmopsei va yiveral xprion auTrg NG CUCKEUNG aTod atopd
He pelopéveg GuOIKEG, aioBnTnpiakég 1 vonTikég IKavoTnTEG
N e ENelyn epmeipiag kai/f yvooewy, ebdoov emtnpou-
vrai fj éxouv ekmaideutei avadopikd pe TV acdhali xpron
TNG CUOKEUNG KAl £XOUV KATavorotl Toug emakolouboug
kivéUvoug.

~ O kaBapiopdg kai n ouvtipnon xpnotn dev emTpémneral va
Sieéayovrar amd maidid ektdg edv eivar 8 ety kar dvw kai
gmTnEouvTal.

~ Ta maidid Sev emrpémeral va maidouv pe T ouoKeun.

~ Emokeuég ot ouokeun| emTpémeTal va mpaypaTomoiouvTal
povo amo eéouaiodotnuéva kar elaidikeupéiva ouvepyeia n
ané To Tpnpa e&urmpéemnong mehatov. E€amiag akardn-
AWV EMIOKEUWV PTTOPEI Va TIPOKUWOUV onpavTikoi Kivouvol
yia 1o xpriom. Emiong akupoverar n aéiwon eyyunong.

@ Mn Bubilere T cuokeun oe vepod 1 oe ANa uypa.

Kivouvog niektrporAnéiag!
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A\ NMPOEIAOMOIHXH! KINAYNOZX TPAYMATIZMOY!

~ Mnv mdvere moté T cuokeun pe Ppeypéva fj uypa xépia.

~ Ta BUopata A Ta kahodia mou éxouy umoote BAAPN mpémel
va avrikaBioravrar apéowg amé eouciodornpévo e&adi-
KEUPEVO TTPOCWTTIKG A amd 1o TpApa e€utnpétnong meAa-
TOV, 0oTe va amodelyovral kivéuvol.

= Kivéuvog eykatpatog! Opiopéva pépn yivovrar moAu kau-
T4 Kata 1 xpnon!

~ Kard ) xprion TG ouokeung, Snpioupyolvral kauToi
arpoi. Mpooctéte Gote va pnv kaeite and autoug! Aiatnpeire
€TTAPKI ATTOCTACH ATIO TOUG ATHOUG.

~ Juvdéete TN OUOKEUR HOVO Ot pia oUpdwva pe Tig Tpodia-
ypadég eykateotnuévn kai yeiwpévn mpida.

~ Merd amd 1 xpRon, mapapével akopn Beppdtnra oty
emoaveia Tou Beppavtikol oToixgiou.

~ Aev emrpémerar va 1pé€el uypo ot olvdeon dig g
OUOKEUNG.

» XpnolyoToleiTe T cuoKeur pOvo clpdwva pe TOUG Kavo-
viopoug. Kakn xprion pmopei va odnyroer og Tpaupar-
opoug.

> Ta eEAATTOPATIKA PEPN KATAOKEUNG ETITPETETAI VA AVTIKA-
Biotavral pévo pe yvioia avialhaktikd. Moévo pe autd ta
avralakTika eéaodalideral n TARPLON TV ATAITCEWY
acdaleiag.

~ [TpooTarelere T cuokeur) amo Tnv uypaaia Kai TV
E1I0XWPNON UYPWYV.

~ [TpooTarelete T cuokeur amo KPOUTEIG, KOV, XNHIKEG
ouoieg, eéaipetikég diakupavoeig Beppokpaciag kar TONU
kovTIvEG Tinyég BeppodtnTag (dolpvor, Beppavrika copara).
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NMPOXOXH! YAIKEX ZHMIEX!

> Morté pn Pubilere Ty ouokeun oe vepod 1) oe ANa uypa.

» Ammoouvédiete mavra to Buopa amd v mpila kar pnv
Tpafare moté To kakwdio.

» [Noté pnv adrvere TN cuokeun avermThpENT Kata T SIApKEIa
NG Aeitoupyiag.

» Mn xpnoiporoicite eéwtepikd xpovodiakdmm i Eexwpiotd
Aexeipiompio yia va Bécete oe Aeiroupyia T cuokeun.

» [oTé pn Aeiroupyeite TN CUOKEUN OE XWPOUG, OTOUG OTTOI-
oug umdpxouv Beppokpaoieg katw Tou 0°C. Edv maywoe
T0 vepd oTOUG aywyoUg A oTo doxeio vepou, pTopti N
ouokeun] va maBer {nuid.

> Moté pn Aeiroupyeite T ouokeur| oe e€wTepikd XwPO. AuTh
n ouokeun Tpoopileral podvo yia Xprorn ot EcWTEPIKOUG
XWPOUG.

> Mn &npioupyseite atpd otav undpyel Sidlupa adaipeong
alatwy oto doxeio vepou!

» Aev emrpémeral n) TomoBétnon g eompeciipag oe viouam

KaTa TN XPnon.

YNOAEI=H

» Emiokeur) Tng ouokeung kata To Xpovo TngG eyyunong
emTpemeTal va yiverar povo amd éva e€ouciodotnpévo amod
Tov katackeuaoTh) TuRpa e&umnpémong mehatoy, aAhiog
Sev 1oyUel n adiwon eyylnong ot emakdioubeg $Oopi.
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ZToIXEia OUOKEUNG
Eikova A:

Aiakommg (')

Evdeiln Beppokpaciag

MAkrpo ,Eompéco” [P

Minkrpo ,Atuog” {b

Aeukn Auyvia ehéyxou «Atpdg»

Emdaveia tomoBimong

PuBpiotig atpol

AaBf

Aoygio vepou

Ai&raén yia appdyara

2xdpa orpayyioparog

Yrodox1 ouloyng otaybvey

Ecoxn yia Tov kdkkivo mAwthpa

E&odog kautou vepou

Aeukn huyvia eéyyou «Eomrpéco»

0000000000 00Q

Kokkivn Auyvia Aerroupyiag
Eikova B:
AaP Tou dopia diktpou

Qoptag dirrpou

®

®

® Meydho dipo kadé eompéco
D  Mikpd dikrpo kadt eompico
D

Koutéi Socopétpnong pe mopa
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TeXxviKa XapaKTnpIoTIKA

Téon Sikrvou 220 -240V ~ (evaNaocoopevo pelbpa), 50-60 Hz
Ovopaoriki 1ox0g 1100 W
Mieon aviNiag mep. 1,5 MPa (15 bar)

1l
Q f acalig yia 1podIpa

H évéaén O:ppokpaociag

84

H évdeiln Beppokpaciag @ umodnhaver péxp! moia Beppokpaocia {eotdBnke n
OUOKEUN.

Méig evepyomoinoere T ouokeun, apxilel va eoTaiveral, twg étou o Seiktng
BpeOei mepimou oto kévrpo perall 80°C kar &P H Auyvia Aeroupyiag O
avape. H Auyvia e\éyxou «Eomrpéco» @ avaBoofijvel.

MoMig o &eiktng ¢praoe oto kdkkivo TpRpa TG KNipakag, n Beppokpaaia eivar
QpKeTH yia TV Tapaokeur evog kadé eompéco. H Auyvia ehéyxou «Eompico» B
avéfe ouvexog.

‘Orav mardre 10 TARKTPO «ATHOG» {b O, n Muyvia ehéyxou «Atpog» @ ava-
BooPrve. H ouokeur| ouveyilel va Leotaiveral kai o Seiktng avePaiver mo ynAa
péxp1 To onpeio TG kKNipakag petaél «[ZP» kai «&».

Méig o ciktng $rdoe oto onpeio peradl «[EP» kai «{5», n Beppokpacia cival
apker yia T Snpioupyia atpol. H Auxvia ehéyxou «Atudg» @ avae ouvexdg.
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Mpwrn O¢on ot Aaitoupyia

1) KaBapiote To popia dpirtpou P, To koutdhi Socopérpnong @, Ta dikTpa
kadt eompico B @), T oxapa orpayyiopatog @ kai To Soxeio vepol @
omwg mepiypaderar oto kepdhaio ,KabBapiopdg kar ppovrida”.

2) TomoBemnote T cuokeur| ot pia emimedn kar OeppavBektikn Baon. Opovriote
wote n mpida Siktbou va sivar mpoofacipn.

3) TomoBerote ™ oxdpa otpayyiopatog P kard tétoio TpdTO, (ot O MAWT-
pag va propsi va mpoedéxel amd v ecoxn @ om oxdpa otpayyioparog P.

4) TomoBerfiote To dopia dirtpou P ot cuokeur} TomoBerdvrag Tov ot ou-
okeur om onpavon ,INSERT”, mou Bpiokeral ota mhayia Simha omy oo
kautoU vepoU (B, kar katdmv yupioTe apioTepdaTpOda, twg dTou n Aafh
Tou dopia dpirtpou P Seixver mpog Ta epmpdg («I»).

5) Zuvbiore To Buopa ot pia mpila.

6) Mpiv amd v mpwtn Xprhon, akohoubhote Ty e€ig Siadikacia yia Tov
kaBapiopd Twv £owTEPIKOV ayYOV:

Adnote va mepdoel vepd mep. yia 5 dAitlavia eomipico (mepimou 100 ml)
pioa amd ™ ouokeur). AiaBdote yia autd To Kepdhaio ,Xeipiopds”.

7) Adnote va dnuioupynBei atpdg mep. yia 30 Seutepdierra. AiaBéote yia
autd 1o Kepahaio ,Xeipiopds”.

YMNOAEI=H

> Kara v mpwTn xpron, uropsi va akouyerai n aviAia mou Aeitoupyei, va
Snpioupyouvral B6pufor, ald wotéoo va pnv e&épyeral vepd amd
OUOKeur|. ¢ QUTA TV TepiTTwoN yupiote To pubpioTn atpol @ oty karel-
Buvon ,+“, t1o1 GoTe o atpag va pmopel va ekdlyel amé Toug aywyoug
(o mAAkTpO ,ATHOG” {) O iy mamBei). Merd amé mepimou 20 Seutepo-
Aerrra éxel ekdUyer o atpag, ol Bopufor eéadavilovral kai e&épyeral vepd
Qamo TN CUCKEU.

XeipIopog
M\fnpwon doxziou vepou

YMNOAEI=H

> [ia mv mapackeul] kadé eoTTpEco,/KAMOUTGIVO XPNOIHOTIOIETE ATTOKAEIOTI-
k& kaBapod mdaoIpo vepd.

1) Adaipéore To Soxeio vepol @ kal yepiore To pe vepo:
Tepilere pe vepd TouldyioTov g 1o olpPoro Min (ehdyioTo).
Moté pn yepidere pe mepioodtepo vepd, mapd poévo twg 1o cluPforo Max
(péyroTo).

2) TomoBermote maM To Soxeio vepol @ ot cuokeun.
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Oippavon pera and peyalo xpovo adpavsag/kara v
npwtn O¢on oz Aatoupyia
MpoBeppdvere T cuokeun wg akoholbug, edv Sev v éxete xpnoipomoifoel yia
peyaho xpovikd Sidotua:
1) Tepiore To Soxeio vepol @ pe vepo.
2) TomoBemote 1o peydro O A 1o pikpd diktpo kadé eompéco @) oto dopéa
dixrpou @.
— TMpoot&re wote katd ™y TomoBémon n pikpr ecoxh ot peyain O A
pikpny ofta eompéco @) va edpdderal mave amd v ecoxr oto dopéa
ofrag @.

Eikéva 1

— Karomy yupiote Niyo T peyéin @ 1y m pikpn ofita eonpéoo @), éro
©oTe va pnv propsi va méoe ¢w.

Eikova 2

YIMNOAEI=H

> Amopakpuvere Ty TomoBempévn ofta eompéco @ @ pdvo otav kpuwoe!

> [ia va Bydhere maNi T onra eonpico® @) é€w amd 1o popia onrag O,
yupiote v TomroBernuévn onra eompéco @ @) 1600, twg 6Tou N ecoxn
otn onra eonpéco P @) va Bpiokeral mavw amd My ecoxl oTo dpopia
onrag . Topa pmopeite va Byaere té€w ™ ofra eompico @ .
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3) TomoBemote To popta didrpou B ot cuckeur Tomoberwvrag Tov om cuokeur
ot ofuavon ,INSERT”, mou Bpiokeral ota mhayia Simha omv é€odo kautol
vepou (), kar katdmyv yupioTe apioTepdaTPOda, twg dTou N Aafr Tou popta
dirtpou D Seixvel pog Ta epmpdg («I»).

4) TomoBetore éva dpAiITldavi kaTw amod 1o dopéa dirtpou .

5) Kheiote pe mepiotpodr| o pubpiotd atpol @ (¢wg Tov avactoléa oty
KaTelOUVOT ).

6) Evepyormoifote 1 ouokeur amd tov Siakomm On/Off @. H huyvia Aemoup-
yiag @ avape. H Auyvia eAéyxou «Eompéco» @ avaPooprvel. H ouokeur
apxiler va {eoTaiveral.

7) Orav n huyvia ehéyxou «Eomrpéco» (B avayer ouvexdpeva, TmathoTe To TR
k1po «Eomiptco» [EP €. Adrote va 1pédel vepd yia mep. 1 Aerrto.

YMOAEI=H

> Mmopsi oto evéidpeco va mpémel va adeidoere 1o dArlavi. MNa autd ota-
parnote yia Miyo T Siadikacia, marevrag o mhfkrpo ,Eompéco” [EP ©.
Abdeidiote To pAirdavi kai méote Eava 1o mkTpo ,Eompico” [EP @, hote
TO VEPS Va TPEXEI HECA ATTO T CUCKEUT).

8) Merd and mep. 1 Aertd otapariote Ty avihia matwvrag AN pia dopd to
mAktpo ,Eompico” [P ©.

9) Mepiptvere, eav xpeadleral, pexpr n Auyvia edtyxou «Eomipéco» @ va avape
AN ouvexwg. Twpa PTTOPEITE va TIPOETOIPACETE KadE EOTIPECO.

Ziorapa nipiv amd kabz xprion
MpotoU eToipdoete kadé eoTrpéco f kamouTaivo, n cuckeur) mpémel va eotabki.

1) Evepyormoifote T ouokeur ané tov Siakdmm On/Off @. H Auyvia Aeroup-
yviag @ avdPe. H Auyvia ehtyyou «Eomipico» B avaBooPrver. BeBaiwbeire
o1 0 pubpioThg atpol @ éxea mepioTPadE péxp! TO TEPPA OTO «mmp.

2) TomoBemote To popta dirtpou P orn cuokeun Tomoberovrag Tov ot ou-
okeun ot onuavon ,INSERT”, mou Bpiokeral ota mAayia Simha oy ¢é€obo
kautoU vepou (), kar katdmiv yupiote apioTepdoTpoda, twg 6Tou n AafPn
Tou dpopta dpirtpou @ Seixvel mpog Ta eumpPdg («I»).

3) Marfore To kPO ,Eompéco” [EP @, wore n ouokeur va TpaPiéel vepod
amd 1o Soxeio vepol @. MG e£éNBel vepd amd Ta avoiypara Tou popta
$iNtpou, mamote To mAfkTpo ,Eompéco” [SP @ AN pia dopd, éror wore
va otapatoel n avihia.

4) Mepipévere péxpr n Auyvia e\éyxou «Eomrpico» B va avaPe ouvexdg.

5) Namore ek véou To mAAKTpO ,Eompéco” [EP @ xar adhore va e&éNbe kautd
vepd yia 20 SeutepdAenta, mpoToU oTapaToere AN TV avrAia.

H mpoBtppavon éxel topa ohokAnpwbsi. Topa propeire va eroipdoere kade
€0TTPECO/KATTOUTGIVO.
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> Edv BéNere va mapaokeudoeTe IEPIOOOTEPOUG EOTIPETO f) KamouTaivo Sia-
Soxikd, n ouokeun Sev xpeidleral va BeppavBOei kal va ekmhubei ek véou.

Mposroipacia kadé sonpico

YMNOAEI=H

> E&aodahilers mavra om 1o ditpo kadt eompico O @) cival kabapd kai
Sev Exel uoAeippata amd okovn kadé eoTipico.

1) Orav ixer {eotabei n ouokeun:
la va mpoetoipdoere tvav kadt eompico, Tomobemote To pikpd GikTpo kadé
eomiptoo @) oto popia pirrpou PO.
la va mpoetoipdoete Slo eompico, Tomobetote To peydio didtpo kade
eompéoo O oro popéa dirrpou .

2) Tepiote 1o pikpd diktpo kadt eompéco @) twg To oupBoro Max pe okovn
kadé eampéco. Autd avTioTolxel Tep ot 7 yp. OKOVN 1) Ot tva KopTO KOUTANI
Socoptrpnong @.

H...

lepiote To peyaho didtpo kadé eompéco B ¢wg o cupBoro Max pe okovn
kadé eompico. Autd avrioToixel Tiep ot 7 yp. + 7 yp. okoévn 1y ot Slo kot
koutdhia Socopétpnong @.

3) Zupmiéote ™ oKkOVn Tou kadt eopico pe T PoriBeia Tou e€apmparog GOnong
oTo kouta Socopérpnong @. 2 ouvixeia yepioTe, €dv amaiteital, Kai pe
&M\ okdvn kadt eoTipico, twg OTou To Giktpo eompico B @) yepioe twg
T0 oUpPolo Max. ZupmiéoTe ot CUVExEIa £k VEOU TN OkOVn Kadé eoTTpéco.

YNOAEI=H

> H oupmieon g okdvng eompioo eivar pia onuavrikn Siadikacia katd
NV TpotToIpacia evog kadé eompéco. Eav n okovn kadé eompéco meoTei
Tapa oAU, T6Te 0 Kadig eoTpEco Tpéxel apyd kai Sivel TepIoadTEPn Kpé-
pa. Edv n okoévn eompico Sev oupmieotei Tooo duvard, o eoTIpEco TPExE
ypfiyopa kai dnuioupyeitar pdvo Aiyn kpépa.

4) Eyxaraotiote 10 dpopta didtpou @ ot ouokeur| TomoBerdvrag Tov om ou-
okeuny ot onpavor ,INSERT” kar katomv mepioTpéyTte apioTepdoTpoda, £wG
&tou n Aap Tou dopta pirtpou @ Seixvel mpog Ta eumpog («I»).

5) TomoBemiote éva (1) SUo) dATavi(a) kaTw amd Ta avolyparta dopéa diktpou.
Mporteivoupe va em\bvere mponyoupéveg ta dhitavia pe kautd vepd, wote
0 £0TIPECO VA PNV KPUGOE! OG0 ypryopa. Mmopeite va amobéoere Ta -
1¢&via yia 1 dUAa&h Toug oty emddveia Tomobétong @.

6) Ortav n Auyvia ehéyxou «Eompéco» @ avaye ouvexopeva, marote To
mfkTpo «Eompécon [EP @. O eompioo Tpixe oto(ota) dhirlavi(a).
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/\ NPOEIAONOIHEH

Moré pnv ammopakpuvers To popia didrpou O kara v éfodo

TOoU Kadé eompioo!

Ta mroiNioparta Tou KauToU €oTTPECO TTPOKAAOUVY Tpaupanopoug!

> [arare mévra mpwTa ek véou 1o mAfkTpo «Eompécon [EP @ yia va Tep-
patioere Ty ¢é€0d0o Tou Kadt eoTIpico, MpoToU amopakpUvere Tov dopia
dixtpou @.

7) Orav to(ra) phrlavi(-a) yepioe(-ouv) tug Ty emBupntr mocoTa (Mep.
20 ml ot k&6t pATlavi), mamote Eavd To MikTpo ,Eompico” P @, o
WoTe va pnv avrieital GANo vepo.

Topa propeite va TigiTe TOV KadEé EOTTPETO.

8) Amevepyoroifore ™ ouokeur) and 1o Siakdmn On/Off @.

YMNOAEI=H

> Edv dev matnBolv yia mep. 30 Aemrd Ta mArkTpa «Eompécon [EP O f
«ATp6G» <'> 0, n ouokeur| anevepyorolital autdpara.

9) Anopakplvere perd amd kabe xprion T okdvn eompiéco amd To GiATpo
eomiptoo O . Amopakplvere 1o dpopia dirtpou @ amd ) cuokeun.
Abeidote 1o coupwtipl @ @, yupilovrag Tov dopia dirtpou P amod
™V GAAn Kai pixvovrag é€w To dAecpa TG okodvng eoTipico. Amoppirere
M okdvn kadé eompéco mavTa pe GINKS Tpog To TepIBAMov TpoTIO, yia
mapadeypa ota Pioloyikd amoppippata.

YMNOAEI=H

> KaBapilere amapaitra my ¢é€odo kautol vepol @ (amé autiv e&épyeral
T0 KQUTO Vepd) perd amd kdbe xpron. AlaPdore oxetikd To Kepdaio
KaBapiopdg kai ppovrida”.

YMNOAEI=H

> Adedlere Taktika v umodoyr) culoyrng otaydvev @, To apyodtepo
wotdoo oTav o mMwthpag daiverar oty ecoxn ® g oxapag oradiparog

®.
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Mposroipacia kammouroivo

90

/A NPOEIAONOIHZH

Na cioTs MPOOEKTIKOI KATA THV AVTIHETWITION TOU atpoU otav
Pmayvere appoyalal

O kautdg atpdg A ol kautég mToINiEg odnyolv ot TpaupaTiopoug!

> Xepileote 1o pubpiotr atpol @ mavra apya.

1) Tepiore éva Soxeio yia appdyara (kard mpotipnon ané avoéeidwto arodhi)
WG TO €va TPITO pe KPUO yAAa.

2) BeBaiwbeite 611 0 pubpioThg atpol @ éxel kheioel (mepioTpéyTe twg Tov
avactoléa oty katelBuvon «mn).

3) QBnote ™ Siaraén yia appdyara @ ora mhayia mpog ta ¢w. Mdvert my
povo amé ™ AaPh ©.

4) NathoTe To MAAKTPO «ATpOG» & O. Mepipévere péxpr N Auxvia ehéyyou
«Atpog» @ va avdfer ouvexog.

5) Kpamore éva adeio Soyelo kdtw and T Sidraln yia appdyara O.
MepioTpiyte apyd 1o pubpioth atpol @ mpog Ty katelBuvon ,+“. Amd
10 akpodlaio e&épyovral oupmrukvepivo vepd/mroiNitg. Eral kaBapileran
TO AKPOUGTIO KAl TO KUKAWHA VEPOU OTO ECWTEPIKO TNG CUCKEUNG. 2Tr OUVE-
Xela, atpdg apyide va e&épyerar amd to akpodloio.

YMNOAEI=H

> Edv perd 1o marmnpa tou minkrpou "Atpog" {b O Sev e&ipyerar atpodg amd
10 akpodUaoio yia adpoyara ), marrore To MAfkTpo "EoTipéco” [EP ©
ka1 emTpeyte va 1peel vepd oe tva Soxeio yia mep. 15 SeutepdAerra. Eron
avieital vepd oo pmodikep wote va dnpioupynOei atpdg. Marote 1o mAR-
ktpo ,Eompéco” [EP @ dMn pia dopd, ¢ro1 wote va otaparoel n avihia.
Mepipévere 15 SeutepOAerTa kar TepioTpéyTe KaTOY TO PUbpIOTH aTpol @
otnv katelBuvon «=»), twg 6ToUu Sev epvael dANog aTpdg amd 1o akpodu-
oo. Merdére 10 vepd amd To Soxeio.

6

7) Kpathote 1dpa 1o Soxeio yia To appdyala oTo xépl, wote va aicbavOeite
™ Oeppokpacia Tou ydhakrog, kai odnyfote To akpoduaio g diaraéng
yia o adpdyara @ ehadpug pioa oto yaha. Kpariote To Soxeio yia To
adpdyahra Niyo hoéa.

8) NepioTpéyte apyd 1o pubpioth atpol @ mpog Ty katetBuvon ,+".

9) Merakiveite To Soxgio yia adpdyala kukAikd kpaTwvTag T puTH TOu
akpoduaiou yia appdyara @ Nyo karw amd my emddveia Tou yaakrog:
1600 Babid wote To ydha va pnv ektoeleral mpog OAeg TiG KaTeuBlvoeig kal
1600 YnAd woTe va dnpioupysital vag maylg adpdg. Edv kavere cword m
Siadikaoia, akolyeral évag Babig B6puPog BounTol.
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10) ‘Orav 1o adppdyala aviPe, odnynote 1o akpodloio yia appdyara @ mo
Babia wote va kavere adppdyala oty emdpevn «oTPLON» Kal va amoduyeTe
Kayipo Tou adppou.

11) Téhog, Pubiore Teheing To akpoduoio yia appdyara ) kar mepioTpéyrTe
eAadpwg Tov pubpioth arpol @ twg To ApIoy, £ro1 GoTe To yaha va eotabei.
Kpatiore ehadpwg Aoéd 1o doxeio yia adppdyala, éror wote To yaha va
otpofiNiderar amald evé avakareberal pe To akpoduoio yia appdyara .
ote 10 yaha va otpofiNilerar apyd, evd avakarelerar pe To akpodloio.

12) ‘Orav o adppdg ydhakrtog éxer v emBupnti mukvdtTa kai Oeppokpacia,
kAeiote To pubpioTh atpol @ (mepioTpéyTe ¢wg Tov avacToléa oTnv KaTel-
Buvon ).

13) Mévo perd propeite va amopakplvere To akpodioio yia appodyara  amd
10 yaAa.

14) AxolouBriore T Siadikacia mou mepiypaderar ato keddhaio «Kabapioudg
ouokeung yia appoyala.

YNOAEI=H

> [a v mpoeToipacia kadé KATTOUTTIVO, XPNOIPOTIOIETE TTAVTA HeyaAUTEPA
dArlavia amd autd Tou eomipico, kabdg mpooTiBeral kal To adppodyala.

15) Na v mpoetoipacia Tou kadé kamoutaivo, akolouBhote Ta Bripata yia Ty
mposToipacia kadt eompioo (BA. kepahaio «[Mpoeroipacia kadé eompéocon/n
Otppavon Sev sival mitov amapaitnm). Qotdoo, emrpéyte va mepdoel n
SImA moobTTa vepou amd autiv Tou kadt eomrpico (mep. 40 ml).

YNOAEI=H

> Eddoov amareital, n Augvia eéyyou «Eompico» @ avaBooprvel ypryopa
étav mamoete 1o MAfkTpO «Eompécox [EP @ akpiBog pdNig eroipactei 1o
adpdyaa. Autd onpaiver ot n ouokeur éxel OeppavBel umepPolika oAU
yia mv mpoetoipacia Tou Béktiotou eompico. Mapola autd, pmopeire va
OUVEYIOETE pE TNV TIPOETOIHACIA EVOG KadE ECTIPECO I PTTOPEITE Va adrjoeTe
™ ouokeun va kpuwael. MONIG n Auyvia ehéyxou «Eampéco» (B mapapével
avappévn, éxe emmeuyOei TAN To PéNTioTO lipog Beppokpaciag yia eompico.

16) Anevepyoroifiote m ouokeur ané To Siakomm On/Off @.

YMNOAEI=H

> Edv ta mifktpa «Eompicox [EP @ 1) «Atpog» {b O 6ev mamBolv yia
mep. 30 AemTa, n CUCKEUN ATIEVEQYOTTOIEITAI AUTOHATA.
17) BéAre tdpa 1o adppdyaha otov mpoetoipacpévo eompico. O kamoutaivo
eival Topa £roipog. Mmopsite va Baders don {axapn Ohere A va maomahios
T OKOVI| Kakdo.
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> KabBapilere 1 Siaraén yia appoyara @ amapaitnra perd amé k&be xprion.
AiaBaore oxenika o Kepdhaio ,KabBapiopds kai gppovrida”.

Yrrod:idzig yia Tov 1é)sio sonpico

‘Evag amé toug onpavrikoTEpoUG TTAPAYOVTEG YIa Evav KaAO €0TIPECO eival

0 Aeyopevog xpdvog ekxUNIong 1 xpdvog ektéleong, dnhadn n Sidpkeia g
emadng perall okdvng kadé kar kautol vepol péxp! o £Toipog kadig va Tpééel
oto dNTlavi.

O xpovog ekxUhiong e€aprdral kuping amé Ty moodTTa Kai Tov Babpd dieong
NG oKOVNG Kade kal amod To Moo cupmayng eival. Ooo mo Aerr) kar cupmayng
eival n okovn kadt, oo Mo apyn gival n Sitheuon Tou vepou.

Qotdoo, pmoptirte ectig ol idio1 va emnpedoeTe Tov XpOvo ekKUNIoNG eav
avriAndBeite 611 o eompico Sev éxel TOoo wpaia yelon 1) eppavion doo Ba mpere.

B Edv To kaipdki givar 1diaitepa avoixtdxpwpo, £xel Niyn mukvoTnTa kai
Sialeral ypAyopa, 16T 0 eompéao éxel «tpéei» TOAU ypriyopa, dnhadn
o€ auTh) TV TepITTRoT £xoupe utto-ekyeihion. O eomrpéoco éxel oTudr Kal
vepouMr) yelion kai To dpwpa Sev éxel éviaon. Autd odeieral ouviiBug
o€ pIa TTOAU pIKPR TToooTNTa ok6VNG Kadé, n omoia evdeyopivag eival
xovdpoaheopévn fi Sev oupTIECTNKE APKETA.

B Orav 10 Kkaipdki gival TOAU GKOUPO Kal OTN PECT) UTTAPXOUY TTOANEG
avoixtoxpwpeg kn\ideg i) pia Tpuma, 61 N Sitheuor) Tou kadé Sifpkeote
oAU Gpa. Autd ovopdlerar umiepekyeihion. O eompico éxe mikpn yebon. H
arria gival Tig TePICOOTEPEG GOPEG pIa TTOAU AeTTToaNeOpEVT OKOV Kadé f)
oAU peyaAn moodtnTa okdvng kadté. Eav Sev 1oxUel kam amd autd, 1o1e
OKOVN KadE TUUTTIESTNKE TTONU.

B Xpnoiporolgite pdbvo okodvn kadé yia eTIPECO: KATG Kavova eival
Aerroakeopévog kat ektdg autou mo duvard kaPoupdiopévog. 18avike, yia
éva pAitdavi eoTipéoco xpnoiporoleite Tep. 7 yp. okovng kadé. Mn yepidere
utteporika To diktpo. Zupmiéere T okOVN KadE oTO GIATPO pe TO TWPA
Tou koutahiol Socopitpnong @, wotdoo pn cupmiders TGO TTONY WOTE N
okovn kadt va yivel pia oupmayig pala.

B Kavere Sokipig pexpr va Ppeite ) BéAnion icoppotia OXwv Twv mapaydviev
yia €0dG.

Yrod:ideig yia To appoyala

B K& £i6og yahaktog propei va yivel katd Bdon adppodyala, akodpa kai
10 Yaha odyiag kai puliot. Opiopéva €idn yahakrog pmopolv va yivouy
woTdo0 appdyaia povo utid TEPIoPIoHOUG.

B To amoPoutupwpévo (dmayo yaha) Sev kaiyeral o0 eUkoha dTwg To TARPEG
yaAa, oe TONU pikpég ToodmTeg AiToug urdpyel waTdao o kivéuvog To
Yy&Aa va pn yivel cwoto appoyala. MNa 1o Adyo autd xpnoiporoitite To
Suvatdy yaha pe avaloyia Mimoug 3,5% A 1,5%.
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B To ydha mou £xel KpUWOEN KOG PTTOPEL va yivel KaAUTEPO adpoyala amd o
70 yaAa mou Sev eival Tooo kplo. Emmuyydvere Ta kaiTepa amotehéopara
ot pia Oeppoxpacia mep. 7°C.

B Mny xrumdre To yaha Seltepn dopd, Si6T alivg kaiyerar.

B Adnote To appdyada va karoel yia mep. 30 Seutepdenta, mpotou Pahere
Tov adpd oTov eompico. Eror omave ol peydheg ducalideg kai To akdpa

uypd yaha médTel TpoG Ta KaTW. 2Tn ouvéxelia propeite va PaAere Tov amald
adpo eMAVL OTOV ECTIPECO.

MNa kauto vepd
Me tn BoRBsia g ouokeung yia adpdyara ) propeite va éxete kar kautd vepd,
T.X. yia va apaiwoete tvav kadé (kadég Apepikavo) A yia va pnidéere 1odi.

1) Evepyormoifote T cuokeur amé Ttov diakoémm On/Off @. H Auyvia Aerroup-
yviag O avdPe. H huyvia ehéyxou «Eompico» @ avaPooPrver. BeBaiwbeire
om o pubpioThg atpol @ ixel TiEpIoTPadE! pEXPI TO TEPHA OTO «mb) .
Mepipévere péxpr o Seiktng g évéaéng Beppokpaciag @ va Ppedei mepimou
oTo péoo avapeoa oroug 80°C kar ([ZP» kar n Auyvia eNéyxou «Eompécon
® va avaPe ouvegog.

2) TomoBerrote éva BeppavBextikd Soxeio katw amd ) cuckeur yia appdyara .

3) Mepiotpéyre Tov pubuiom atpol @ TouldyIoTOV péXP! TO AHICU OTNV KaTel-
Buvon «+».

4) Namiote Slo dopig To MAAKTPO «ATudg» <'> 0. Kauté vepd e&ipyeral amod
™ ouokeun yia appdyara .

5) Mi¢ote ek véou To MARKTPO «ATHOG» d!b O, yia va crapatioete ™ Afyn
kautoU vepou.

6) Kheiote pe mepiotpodn) To pubpiot atpol @ (¢wg Tov avactolia oty
kateuBuvon «=»)).

KaOapiopoédg ka1 ppovrida

/\ NPOEIAOMOIHZH! KINAYNOX TPAYMATIZMOY!

> Anoouvdtere mavra 1o BUopa and my mpila, mpotou kabapicere T cuokeur).
Kivéuvog nhekrpomAnéiag!

> Adrvere TAVTa TPAOTA TN CUCKEUT va KpuWoEl, MpoTtol Ty kabapioerte.
Kivéuvog eykautparog!

Moté pn BubBilere Tn cuokeur) oe vepd f ot AN\ uypa.
Kivéuvog nhektpominéiag!

> [pog amoduyr {npitv pn xpnoipomoieite mote TpIBIKG, emBetikd 1 xnpika
kaBapioTika péoa yia Tov kabapiopd Tov emdaveiby TNG CUCKEUNG.
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KaO@apiopog diaralng yia o appoéyala
1) TomoBerfote tva &eio Soyeio kaTw amd To akpoduoio yia appdyara .

2) Stpéyte To pubpioty atpol @ kareuBeiav petd ) xprion oto ,+* kal adrote
yia opiopéva SeutepdAerTa va ekdUyer o atpdg.

3) Kheiote To puBpioTh atpol @ (oTpéyTe twg Tov avacToléa TTpog TNV KaTel-
Buvon ,="), amevepyomoinorte T ouokeur| kai TpaPrére To Puopa Sikrvou.

4) Adnote To akpodlaio yia appodyara O va kpuwoe!.

5) Adaiptorte To kdhuppa g Siataéng yia appodyara O (Eikdva 3) kai kaba-
pioTe To MpooekTikG aTo LeaTd vepod.

6) ZkoumioTe To akpodulaio, To omoio Ppiokeral k&Tw amd To KAAUppA, pe dva
vomd mavi. Edv amarreital, mpoobitere Myo fimmo amoppurmavTikd oto mavi.
Qotdoo, perd and tov kabapiopd pe amoppumavtikd, okouttiere pe éva
Bpeypévo pe kaBapd vepd mavi. Befaiwbeite &t Sev umdpyouy umoeipparta
amoppuTavTikou oTo akpopuaio.

7) QBrote méAi 1o kdAuppa oto appodyara O (Eikdva 3).

Eikova 3

Ka@apiopég tng diaralng kautou vepou
KaBapilere v ¢€0do kautol vepol @ perd amd kdbe xpron:

1) Adou eroipdoere Tov eoTipéco/kamoutaivo kal adaiptoere To dopia ditpou (B,
okouttioTe oAOkAnpn Ty emdaveia g e€660u kautol vepol @ pe tva vord
mavi, éro1 woTe va aropakpuvBolv OAa Ta uToeippata okdvng kadk.

2) TomoBerrote MM To popéa dirtpou @ xwpig TomoBempéva Ta diktpa kadé
eomiptco @ D.

3) Karémy, TomoBerote éva adeio dMtdavi kdtw amd Tov popia didrpou O
ka1 méote To MAkTpo «Eompécon [EP @. E&tpxeral vepd amd my oo
kautou vepol (B, To omoio &emhével Ta TeNeutaia uToAeippaTa okdvng.

4) Merd ané mep. 20 Seutepderma mathote Eavé o miiktpo ,Eompico” [P ©
kal amevepyotolfoTe T ouckeur) amd To Siakor On/Off @.

5) Adaiptote maN To popta pirtpou B.
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KaO@apiopodg e€aprnparav
1) KaBapilere o popta dpirtpou B, 1a Slo dirtpa kadt eompico @ €, To

Soyxeio vepol @), To koutdhi Socopitpnong @ kai T oxapa oraiparog @
oe {eoto vepd.

YMNOAEI=H

> Edv mpooBicere amoppumavTikd oTo vepd, pmmopel va emnpeactei n yelon
Tou Kadt eoTpEco. TNy MepimTwon mou ol akabapoieg amopakplvovral
pévo pe amoppumavtikd, Eemhévere ot ouvéxeia Ta e€apTpata mavra pe
oAU kaBapo vepd.

2) Zreyvovere Oha Ta eéaptpara.

YNOAEI=H

> Ta 8o ¢iktpa kadt eompico O @), To koutdhi Socoptrpnong
@ «ai n oxapa orpayyioparog @ evdeikvuvra, emiong, yia
kabapiopd oto mMuvTpIo MATGY.

KaO@apiopoédg ouoksuryg

KaBapilere T ouokeur| pe éva vamé mavi. Edv anaireital, mpoobétere Aiyo amop-
PUTTAVTIKO OTO TTavi.

BeBaiwbeite 611 ) cuokeun éxel oTeyvooe MApwG TTPIV Qo TV emdpEV XPRON.

Armopdkpuvon aldrwv amo T ouokeun

MPOXOXH! YAIKEX ZHMIEX!

> Mn Snuioupyeite atud 6tav umdpyel SidAupa adaipeong aldtwy oto
Soyeio vepol @!

H ouokeur| S1abérer pia Aeiroupyia umevBipiong yia TNy amopdkpuvon Tev
aldtev: petd amd mep. 500 Siadikacieg mapaokeung kadé avaBoofrvouy kai
o1 1peig Auyvieg ehtyxou @ ® @ 5 dopig Tautdxpova kai ypAyopa yia va
oag umevBupicouv 6T mpémel va amopakpuvBoly Ta dhata amd T cuokeun.
E&v Sev amopakplvere Ta dhata apéowg, o Auyvieg eéyxou @ B @ Oa
avaBooBAoouv A katé T véa evepyoroinon g cuokeung. Eav perd kai
amd v TpiTh evepyormoinon Sev amopakplvere Ta dhata amd T cuokeun, n
Nerroupyia umrevBlpiong Oa otaparhoel.

Ma v amopdkpuvon Twv aldtwy amd T cuokeur], akohoubrote Ty e€ig
Siadikaocia:
1) B&Ate To uypd TPoidY amopdkpuvong aNdTwy epmopiou yia ECTIPETIEPEG
oto Soxeio vepol @. AkohouBrore Tig 0dnyieg Tou KataokeuaoT) OxeTIKG pe
N owoTr ToCdTNTA.

2) Tepiote To Soxeio vepou @ péxpr ™ ofjpavon Max pe vepd kai TomroBerfote
TO OTN CUOKEUT.
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3) Evepyomoifote Tn cuokeur} amd tov Siakomm On/Off @. O pubpiotrg
atpol @ sivar KheioTog.

4) TomoBerfiote Tov popéa onfrag P xwpig ™ onta eonpéco O @ om
OUOKEUN.

5) TomoBerfiote 2 dArlavia f) éva Soxeio pe xwpnTikdTTa Tould)ioTov 250 ml
KATw Ao Ta avoiypara Tou $opea onrag.

6) Ortav n Auyvia ehéyxou «Eompico» @ avaPe ouvexog, marote To mAKkTpO
«Eomiptoo» [EP ©.
Adnore va tpiéouv mep. 250 ml (mep. 2 dpNldvia) amd 1o SidAupa adaipeong
aldTwy Kal oTapaThoTe ot ouvéxela T Siadikacia TATOVTAG K VEOU To
mfkTpo «Eompécor [EP ©.

Ade1doTe TPOGCEKTIKG TO XpnoipoToinuévo SidAupa adaipeong ardTwy.

7) Adnote To mpoidy adaipeong ardtwv va Spdoer mep. yia 1 Aerrd.

8) Emavaidere ta Bripara 6 twg 7 dMeg Tpeig dpopig. Adadore To Soxeio
vepoU @ evreNdg Ty Teheutaia dopd.

9) TomoBetfiote éva apkerd peydho doxeio (toul. 1 Nitpou) kaTw améd Ta
avoiypara Tou ¢popéa onTag.

10) ZemAbvere To Soxeio vepou @ pe kaBapd vepd kar yepiore pe kabapd vepod

péxp! T onpavon Max.

11) ‘Orav n Auyvia e\éyxou «Eomrpéco» (B avdfer ouvexwg, marore To mAfkTpO
«Eompéco» [P ©.

Adnote va 1piel Sho To vepod. AdeidoTe TpooEkTIKG AuTd TO VEPO.

12) Emavardfere ta PApara 10 twg 11 pia dopd kar ot cuveyeia amevepyoror-
|OTE T CUOKEUT.

13) Merd v adaipeon Twv aldrwy kabapiote ) cuokeun pe éva vord mavi yia
va amopakpuvere Tuxdv otaydveg amd o Sidhupa adaipeong ardrwv. Mpiv
amd Ty ek véou xpron, BePaiwbeite 6T f cuokeur éxel oTeyvooE KaNd.

Mropeite va mapayyeilere kataAnAo mpoidv adaipeong ardtwy kar amod Ty

urmpeoia eéunnpémnong mehatoy pag (Seite To Kebdhaio

«MapayyeAia avralrakrikavy).
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Napayyslia avral\akTIKWV

Mropeite mavra va mapayyéhvere pe eukolia avTaANaKTIKG yia TO TTPoidV autd
oto ivrepver, oty nhektpovikr SielBuvon www.kompernass.com.

Zapworte Tov kwdikd QR pe o Smartphone/Tablet oag.
Me auté Tov kwdikd QR, peraBaivere ameuBeiag oTov
I0T6TOTO pag kal prropeite va Seite kal va mapayyeilere
1a S1aBtcipa avralakTikd.

SEM 1100 E1

YMNOAEI=H
> Edv éxere mpoPAnuara pe v nhektpoviki) mapayyehia, pTopeite va armeu-
BuvBeite MAedpwvika 1} pe email oto kévipo otpPig pag.

> ‘Orav kavere v mapayyeNia cag, va avadepere mavra Tov kodiko

mpoidvrog (IAN) 451592_2310/451593_2310/451594_2310.

> Aev gival Suvatn n nhektpoviki) mapayyehia Tov avTaANaKTIKOV yia OAeG TIG
Xwpeg mapddoong.
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A16pOwon opalparwv

BA\apBn Artia

* H okovn eompéoo cival Mol

uypn Kai/n éxel TmeoTel TTOAU.

O kadiqg sompico Sev
Tpéxel midov £w.

Aev umtdpyel vepd oto Soxeio

vepol ©@.

O ormiég Twv avolypatwy ¢popta
$iXtpou éxouv ppadel.

O doptag dirtpou O Sev éxel
TomoBetnBei cword.

O kadég eompico Tpe-
XEl TAvw amo Ta akpa

Tou popta pitpou O
avri amo Ta avoiypara.

Ta avoiypata ¢popéa dirtpou
éxouv ppacel.

Yndpyouv umoAeippara
OKOVING ECTTPETO OTA AKPA TOU

dopéa dirtpou .

Aev tyive mpobippavon g
CUOKEUNG.

H Auyvia ehéyyxou

O kadig eompéoo sival ] ,
eskete «Eomrptco» @ Sev avaPe

KPUOS. OKOHA CUVEXWG .
e Ta dAravia Sev éxouv
npoBeppavOsi.
@°P”B°fé”q hemoupyia To Soxeio vepol @ civar ddeio.
™G avrtAiag.

H kpépa eivar ToAD * Mol Aiyn okovn eompego.

avoixtoxpwpn (o kadég
TPEXEN YPIIYOPa amo 1o
dopta dpidtpou ).

* H okovn eompéoo eival moly
XovOpda akeopévn.
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AiopOwrikn
evipysia
Eroipdore véo eompéoo,
PNV TTIECETE OPWG TTOAU
Suvarad T okbvn eoTipé-

oo f BaNte vio kadt.
lepioTe pe vepod To Soxeio
vepou @.

KaBapiote To popta
dirtpou ®.
TomoBemote To dopta
$ixtpou B ocwora.

KaBapiote To popta

$ixtpou .

AneleuBepwore Ta dkpa
Tou dpopta dirtpou
amoé uToAeippaTa okovng
EOTIPETO.

MpoBeppdvere T
GUOKEUI).

Mepipévere, péxpr n Au-
xvia ehéyxou «Eompéco»
® va avaPe ouvexog .

MpoBeppdvere Ta
dAtavia.

lepioTe pe vepd To Soxeio
vepol ©.
Xpnoipotoinore mepio-
OOTEPN OKOVN €OTIPECO.
Xpnoipotolgite povo
adIKa yia kadt eompico
TTAPACKEUAGHEVT OKOVN.
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BAafn

H kptpa ival ToAy
okoupoxpwpn (o kadig
TPEXEI APYA ATIO TO
dopta pirtpou ).

To yaha Sev adpile.

H avrhia orapardel
kata 1 Sidpkeia g
Aerroupyiag, n Auyvia
eéyxou «Eompico» B
avaBoofhvel.

OMeg o1 Auyviec @ ®
O avaBooPrivouv
TAUTOXPOVA apYd.

‘OMeg o1 Auyvieg @
® O avaPooPrvouv
Tautoxpova 5 popig
ypriyopa.

Artia

* oAU okovn kade eotpeco.

* H okovn éxel TOAU AeTTod Ghe-
opa n eivar v,

To ¢idtpo @ @D éxer dpdale.

To y&ha Sev eivar apkerd kpuo.

H &1a1aén yia appoyara O

éxel akabapoies.

H avrhia oraparder pera

amo Aermoupyia mep. 3 Aemtov
Tpog amoduyn umepBippav-
ong.

Kara mn Sidpkeia Aerroupyiag:
H Beppokpacia eivar moAl
UYnAr yia TV TTApacKeur) evog
TENEIOU EOTTPETO.

Kara v evepyomoinon

g ouokeung: Aeitoupyia
umevBUpiong yia ™ diadikacia
adaipeong araTwy.

AiopOwrikn
evéipysia

* Xpnoipomoinote Aiyotepn
OKOVN EOTIPETO.

* Xpnoipormoieite povo
ad1Ka yia kadé eompico
TTOPAOKEUATHEVT OKOVN.

* KaBapiote 1o dpirtpo

* Xpnoiporoirore yaia
armoé 1o yuyeio.

* KaBapiore m diaraén
yia 1o appoyara .

* Adnvere Tn cuokeun va
KpuGvel, TTpIv T Béoete
TAAI og AeiToupyia.

* Mepipévere ¢wg OTOU
1| CUOKEUT KPUQGEI Kal
n Auxvia ehéyyou «Eompé-
co» B avae ouvexog.

* AmopakpUvere Ta aAata
aTo T CUOKEUT), OTTIWG
meplypaderal oto
kepalaio «Amopakpuvon
aAdTWV Amo T CUOKEUT)».
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Anoppiyn
Andppiyn cuoksung

To mapakeipevo cupforo evdg Siaypappévou tpoxfiratou kaddou
amoppippdtey umodnAavel &Ti n GuoKeur auTr umdkeTal oty
oényia 2012/19/EU. Zbpdwva pe authv v odnyia, Sev
EMITPETIETAI VA QTTOPPIYETE AUTAV Tr) CUCKEUN OTA OIKIAKA aTTopPpPIip-
pata oto Tihog Tou kUkhou {whg TG, ald ot adikd Siapopdwpéva
onpeia cUNOYNG, KEVTPA avakUKAWONG 1} EMIXEIPATEIG ATTOPPIYPNG.

H duvarétnra andppiyng mapixerar dwpeav.
— Op'ovrilt'rt 1o mrepiBallov kai Tnpsirte TIg 0dnyizg
amoppIyne.

Edbdoov n makaid cuokeun oag mepitxel Sedopéva mpoowtikol XapakThpa,
dépere eotig o1 idio1 v euBlvn TG Siaypadng Toug TpoTol TV emOTPEYETE.

MNa 1ig SuvardTreg anmdppiyng Tou TPOiIdVTOG pETd To TENOG Tou

%ﬂ kUkhou {whg Tou, ameuBuvBeite otV appddia utmpeoia g

koivdTnTag N Tou Srpou oag,.

Anéppiyn ocuokeuaoiag

@ Ta uNikd ocuokeuaoiag éxouy emAeyei oUPPWVA e TOUG KAVOVEG
mpocotaciag Tou mepIBANovTog Kal TIG TeXVIKEG amTOPPIYNG Kal, WG
%@ €K TOUTOU, €ival AVaKUKAWOIPA. ATTOPPITITETE TA UNIKG OUOKEUAGTAg
mou Sev xpnoipomoliolval Théov olpdwva e Toug Katd TOTToUG
IOXUOVTEG KAVOVIOHOUG.

ArmoppimTere T cuckeuacia pe 1pOTO GIAIKO TPOg To TePIBAANOV.
b AapBavere umdyn ) ofipavon ota Siadopa ukikd cuokevasiag kal,
ebboov amareital, exwpilert Ta. Ta uhikd cuckeuaciag dipouv
a

onpavon pe ouvtopoypadieg (a) kar yndia (b) pe Ty e€ng onpacia:
1-7: NMhaotikd, 20-22: Xapti kai xaptovi, 80-98: TuvBerikd ulikd.
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Eyyunon tng Kompernass Handels GmbH

A&iomipn meldmiooa, aidtipe TG,

H mapoloa cuokeuy S1aBtter 3 xpdvia eyylnon amd v nuepopnvia ayopdg.
2V mepinTor eNeipewv oTo TTPOIdY Exete vopika SikaibpaTa évavti Tou
TWANTA Tou TTPoidVTOG. AuTd Ta vopikd Sikaiwpara dev mepiopilovral piow Tng
KATWTEPW avapepOpevng eyyunong.

Mpoiimo0iosig cyylnong
H mepiodog eyyunong &ekiva v nuepopnvia ayopdg. Quidooere Ty amddedn
ayopdg. Amaireital wg amodeikTikd ayopds.
Edv, evdg tpidv erbv amd v nuepopnvia ayopdg, mapatmpndel kamoio opai-
pa ulikoU 1) katackeung oto Tpoidy, Ba emokeudooupe f Oa avrikaracThcoupe
(katoémV Kpiong pag) To Tpoidy Swpedv ) Ba cag emoTpadei To TOod ayopds.
H mapoloa eyylnon mpoimobére o1 n ehatrwpariky ouckeur kai n amodeaén
ayopdg Ba umoPAnBolv padi pe pia olvropn mepiypadn avadopikd pe To o
Bpiokeral n é\Neiyn kai oTe TapatnphBnke, evidg TG TMEPIGSOU TWY TPILY ETGV.

Edv 1o eNdTropa kaNumerar amd T eyyinor pag, Oa AaBere To emokeuaopévo

1| ¢va veo mpoiodv. H avrikardoraon tou mpoidviog cuvenayetal, CUHPWVA pE TOV
NOMOZ 2251/1994, avaviwon tou xpdvou eyyunong. MNa mv Kumpo 1oxver:
H emokeun 1} n avrikardotaon Tou mpoidvrog Se cuvemdyeral avavéwor Tou

XpOvou eyyunong.

MNepiodog eyylunong kai vopikig amraitioeg Aoyw eAksipewv

O xpovog eyylnong Sev maparteiveral piow TG Tapoxng eyyunong. Autd ioxle
kai yia eaptipara, Ta omoia éxouv avrikaractabel kar emokeuaoTei. Evoexope-
veg 16n umdpyouoeg {npitg kar eNAelpelg kaTa TV ayopd TpETel va yvwoToTTor
oUvTal apéowg perd Ty amocuckeuacia. Mera ™ Aén Tou xpovou eyylnong,
TUXOV epdavi{Opeveg EMIOKEUEG XPEGVOVTAL.

Ebpog eyylunong
H ouokeun kataokeudomnke olpdwva pe auotnpig odnyieg moidrag kar eNty-
XOnke mMpooEkTIKA TTPIV ATTO TNV ATTOCTOM.
H eyyUnon 1oxUe yia opdhpara ulikol 1) katackeung. H mapoloa eyylinon dev
kalurTel eapmipata Tou MpoidvTog TTou umdkevTal ot puciohoyikl) pBopd
kal, ug ek TolTou, Bewpolvrar avalowoipa eaptpara f {npitg ot elbpaucTa
eéapmpara, m.y. SiakomTEg, cuoowpeutig 1) yudhiva eéapmipara. H mapoloa
gyyunon akupoveral edv mpokAnBei {nuid oto poidy, edv Sev yiveral ocwotr
xpnon f ouvmpnon. Na pia cwoTr xpron Tou Mpoidvrog mpémel va Tnpouvral
emakpiPog or avadepopeveg umodeielg oTig odnyieg xeipiopol. Zkotoi xpRong
kal xelpiopol Tou Sev cuvioTOVTal 1} yia Toug omoioug umdpye TTpoeidomoinan
Tptme amapaitra va amodebyovral. To Tpoidv mpoopileral povo yia 181wtk
Kal Ox1 yia emayyeNHaTIK Xpron. Ze TePITITWON KAKNG HETAXEPIoNG Kal akatah-
AnAng xpnons, xenons Piag kar mapepPdcewy, or omoieg Sev Sie€fxOnoav amd
10 eéouciodompivo pag TpRua otpPig, n eyyunon male va ioxVel.

GR | CY 101



SILVERCREST'

Aiadikacia os mepinTwon syyunong

Na myv e€acdpdhion yphyopns eneéepyaciag Tou nmpatdg oag, Tnpeite Tig
akoloubeg umrodeiéeig:

B Tia d\eg Tig epwToElg Exete droipn v amddeién ayopdg kai Tov kwdiko
mpoidvrog (IAN) 451592_2310/451593_2310/451594_2310 wg
amddeaén yia my ayopd.

B a tov kwdikb Tpoidvrog, avarpiére oy mvakida Timou oTo MPoidY, oF
pia eTikETa oTo TTPOidY, oTo e€wdulho Twv odnyidy XpAong (katw apioTepd)
f] Ot €va QUTOKOANNTO OTNV TTOW f) KATW TTAEUPA TOU TTPOIOVTOG.

B Edav mpokUyouv opdlpara Aeiroupyiag 1 AMeg eNNeiyeIG, EMIKOIVWVIOTE
kat’ apxnv pe To akdbroubo avadepodpevo TpApa oipfig TNAEPWVIKE 1)
pe E-Mail.

B Eva npoidy mou Bewpeital ehaTrwpatikd priopeite va 1o amooTeilere ateAGg
oty avadepdpevn SielBuvon Tou otpPig emouvamtovrag Ty amodeln
ayopdg (am6deén tapeiou) kar avadipovrag mou Ppiokeral n ENNeyn kai
TTOTE EuGAVIOTNKE.

3mv 1otocehiba www.lidl-service.com pmopeite va mpaypatomoinoete Afjyn
TOV TapovILy fj GMev odnyiov xphong, Pivieo mpoidviwy kai Aoyiopikou.

Me autdv Tov kwbikd QR peraPaivere ameuBeiag ot oehida eéunnpémong
Lidl (www.lidl-service.com) kai eicayayovrag Tov kwdikd mpoidvTog (IAN)
451592_2310/451593_2310/451594_2310 propsite va avoifere Tig
avrioToixeg odnyieg xpHong.

PDF ONLINE
www.idl-service.com

ZipPig
2¢pPig ENNGSa

Tel.: 00800 490826606
E-Mail: kompernass@lidl.gr

(e 3épPig Kimpog
Tel.: 8009 4241
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

[ IAN 451592_2310/451593_2310/451594_2310 |

Elcaywyiag
H akdloubn SielBuvon Sev eivar SiebBuvon otpPig. Emkovaviote, kar’ apyny,
pe TV avadepodpevn utnpeoia otpPig.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21 « 44867 BOCHUM
FTEPMANIA

www.kompernoss.com
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EinfGhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedie-
nungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche. Héndi-
gen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Warnhinweise

In der vorliegenden Bedienungsanleitung werden folgende Warnhinweise verwendet:

/\ WARNUNG

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine
mégliche gefdhrliche Situation.

Falls die geféhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Verletzungen
fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Verletzungen von
Personen zu vermeiden.

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet einen
méglichen Sachschaden.

Falls die Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Sachschdden fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Sachschéden zu
vermeiden.

> Ein Hinweis kennzeichnet zusdtzliche Informationen, die den Umgang mit
dem Gerét erleichtern.
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BestimmungsgemdBe Verwendung

Dieses Gerdt dient ausschlieBlich dem Zubereiten von Espresso/Cappuccino und
dem Aufschdumen von Milch. Es ist ausschlieBBlich fir die Nutzung in privaten
Haushalten bestimmt. Nutzen Sie es nicht gewerblich.

Eine andere oder dariiber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungs-
gemaB.

Lieferumfang / Transportinspektion

/\ WARNUNG
Erstickungsgefahr!

> Verpackungsmaterialien dirfen nicht zum Spielen verwendet werden.
Es besteht Erstickungsgefahr.

Das Gerét wird standardméfig mit folgenden Komponenten geliefert:
® Espressomaschine

Siebtrager

groBer Siebeinsatz

kleiner Siebeinsatz

Kaffeelsffel mit Stopfer

Schnellstartanleitung

Bedienungsanleitung

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline.
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Sicherheitshinweise

Beachten Sie fir einen sicheren Umgang mit dem Gerét die
folgenden Sicherheitshinweise:

/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

~ Kontrollieren Sie das Gerdt vor der Verwendung auf dufde-
re, sichtbare Schéden. Nehmen Sie ein besch&digtes oder
heruntergefallenes Gerét nicht in Betrieb.

~ Das Gerdt und seine Anschlussleitung sind von Kindern
junger als 8 Jahren fernzuhalten.

» Das Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Ge-
brauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstanden haben.

~ Das Gerdt kann von Personen mit reduzierten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Er-
fahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziglich des sicheren Gebrauchs des Gerates un-
terwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstanden haben.

~ Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht von Kindern
durchgefihrt werden, es sei denn, sie sind 8 Jahre oder
alter und beaufsichtigt.

~ Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

~ Lassen Sie Reparaturen am Gerdt nur von autorisierten
Fachbetrieben oder dem Kundenservice durchfihren. Durch
unsachgeméfle Reparaturen kénnen erhebliche Gefahren
fir den Benutzer entstehen. Zudem erlischt der Garantiean-
spruch.

Tauchen Sie das Gerdt nicht in Wasser oder andere
Flussigkeiten. Gefahr eines elektrischen Schlages!
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A\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

~ Fassen Sie das Gerdt niemals mit nassen oder feuchten
Héanden an.

~ Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschadigt
wird, muss sie durch den Hersteller oder seinen Kunden-
dienst oder eine dhnlich qualifizierte Person ersetzt werden,
um Geféhrdungen zu vermeiden.

~ Verbrennungsgefahr! Einige Teile werden wéhrend der
Benutzung sehr heif3!

~ Bei der Benutzung des Gerdtes entstehen heif’e Dampf-
schwaden. Achten Sie darauf, dass Sie sich nicht daran
verbriihen! Halten Sie ausreichenden Abstand zum Dampf.

~ SchlieBen Sie das Gerét nur an eine vorschriftsméBig instal-
lierte und geerdete Netzsteckdose an.

~ Nach der Anwendung verfigt die Oberflache des Heizele-
ments noch Uber Restwérme.

~ Es darf keine Flussigkeit auf die Geratesteckverbindung
laufen.

~ Benutzen Sie das Gerdt nur bestimmungsgemaf3. Fehlan-
wendungen kénnen zu Verletzungen fihren.

~ Defekte Bauteile dirfen nur gegen Original-Ersatzteile aus-
getauscht werden. Nur bei diesen Teilen ist gewahrleistet,
dass sie die Sicherheitsanforderungen erfiillen werden.

~ Schitzen Sie das Gerédt vor Feuchtigkeit und dem Eindrin-
gen von Flissigkeiten.

» Schiitzen Sie das Gerdat vor Stéf3en, Staub, Chemikalien,
starken Temperaturschwankungen und zu nahen Wérme-
quellen (Ofen, Heizkdrper).
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» Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser oder andere
Flussigkeiten.

» Ziehen Sie immer den Netzstecker aus der Netzsteckdose;
ziehen Sie niemals am Kabel.

> Lassen Sie das Gerat wéhrend des Betriebes niemals unbe-
aufsichtigt.

» Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates
Fernwirksystem, um das Gerét zu betreiben.

» Betreiben Sie das Gerdt niemals in Rdumen, in denen
Temperaturen unter oder um 0°C herrschen. Bei Gefrieren
des Wassers in den Leitungen oder im Wassertank kann das
Gerat beschadigt werden.

» Betreiben Sie das Gerdt niemals im Freien. Dieses Gerdit ist
nur fir die Verwendung in Innenrdumen vorgesehen.

» Erzeugen Sie keinen Dampf, wenn sich Entkalkungslésung
im Wassertank befindet!

~ Die Espressomaschine darf bei Benutzung nicht in einen
Schrank gestellt werden.

~ Eine Reparatur des Gerdtes wéhrend der Garantiezeit darf
nur von einem vom Hersteller autorisierten Kundendienst
vorgenommen werden, sonst besteht bei nachfolgenden
Schaden kein Garantieanspruch mehr.
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Gerdateelemente
Abbildung A:

Ein-/Aus-Schalter (')

Temperaturanzeige

Taste ,Espresso” [EP

Taste ,Dampf” d{b

weife Kontrollleuchte ,Dampf”

Stellfléiche

Dampfregler

Griff der Milchaufschéumdiise

Wassertank

Milchaufschédumdiise

Abtropfgitter

Abtropfschale

Aussparung fiir die rote Wasserstandanzeige

HeiBwasserauslass

weife Kontrollleuchte ,Espresso”

0000000000000

rote Betriebsindikationsleuchte

Abbildung B:
Griff des Siebtrdgers
Siebtrager

kleiner Siebeinsatz

®
13]
@ groBer Siebeinsatz
D
21)

Kaffeelsffel mit Stopfer
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Technische Daten

Netzspannung 220-240V ~ (Wechselstrom), 50-60 Hz
Nennleistung 1100 W
Pumpendruck ca. 1,5 MPa (15 bar)

1}
Q f lebensmittelecht

Die Temperaturanzeige

Die Temperaturanzeige @ zeigt an, wie hoch das Geréit aufgeheizt hat.

Sobald Sie das Gerét einschalten, beginnt das Gerdt aufzuheizen, bis der
Zeiger ungeféhr in der Mitte zwischen 80°C und ,[2P" steht. Die Betriebsindika-
tionsleuchte (B leuchtet. Die Kontrollleuchte ,Espresso” @® blinkt.

Erreicht der Zeiger den roten Teil der Skala, ist die Temperatur hoch genug, um
einen Espresso zuzubereiten. Die Kontrollleuchte ,Espresso” (B leuchtet durchge-
hend.

Wenn Sie die Taste ,Dampf” 6 O driicken, blinkt die Kontrollleuchte ,Dampf”
@. Das Gerdit heizt nun weiter auf und der Zeiger steigt hher bis in den Bereich

der Skala zwischen ,[&P" und ,,<'>".

Erreicht der Zeiger den Bereich zwischen ,[EP” und ,,{'b”, ist die Temperatur
hoch genug, um Dampf zu erzeugen. Die Kontrollleuchte ,Dampf” @ leuchtet
durchgehend.
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Erste Inbetriebnahme

1) Reinigen Sie den Siebtriger @, den Kaffeeldffel @, die Siebeinsdtze ® @,
das Abtropfgitter @ und den Wassertank @ wie im Kapitel ,Reinigen und
Pflegen” beschrieben.

2) Stellen Sie das Gerdt auf eine ebene und hitzebesténdige Unterlage. Achten
Sie darauf, dass die Netzsteckdose in erreichbarer Nahe ist.

3) Setzen Sie das Abtropfgitter @ so ein, dass die Wasserstandanzeige durch
die Aussparung @® im Abtropfgitter @ ragen kann.

4) Setzen Sie den Siebtrager (B in das Gerdt ein, indem Sie ihn an der Markie-
rung ,INSERT”, die seitlich neben dem Heiwasserauslass @ angebracht ist,
am Gerét einsetzen und dann gegen den Uhrzeigersinn drehen, bis der Griff
des Siebtrégers @ nach vorne weist (Markierung ,1”).

5) Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteckdose.

6) Gehen Sie vor der ersten Verwendung folgendermafen vor, um die internen
Leitungen zu reinigen:
Lassen Sie Wasser fiir ca. 5 Tassen Espresso (etwa 100 ml) durch das Geréit
laufen. Lesen Sie hierzu das Kapitel ,Bedienung”.

7) Lassen Sie fiir ca. 30 Sekunden Dampf erzeugen. Lesen Sie hierzu das
Kapitel ,Bedienung”.

> Bei der ersten Benutzung kann es sein, dass die Pumpe schon hérbar arbei-
tet, Gerdusche entstehen, jedoch noch kein Wasser aus dem Gerdt kommt.
In diesem Fall drehen Sie den Dampfregler @ in Richtung , +“, so dass die
Luft aus den Leitungen des Gerdtes entweichen kann (die Taste ,Dampf”

d'b O ist gedriickt). Nach etwa 20 Sekunden ist die Luft entwichen, die
Gerdusche verschwinden und Wasser tritt aus dem Gerdit aus.

Bedienung

Wassertank befillen

> Verwenden Sie fir die Zubereitung von Espresso/Cappuccino ausschlief3-
lich frisches Trinkwasser.

1) Nehmen Sie den Wassertank @ ab und fiillen Sie ihn mit Wasser:
Fillen Sie mindestens Wasser bis zur Min-Markierung ein.
Fillen Sie nie mehr Wasser als bis zur Max-Markierung ein.

2) Setzen Sie den Wassertank @ wieder in das Gerdt ein.
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Aufheizen nach léngerer Standzeit / bei erster
Inbetriebnahme

Heizen Sie das Gerdt, wenn Sie es léngere Zeit nicht benutzt haben, folgender-
maBen auf:

1) Fillen Sie Wasser in den Wassertank @.
2) Legen Sie den grofien (D) oder den kleinen Siebeinsatz @ in den Siebtréiger @®:

— Achten Sie darauf, dass die kleine Einkerbung am grof3en () oder kleinen
Siebeinsatz @) beim Einsetzen ber der Einkerbung am Siebtréiger @ liegt.

Abb. 1

— Drehen Sie dann den groien (B oder kleinen Siebeinsatz @) etwas, so
dass dieser nicht mehr herausfallen kann.

> Entfernen Sie den eingesetzten Siebeinsatz @ @) erst, wenn es sich abge-

kihlt hat!

> Um die Siebeinsditze @® @ wieder aus dem Siebtréger @ herauszuneh-
men, drehen Sie den eingesetzten Siebeinsatz @ @ so weit, bis sich die
Einkerbung am Siebeinsatz @ @) iber der Einkerbung am Siebtréger ®
befindet. Sie kénnen den Siebeinsatz ® @ nun herausnehmen.
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3) Setzen Sie den Siebtréger (B in das Geréit ein, indem Sie ihn an der Markie-
rung ,INSERT”, die seitlich neben dem HeiBwasserauslass @ angebracht ist,
am Gerét einsetzen und dann gegen den Uhrzeigersinn drehen, bis der Griff
des Siebtrégers @ nach vorne weist (Markierung ,1”).

4) Stellen Sie eine Tasse unter den Siebtriger @.
5) Drehen Sie den Dampfregler @ zu (bis zum Anschlag in Richtung ,=" drehen).

6) Schalten Sie das Gerdt am Ein-/Aus-Schalter @ an. Die Betriebsindikati-
onsleuchte O leuchtet. Die Kontrollleuchte ,Espresso” (® blinkt. Das Gerét
beginnt aufzuheizen.

7) Sobald die Kontrollleuchte ,Espresso” @ durchgehend leuchtet, driicken Sie
die Taste ,Espresso” [ZP @. Lassen Sie das Wasser ca. 1 Minute durchlau-
fen.

> Es kann sein, dass Sie zwischendurch die Tasse leeren missen. Stoppen Sie
dafir kurz den Vorgang, indem Sie die Taste ,Espresso” [EP @ driicken.
Leeren Sie die Tasse und driicken Sie erneut die Taste ,Espresso” [SP ©),
damit das Wasser weiter durch das Gerat lauft.

8) Nach ca. 1 Minute stoppen Sie die Pumpe, indem Sie die Taste ,Espresso”

&P O noch einmal driicken.

9) Warten Sie ggf., bis die Kontrollleuchte ,Espresso” ® wieder dauerhaft leuch-
tet. Das Aufheizen ist abgeschlossen. Sie kénnen nun Espresso zubereiten.

Aufheizen vor jedem Gebrauch

Bevor Sie einen Espresso oder Cappuccino zubereiten kdnnen, muss das Gerdét
aufheizen.
1) Schalten Sie das Gerdt am Ein-/Aus-Schalter @ an. Die Betriebsindikati-
onsleuchte O leuchtet. Die Kontrollleuchte ,Espresso” (® blinkt. Stellen Sie
sicher, dass der Dampfregler @ bis zum Anschlag auf ,=" gedreht ist.

2) Setzen Sie den Siebtréger @ in das Gerdt ein, indem Sie ihn an der Markie-
rung ,INSERT”, die seitlich neben dem HeiBwasserauslass @ angebracht ist,
am Gerét einsetzen und dann gegen den Uhrzeigersinn drehen, bis der Griff
des Siebtrégers @ nach vorne weist (Markierung ,1”).

3) Driicken Sie die Taste ,Espresso” [P @, damit das Gerdét Wasser aus dem
Wassertank @ zieht. Sobald Wasser aus den Siebtréger-Offnungen tritt, drij-
cken Sie die Taste ,Espresso” [P @ noch einmal, so dass die Pumpe stoppt.

4) Warten Sie, bis die Kontrollleuchte ,Espresso” @ durchgehend leuchtet.

5) Driicken Sie erneut die Taste ,Espresso” [EP €@ und lassen Sie 20 Sekunden
heiBes Wasser austreten, bevor Sie die Pumpe wieder stoppen.

Das Vorheizen ist abgeschlossen. Sie kdnnen nun einen Espresso/Cappuccino
zubereiten.
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> Falls Sie mehrere Espressi oder Cappuccini hintereinander zubereiten wol-
len, missen Sie das Gerdt nicht erneut aufheizen und durchspiilen lassen.

Espresso zubereiten

> Stellen Sie immer sicher, dass der Siebeinsatz @ @ sauber und von
Espressopulver-Resten befreit ist.

1) Wenn das Gerdt aufgeheizt ist:
Um einen Espresso zuzubereiten, setzen Sie den kleinen Siebeinsatz € in
den Siebtrager ® ein.

Um zwei Espressi zuzubereiten, setzen Sie den grofien Siebeinsatz @ in den
Siebtrager (O ein.

2) Fillen Sie den kleinen Siebeinsatz @@ bis zur Max-Markierung mit Espressopul-
ver. Dies entspricht ca. 7g Pulver oder einem gestrichenem Kaffeelsffel .
Oder...

Fillen Sie den grofBen Siebeinsatz () bis zur Max-Markierung mit Espressopul-
ver. Das entspricht ca. 7g + 7g Pulver oder zwei gestrichenen Kaffeelffeln .

3) Verdichten Sie das Espressopulver mit Hilfe des Stopfers am Kaffeelsffel .
Fillen Sie danach, falls nétig, weiteres Espressopulver nach, so dass der
Siebeinsatz ) @ bis zur Max-Markierung gefillt ist. Verdichten Sie das
Espressopulver danach erneut.

> Das Verdichten des Espressopulvers ist ein wesentlicher Vorgang bei der
Zubereitung eines Espressos. Wird das Espressopulver sehr stark gepresst,
so l&uft der Espresso langsam durch und es gibt mehr Crema. Ist das
Espressopulver nicht so stark verdichtet, [Guft der Espresso schnell durch,
es entsteht nur wenig Crema.

4) Setzen Sie den Siebtréiger ® in das Geréit ein, indem Sie ihn an der Markierung
LINSERT” am Gerét einsetzen und dann gegen den Uhrzeigersinn drehen, bis der
Griff des Siebtrigers @ nach vorne weist (Markierung ,1”).

5) Stellen Sie eine (oder zwei) Tasse(n) unter die Siebtrager-Offnungen. Wir
empfehlen, die Tassen vorher mit heilem Wasser auszuspiilen, damit der
Espresso nicht so schnell abkihlt. Die Tassen kénnen Sie zur Aufbewahrung
auf der Stellfldche @ abstellen.

6) Sobald die Kontrollleuchte ,Espresso” @ durchgehend leuchtet, driicken Sie
die Taste ,Espresso” (SP @. Der Espresso léuft in die Tasse(n).
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/\ WARNUNG

Entnehmen Sie niemals den Siebtréger (® wéhrend der

Espressoausgabe!

Die entstehenden Spritzer des heif’en Espressos fihren zu Verletzungen!

> Driicken Sie immer erst ereut die Taste ,Espresso” [EP @), um die Espresso-
ausgabe zu beenden, bevor Sie den Siebtréger @ entfernen.

7) Wenn die Tasse(n) bis zur gewiinschten Menge gefillt sind (ca. 20 ml je
Tasse), driicken Sie ereut die Taste ,Espresso” [P @, so dass kein weiteres
Wasser gepumpt wird.

Sie kénnen den Espresso nun trinken.

8) Stellen Sie das Gerdt am Ein-/Aus-Schalter @ aus.

> Wenn die Tasten ,Espresso” [EP @ oder ,Dampf” {'b O fir ca. 30 Minu-
ten nicht gedriickt werden, schaltet sich das Gerét automatisch aus.

9) Entfernen Sie nach jedem Gebrauch das Espressopulver aus dem Siebein-
satz ® @. Entnehmen Sie den Siebtréger @ aus dem Gerdt. Entleeren Sie
nun den Siebeinsatz @ @), indem Sie den Siebtréger @ umdrehen und
das Espressopulver herausklopfen. Entsorgen Sie das Espressopulver immer
umweltgerecht, zum Beispiel im Bioabfall.

> Reinigen Sie den HeiBwasserauslass @ unbedingt nach jedem Gebrauch.
Lesen Sie hierzu das Kapitel ,Reinigen und Pflegen”.

> Entleeren Sie regelm&Big die Abtropfschale @, spétestens jedoch, wenn

die Wasserstandanzeige in der Aussparung @® des Abtropfgitters @ zu
sehen ist.

Cappuccino zubereiten

/\ WARNUNG

Seien Sie vorsichtig im Umgang mit dem Dampf zur Milch-
schaumerzeugung!

Der heif’e Dampf oder heife Spritzer fishren zu Verletzungen!

> Bedienen Sie den Dampfregler @ immer langsam.

1) Fillen Sie einen Aufschédumbehdlter (vorzugsweise aus rostfreiem Stahl) zu
einem Drittel mit kalter Milch.
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2) Stellen Sie sicher, dass der Dampfregler @ zugedreht ist (bis zum Anschlag
in Richtung ,=" drehen).

3) Schieben Sie die Milchaufschdumdiise @ zur Seite heraus. Fassen Sie sie
dabei nur am Griff @ an.

4) Driicken Sie die Taste ,Dampf” (5 @. Warten Sie, bis die Kontrollleuchte
,Dampf” @ durchgehend leuchtet.

5) Halten Sie ein leeres Gefaf unter die Milchaufschdumdiise . Drehen Sie
langsam den Dampfregler @ in Richtung , +". Kondenswasser/Spritzer
kommen aus der Dise. So werden die Dise und der Wasserkreislauf im
Inneren des Gerdtes gereinigt. AnschlieBend beginnt Dampf aus der Dise
auszutreten.

> Sollte nach Driicken der Taste ,Dampf” {5 O kein Dampf aus der
Milchaufschéumdiise @ heraustreten, driicken Sie die Taste ,Espresso” [P
© und lassen ca. 15 Sekunden lang Wasser in ein Gefaf laufen. So wird
Wasser in den Boiler gepumpt, um Dampf zu erzeugen. Driicken Sie die
Taste ,Espresso” [EP @ noch einmal, so dass die Pumpe stoppt.

6) Warten Sie 15 Sekunden und drehen Sie dann den Dampfregler @ in
Richtung ,=", bis kein Dampf mehr aus der Dijse kommt. Schitten Sie das
Wasser aus dem GefaB3 weg.

7) Halten Sie nun den Aufschéumbehélter in der Hand, um die Milchtemperatur
zu fihlen und fihren Sie die Milchaufschdumdiise () leicht in die Milch.

Halten Sie den Aufschédumbehdlter dabei ein wenig schrég.
8) Drehen Sie langsam den Dampfregler @ in Richtung , +*.

9) Bewegen Sie den Aufsch&umbehéilter kreisfdrmig und halten Sie dabei die Spit-
ze der Milchaufschdumdiise  knapp unter die Milchoberfléche: tief genug,
dass die Milch nicht in alle Richtungen spritzt und hoch genug, dass ein dicker
Schaum erzeugt wird. Machen Sie es richtig, ist dabei ein tiefes Brummgeréusch
zu héren.

10) Wenn der Milchschaum hochsteigt, fishren Sie die Milchaufschéumdiise @
tiefer ein, um die néchste ,Schicht” aufzuschdumen und ein Anbrennen des
Schaums zu vermeiden.

11) Tauchen Sie schlieBBlich die Milchaufschédumdiise @ vollstéindig ein und dre-
hen Sie den Dampfregler @ etwa bis zur Hélfte zu, so dass die Milch erhitzt
wird. Halten Sie den Aufschéumbehélter leicht schrég, so dass die Milch
sanft herumwirbelt, wahrend sie mit der Milchaufschdumdise O umgerihrt
wird.

12) Wenn der Milchschaum die gewiinschte Konsistenz und Temperatur hat, dre-
hen Sie den Dampfregler @ zu (bis zum Anschlag in Richtung ,=" drehen).
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13) Ziehen Sie erst dann die Milchaufschdumdiise O aus der Milch.

14) Gehen Sie vor, wie im Kapitel ,Milchaufschéumdiise reinigen” beschrieben.

> Benutzen Sie zur Zubereitung von Cappuccino immer gréfBere Tassen als
fir Espresso, da noch aufgeschdumte Milch hinzugefigt wird.

15) Gehen Sie fir die Zubereitung des Cappuccinos genauso vor, als wirden
Sie einen Espresso zubereiten (siehe Kapitel ,Espresso zubereiten”/das
Aufheizen ist nicht mehr nétig). Lassen Sie das Wasser jedoch ca. doppelt so
lange durchlaufen wie bei einem Espresso (ca. 40 ml).

> Die Kontrollleuchte ,Espresso” @ blinkt ggf. schnell, wenn Sie die Taste
,Espresso” (2P @ direkt nach der Herstellung von Milchschaum dri-
cken. Dies bedeutet, dass das Gerét fir die Zubereitung eines optimalen
Espressos zu stark aufgeheizt ist. Sie kénnen entweder dennoch mit der
Zubereitung eines Espressos fortfahren oder das Gerdt abkihlen lassen.
Sobald die Kontrollleuchte ,Espresso” (B durchgehend leuchtet, ist der fiir
Espresso optimale Temperaturbereich wieder erreicht.

16) Stellen Sie das Gerét am Ein-/Aus-Schalter @ aus.

> Wenn die Tasten ,Espresso” [EP @ oder ,Dampf” {'} O fir ca. 30 Minu-
ten nicht gedriickt werden, schaltet sich das Geréit automatisch aus.

17) Geben Sie nun die aufgeschdumte Milch in den zuvor vorbereiteten Espres-
so. Der Cappuccino ist nun fertig. Sie kdnnen ihn nach Belieben zuckern
oder ihn mit Kakaopulver bestreuen.

> Reinigen Sie die Milchaufschéumdiise @ unbedingt nach jedem Ge-
brauch. Lesen Sie hierzu das Kapitel ,Reinigen und Pflegen”.

Tipps fur den perfekten Espresso

Einer der wichtigsten Faktoren fiir einen guten Espresso ist die sogenannte
Extraktionszeit oder Durchlaufzeit, das heif3t die Dauer des Kontakts zwischen
Kaffeepulver und heiBem Wasser, bis der fertige Kaffee in die Tasse gelaufen ist.

Die Extraktionszeit héingt vor allem von der Menge und vom Mahlgrad des
Kaffeepulvers und von seiner Kompaktheit ab. Je feiner und kompakter das
Kaffeepulver ist, desto langsamer I&uft das Wasser hindurch.

Sie kénnen jedoch die Exiraktionszeit selbst beeinflussen, wenn Sie merken, dass
der Espresso nicht so schmeckt oder aussieht, wie er sollte.
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B Wenn die Crema besonders hell ist, wenig Konsistenz hat und sich schnell
auflst, ist der Espresso zu schnell durchgelaufen, man spricht in diesem
Fall von Unterextraktion. Der Espresso schmeckt sauer und wissrig, und das
Aroma kommt nicht zur Geltung.

Das liegt meistens an einer zu kleinen Menge Kaffeepulver, das eventuell
auch zu grob gemahlen ist oder nicht fest genug gepresst wurde.

B Wenn die Crema sehr dunkel ist und in der Mitte mit hellen Flecken durch-
setzt ist oder ein Loch hat, ist der Kaffee zu lange durchgelaufen. Man
spricht von Uberextraktion. Der Espresso schmeckt bitter.

Die Ursache ist meistens ein zu fein gemahlenes Kaffeepulver oder eine zu
grof3e Kaffeepulvermenge. Trifft beides nicht zu, ist das Kaffeepulver zu fest
gepresst worden.

B Verwenden Sie nur Kaffeepulver fir Espresso: Es ist in der Regel feiner
gemahlen und auBerdem stéirker gerdstet. Idealerweise nehmen Sie fir eine
Tasse Espresso ca. 7 g Kaffeepulver. Uberfiillen Sie das Sieb nicht. Verdich-
ten Sie das Kaffeepulver im Sieb mit dem Stopfer des Kaffeeloffels @, ohne
das Kaffeepulver zu einer zu kompakten Masse zu pressen.

B Probieren Sie aus, bis Sie das optimale Gleichgewicht aller Faktoren fiir Sie
gefunden haben.

Tipps fur den Milchschaum

B Jede Art von Milch l&sst sich prinzipiell aufschéumen, auch Soja- und
Reismilch. Einige Milchsorten lassen sich allerdings nur mit Einschrénkungen
aufschdumen.

B Entrahmte Milch (Magermilch) brennt nicht so leicht an wie Vollmilch, bei zu
geringem Fettgehalt besteht allerdings das Risiko, dass sich die Milch nicht
gut aufschdumen lésst. Benutzen Sie daher méglichst eine Milch mit 3,5 %
oder 1,5 % Fettanteil.

B Gut gekihlte Milch l&sst sich besser aufschdumen als weniger kalte. Beste
Ergebnisse erzielen Sie bei einer Temperatur von ca. 7 °C.

B Schdumen Sie die Milch kein zweites Mal auf, da sie sonst anbrennt.

B Laossen Sie aufgeschédumte Milch ca. 30 Sekunden lang stehen, bevor Sie
den Schaum auf den Espresso geben. So platzen gréBere Blasen und noch
flissige Milch sinkt nach unten. Sie k&nnen dann den feinen Schaum auf den
Espresso geben.

HeiBes Wasser beziehen

Sie kénnen mit Hilfe der Milchaufschdumdiise @ auch heiffes Wasser beziehen,
um z. B. einen Kaffee zu verdiinnen (Café Americano) oder Tee zuzubereiten.

1) Schalten Sie das Gerdt am Ein-/Aus-Schalter @ an. Die Betriebsindikations-
leuchte (@ leuchtet. Die Kontrollleuchte ,Espresso” @ blinkt. Stellen Sie sicher,
dass der Dampfregler @ bis zum Anschlag auf ,=" gedreht ist.
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Warten Sie, bis der Zeiger der Temperaturanzeige @ ungeféhr in der Mitte
zwischen 80°C und ,[2P" steht und die Kontrollleuchte ,Espresso” @ durch-
gehend leuchtet.

2) Stellen Sie ein hitzebestéindiges GefaB unter die Milchaufschdumdise (.

3) Drehen Sie den Dampfregler @ mindestens bis zur Hélfte in Richtung , +".

4) Driicken Sie zweimal die Taste ,Dampf” d!b Q. Heifles Wasser tritt aus der
Milchaufschaumdise @ aus.

5) Driicken Sie erneut die Taste ,Dampf” & O, um den HeiBwasserbezug zu
stoppen.

6) Drehen Sie den Dampfregler @ zu (bis zum Anschlag in Richtung ,="
drehen).

Reinigen und Pflegen

A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
> Ziehen Sie immer den Netzstecker aus der Netzsteckdose, bevor Sie das
Gerdt reinigen. Gefahr eines elektrischen Schlages!

> Lassen Sie das Gerdt immer erst abkihlen, bevor Sie das Gerdt reinigen.
Verbrennungsgefahr!

Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser oder andere Flissigkeiten.
Gefahr eines elekirischen Schlages!

> Benutzen Sie niemals scheuernde, aggressive oder chemische Reinigungsmit-
tel zur Reinigung der Gerdteoberfléichen, um Beschédigungen zu vermeiden.

Milchaufschdumduise reinigen
1) Stellen Sie einen leeren Behdlter unter die Milchaufschaumdiise @.

2) Drehen Sie den Dampfregler @ direkt nach dem Gebrauch auf , +“ und

lassen Sie einige Sekunden Dampf entweichen.

3) Drehen Sie den Dampfregler @ zu (bis zum Anschlag in Richtung ,=" dre-
hen), schalten Sie das Gerdt aus und ziehen Sie den Netzstecker.

4) Lassen Sie die Milchaufschdumdiise ® abkihlen.
5) Ziehen Sie die Hiille der Milchaufschdumdiise () ab (siehe Abbildung 3)

und reinigen Sie diese sorgfdltig im warmen Wasser.

6) Wischen Sie die Dise, die sich unter der Hiille befindet, mit einem feuchten
Tuch ab. Geben Sie gegebenenfalls ein mildes Spilmittel auf das Tuch.
Wischen Sie jedoch nach der Reinigung mit Spilmittel mit einem mit klarem
Wasser befeuchteten Tuch nach. Stellen Sie sicher, dass sich keine Spiilmittel-
reste an der Diise befinden.
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7) Schieben Sie die Hiille wieder auf die Milchaufschdumdiise (D (siehe
Abbildung 3).

Abb. 3

HeiBwasserauslass reinigen
Reinigen Sie den HeiBwasserauslass @ nach jedem Gebrauch:

1) Nachdem Sie den Espresso/Cappuccino zubereitet haben und den Siebtréger
(® abgenommen haben, wischen Sie die gesamte Fléche des HeifBwasseraus-
lasses @ mit einem feuchten Tuch ab, so dass alle Pulverreste entfernt werden.

2) Setzen Sie den Siebtréger ) ohne eingesetzte Siebeinsétze ® @ wieder ein.

3) Stellen Sie dann eine leere Tasse unter den Siebtréiger @ und driicken Sie
die Taste ,Espresso” [ZP €. Wasser tritt aus dem HeiBwasserauslass @ aus
und spilt letzte Pulverreste heraus.

4) Driicken Sie nach ca. 20 Sekunden erneut die Taste ,Espresso” &P @ und
schalten Sie das Gerdt am Ein-/Aus-Schalter @ aus.

5) Nehmen Sie den Siebtréger @ wieder ab.

Zubehéorteile reinigen

1) Reinigen Sie den Siebtridger @, die beiden Siebeinsétze @), den Wasser-
tank @, den Kaffeelsffel @ und das Abtropfgitter ) in warmen Wasser.

> Wenn Sie Spiilmittel in das Wasser geben, kann es sein, dass der Ge-
schmack des Espressos beeinflusst wird. Falls die Verschmutzungen sich nur
mit Spiilmittel beseitigen lassen, spilen Sie die Teile hinterher immer mit viel
klarem Wasser ab.

2) Trocknen Sie alle Teile.
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Nwes

> @ Die beiden Siebeinsatze @ @, der Kaffeeloffel @ und das

Abtropfgitter @ sind auch fiir die Reinigung in der Spiilmaschine
geeignet.

Gerdat reinigen

Reinigen Sie das Geréit mit einem feuchten Tuch. Geben Sie gegebenenfalls
etwas Spilmittel auf das Tuch.

Stellen Sie sicher, dass das Gerét vor einer erneuten Benutzung vollsténdig
getrocknet ist.

Gerdt entkalken

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Erzeugen Sie keinen Dampf, wenn sich Entkalkungsl&sung im Wassertank @

befindet!

Das Gerdt verfigt iber eine Erinnerungsfunktion zum Entkalken: Nach 500
Verwendungen blinken die drei Kontrollleuchten @ ® @ alle gleichzeitig 5-mal
schnell, um Sie daran zu erinnern, dass das Gerdt entkalkt werden muss. Wenn
Sie das Gerdt nicht sofort entkalken, blinken die Kontrollleuchten @ ® @ wieder
beim erneuten Einschalten des Gerdtes. Wenn Sie das Gerdt nach dem dritten
Einschalten immer noch nicht entkalkt haben, erlischt die Erinnerungsfunktion.

Gehen Sie wie folgt vor, um das Gerét zu entkalken:

1) Geben Sie handelsiiblichen, flissigen Entkalker fir Espressomaschinen
in den Wassertank @. Richten Sie sich fir die richtige Menge nach den
Herstellerangaben.

2) Fiillen Sie den Wassertank @ bis zur Max-Markierung mit Wasser auf und
setzen Sie ihn in das Gerdt ein.

3) Schalten Sie das Gerét am Ein-/Aus-Schalter @ ein. Der Dampfregler @ ist
zugedreht.

4) Setzen Sie den Siebtrager ({) ohne Siebeinsatz @ @ in das Gerdt ein.

5) Stellen Sie 2 Tassen oder ein Gefa3, das mindestens 250 ml fasst, unter die
Siebtrager-Offnungen.

6) Sobald die Kontrollleuchte ,Espresso” @ durchgehend leuchtet, driicken Sie
die Taste ,Espresso” [EP ©.
Lassen Sie ca. 250 ml (ca. 2 Tassen) Entkalkungsl&sung durchlaufen und
stoppen Sie dann den Vorgang durch ermeutes Driicken der Taste ,Espresso”
=P ©. Kippen Sie die gebrauchte Entkalkungslésung vorsichtig weg.

7) Lassen Sie den Entkalker fiir ca. 1 Minute einwirken.

8) Wiederholen Sie die Schritte 6 bis 7 noch dreimal. Entleeren Sie den Was-
sertank @ beim letzten Mal vollsténdig.

SEM 1100 E1 DE | AT | CH 121



SILVERCREST'

9) Stellen Sie ein ausreichend groBes Gef&f3 (min. 1 Liter) unter die Siebtréger-
Offnungen.

10) Spilen Sie den Wassertank @ mit klarem Wasser aus und filllen Sie klares
Wasser bis zur Max-Markierung ein.

11) Sobald die Kontrollleuchte ,Espresso” (B durchgehend leuchtet, driicken Sie
die Taste ,Espresso” (&P ©.
Lassen Sie das Wasser komplett durchlaufen. Kippen Sie dieses Wasser
vorsichtig weg.

12) Wiederholen Sie die Schritte 10 bis 11 einmal und schalten Sie das Gerdt

anschlieBend aus.

13) Reinigen Sie das Gerdt nach der Entkalkung mit einem feuchten Tuch, um
mégliche Spritzer der Entkalkungsl&sung zu entfernen. Stellen Sie sicher,
dass das Gerét vor einer erneuten Benutzung vollstéindig getrocknet ist.

Geeigneten Entkalker kdnnen Sie auch iber unseren Kundenservice bestellen
(siehe Kapitel ,Ersatzteile bestellen”).

Ersatzteile bestellen
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Sie kdnnen Ersatzteile fiir dieses Produkt bequem im Internet unter
www.kompernass.com dauerhaft nachbestellen.

Scannen Sie den QR-Code mit lhrem Smartphone/Tablet.
Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf unsere
Webseite und kénnen die verfigbaren Ersatzteile
einsehen und bestellen.

SEM 1100 E1

> Sollten Sie Probleme mit der Online-Bestellung haben, kdnnen Sie sich
telefonisch oder per E-Mail an unser Servicecenter wenden.

> Geben Sie immer die Arfikelnummer
(IAN) 451592_2310/451593_2310/451594_2310
bei lhrer Bestellung mit an.

> Bitte beachten Sie, dass nicht fiir alle Lieferléinder eine Online-Bestellung
von Ersatzteilen méglich ist.
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Fehlerbehebung

Storung

Der Espresso l&uft nicht
mehr heraus.

Der Espresso tropft iber
die Rander des Siebtrd-
gers @ anstatt aus den
Offnungen.

Der Espresso ist kalt.

Gerduschvoller Betrieb
der Pumpe.

Die Crema ist zu hell (der
Espresso l&uft schnell aus

dem Siebtréiger ®).

Die Crema ist zu
dunkel (der Espresso
|&uft langsam aus dem

Siebtrager ®).

Ursache

Das Espressopulver ist zu
feucht und/oder zu fest
gepresst.

Kein Wasser im Wassertank €.

Die Lécher der Siebtrager-
Offnungen sind verstopft.

Der Siebtréger @® wurde
nicht korrekt eingesetzt.

Die Siebtrager-Offnungen
sind verstopft.

Es befinden sich Espressopul-

verreste auf dem Rand des
Siebtragers .

Das Gerat wurde nicht
vorgeheizt.

Die Kontrollleuchte ,Es-
presso” (B hat noch nicht
durchgehend geleuchtet.

Die Tassen wurden nicht
vorgewdarmt.

Kein Wasser im Wassertank @.

Zu wenig Espressopulver.

Das Espressopulver ist zu
grob gemahlen.

Zu viel Espressopulver.

Das Pulver ist zu fein gemah-

len oder feucht.

Der Siebeinsatz { @ ist

verstopft.

Lésung

* Den Espresso neu
zubereiten, dabei das Es-
pressopulver jedoch nicht
so fest verdichten oder es
ganz austauschen.

* Wasser in den Wasser-

tank @ fillen.

Siebtrager (® reinigen.

Siebtrager @ richtig

einsetzen.

Siebtrager @ reinigen.

Rand des Siebtrigers @®
von Espressopulverresten
befreien.

Gerdt vorheizen.

Warten, bis die Kontroll-
leuchte ,Espresso” ®
durchgehend leuchtet.

Tassen vorwdrmen.

Wasser in den Wasser-

tank @ fiillen.

Mehr Espressopulver

verwenden.

Nur speziell fir Espresso
hergestelltes Espressopul-
ver verwenden.

Weniger Espressopulver
verwenden.

Nur speziell fir Espresso
hergestelltes Espressopul-
ver verwenden.

Siebeinsatz @ &)

reinigen.
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Stérung Ursache Lésung

* Die Milch ist nicht kalt genug. O VERIEIE S0 Wl IS

Die Milch schéumt dem Kihlschrank.
nicht auf. * Die Milchaufschdumdise @ Reinigen Sie die
ist verschmutzt. Milchaufschaumdise @.
Die Pumpe si?ppt wgh- * Die Pumpe stoppt nach ca. * lassen Sie das Gerdt
rend des Betriebs, die . ) . .. .
3 Minuten Betrieb, um eine abkiihlen, bevor Sie es
Kontrollleuchte ,Espres- - . . . .
Uberhitzung zu vermeiden. erneut in Betrieb nehmen.

so” (® blinkt.

* Warten Sie, bis das Gerdit
abgekihlt ist und die Kon-
trollleuchte ,Espresso” ®
durchgehend leuchtet.

Alle Leuchten @ ® @O * Im Betrieb: Die Temperatur
blinken gleichzeitig ist fir die Zubereitung eines
langsam. optimalen Espressos zu hoch.

Alle Leuchten @ ® O ¢ Beim Einschalten des Gers- ¢ Entkalken Sie das Gerat

blinken gleichzeitig tes: Erinnerungsfunktion zur wie im Kapitel ,Gerat
5-mal schnell. Entkalkung. entkalken” beschrieben.
Entsorgung

Gerdt entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Milltonne auf Réidern zeigt
an, dass dieses Gerét der Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie
besagt, dass Sie dieses Gerat am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem
normalen Haushaltsmill entsorgen diirfen, sondern in speziell eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben miissen.
Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt
und entsorgen Sie fachgerecht.

B Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerétes haben Sie das Recht, ein entsprechendes Altgerét
an lhren Handler zuriickzugeben. Héndler von Elektro- und Elekironikgeréten so-
wie Lebensmittelhéndler, die regelméBig Elekiro- und Elekironikgeréte verkaufen,
sind verpflichtet, bis zu drei Aligerdte unentgeltlich zuriickzunehmen, auch ohne
dass ein Neugerdt gekauft wird, wenn die Altgeréite in keiner Abmessung grofer
als 25 cm sind. LIDL bietet lhnen Riicknahmeméglichkeiten direkt in den Filialen
und Mérkten an.

Sofern |hr Altgerdt personenbezogene Daten enthdlt, sind Sie selbst fir deren
Lschung verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben.

(]
O W Weitere Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie

%A bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Verpackung entsorgen

@ Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertrdglichen und entsorgungs-
technischen Gesichtspunkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar. Entsorgen Sie
%@ nicht mehr benétigte Verpackungsmaterialien gemaf3 den érilich geltenden
Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht. Beachten Sie die Kennzeichnung

auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien und trennen Sie diese gegebe-

nenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind gekennzeichnet mit

a Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

Garantie der KompernaB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkis ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden
und Méngel miissen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt besch&digt, nicht sachgemdf benutzt
oder gewartet wurde. Fiir eine sachgemé&fBe Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbrduchlicher und unsachgeméfBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

M Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer (1A
N) 451592_2310/451593_2310/451594_2310 als Nachweis fir den
Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist, fir Sie portofrei an die hnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoftware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
(www.lidl-service.com) und kénnen durch die Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 451592_2310/451593_2310/451594_2310 Ihre Bedienungsan-
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leitung &ffnen.
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Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz/ Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz

Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

| IAN 451592_2310/451593_2310/451594_2310 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernqss.com
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